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W przypadku kontaktowania sie z biurem
obstugi klienta
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Instrukcje obstugi i ich lokalizacja?

Ktoéry podrecznik?

Co w nim si¢ znajduje?

Gdzie on sie znajduje?

Bezpieczenstwo i
zgodnos$¢ z prawem

Najpierw przeczytaj ten Podrecznik.
Przed rozpoczeciem konfigurowania
urzadzenia nalezy przeczytac¢ Instrukcje
dotyczgce bezpieczenstwa. Informacje o
znakach handlowych oraz o
ograniczeniach prawnych mozna znalez¢
w niniejszym Podreczniku.

W formie drukowanej/ W pudetku

Podrecznik szybkiej
obstugi

Postepuj zgodnie z instrukcjami
konfigurowania urzadzenia i instalowania
sterownikdw oprogramowania dla
danego systemu operacyjnego i typu
potaczenia.

W formie drukowanej/ W pudetku

Podstawowy
Podrecznik
Uzytkownika

Uzyskaj podstawowe informacje na
temat kopiowania, skanowania i druku
bezposredniego oraz informacje na
temat wymiany materiatow
eksploatacyjnych. Patrz wskazowki
dotyczgce rozwigzywania problemoéw.

Plik PDF /
Ptyta CD-ROM z dokumentacja /
W pudetku

Rozszerzony
Podrecznik
Uzytkownika

Uzyskaj informacje na temat bardziej
zaawansowanych operacji: kopiowania,
funkcji zabezpieczen, drukowania
raportow i wykonywania konserwaciji
rutynowej.

Plik PDF /
Ptyta CD-ROM z dokumentacja /
W pudetku

Instrukcja
oprogramowania

Postepuj zgodnie z tymi instrukcjami w
celu korzystania z funkgcji drukowania,
skanowania, skanowania sieciowego
oraz korzystania z programu
narzedziowego Brother ControlCenter.

Plik PDF /
Ptyta CD-ROM z dokumentacja /
W pudetku

Przewodnik Sieciowy

Niniejszy Podrecznik zawiera
podstawowe informacje na temat
zaawansowanych funkgcji sieciowych
urzadzen Brother, a takze poje¢ ogdinych
i zwigzanych z siecia.

Plik PDF /
Ptyta CD-ROM z dokumentacja /
W pudetku

Instrukcja obstugi dla
sieci

Ten Podrecznik zawiera przydatne
informacje na temat ustawien sieci
przewodowe;j i bezprzewodowej oraz
ustawien zabezpieczen w urzadzeniu
Brother. Mozna réwniez uzyskaé
informacje na temat protokotu
obstugiwanego przez urzadzenie, oraz
zwigzane wskazoéwki dotyczace
rozwigzywania problemoéw.

Plik PDF /
Ptyta CD-ROM z dokumentacja /
W pudetku
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Spis Tresci
(ROZSZERZONY PODRECZNIK UZYTKOWNIKA)

Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika opisuje nastepujgce funkcje i operacje.

Mozna przejrze¢ Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika na ptycie CD-ROM z dokumentacjg
zawartej w pudetku.

1 Konfiguracja ogéina

Zapisywanie w pamieci
Automatyczna zmiana czasu
Funkcje oszczedzania
Wyswietlacz LCD

Raport ustawien uzytkownika

Raport konfiguracji sieci

2  Funkcje zabezpieczen

Secure Function Lock 2.0

3 Drukowanie raportéow

Raporty

4 Wykonywanie kopii

Ustawienia kopiowania

A Rutynowa konserwacja

Czyszczenie i sprawdzanie urzgdzenia

Wymiana elementéw wymagajgcych
okresowej konserwacji

Pakowanie i transport urzgdzenia

B Opcje
Opcjonalna taca papieru (LT-300CL)
Pamiec¢

C Stlownik

D Indeks







Korzystanie z
dokumentacji

Dziekujemy za zakup urzadzenia Brother!
Przeczytanie dokumentacji pomoze w
petnym wykorzystaniu zalet urzadzenia.

Symbole i konwencje uzyte w
dokumentacji

W dokumentacji zostaty uzyte nastepujace
symbole oraz konwencje.

Pogrubienie Pogrubionym drukiem
oznaczone sg klawisze
na panelu sterowania
urzadzenia lub przyciski

na ekranie komputera.

Kursywa Kursywa wskazuje
wazny punkt lub

powigzany temat.

Courier New Czcionkg Courier New
napisane sg komunikaty
pokazywane na
wyswietlaczu LCD
urzadzenia.

Informacje ogolne

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE wskazuje potencjalnie
niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych
obrazen ciafa.

A UWAGA

UWAGA wskazuje potencjalnie
niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
doprowadzi¢ do niewielkich lub
umiarkowanych obrazen ciata.

@ WAZNE

WAZNE wskazuje potencjalnie
niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia mienia lub
utraty funkcji urzadzenia.

Ikony wskazujace na zagrozenie
A elektryczne ostrzegajg o mozliwym
porazeniu pradem elektrycznym.

Ikony wskazujgce na goraca
powierzchnie ostrzegaja, aby nie

& dotykac¢ gorgcych czesci
urzadzenia.

Te uwagi informujg o tym, jak nalezy
postepowac w przypadku
konkretnych sytuacji, lub
dostarczajg wskazowek
dotyczacych wspotpracy danej
operacji z innymi funkcjami.
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Rozdziat 1

Uzyskiwanie dostepu
do Podrecznik
uzytkownika
zaawansowanego,
Instrukcji
oprogramowania i
Instrukcji obstugi dla
sieci

Podstawowy Podrecznik Uzytkownika nie
zawiera wszystkich informacji dotyczacych
urzadzenia, np. jak stosowa¢ zaawansowane
techniki kopiarki, drukarki, skanera oraz sieci.
Aby pozna¢ dodatkowe informacje na temat
tych operacji, przeczytaj Rozszerzony
Podrecznik Uzytkownika, Instrukcja
oprogramowania, Instrukcja obstugi dla
sieci i Przewodnik Sieciowy znajdujace sie
na ptycie CD-ROM z dokumentacja.

Przegladanie dokumentacji

0 Witacz komputer. Wtoz ptyte CD-ROM z
dokumentacjg do napedu CD-ROM.

Informacja

(Uzytkownicy systemu Windows
ekran nie zostanie wyswietlony
automatycznie, przejdz do Méj komputer
(Komputer), kliknij dwukrotnie ikone
CD-ROM, a nastepnie kliknij dwukrotnie
index.html.

®) Jesli

@ (Uzytkownicy komputeréw Macintosh)
Kliknij dwukrotnie ikone ptyty CD-ROM z
dokumentacjq, a nastepnie kliknij
dwukrotnie index.html.

@ Kiiknij kraj.

Brother Documentation CD-ROM brother.

Selectihe language |Selestthe menu | Selectthe guide

@ Please choose your region

Europe

U.S.A./Canada/
Latin America Asia / Oceania / Africa,
other countries

©2010 Brother Industries, Ltd. All Rights Reserved Version 1

0 Wskaz jezyk, wskaz pozycje Przegladaj
podrecznik, a nastepnie kliknij
podrecznik, ktéry chcesz przeczytaé.

Brother Documentation CD-ROM

Wybierz region | Wibierz jezyk | Wybierz menu | Wybierz podrecznik

English
Deutsch
Francais
Nederlands
Italiano > \

Espafiol

Portugués

Norsk: > Cestina

Svenska > Magyar

Dansk

Suomi > Bumrapcki
Roména

Slovensky

Brother Documentation CD-ROM

Wybierz region | Wibierz jezyk | Wybierz menu | Wybierz podrecznik

English >
Deutsch

Francais

Nederiands

italiano

Espafiol

Portugués

Norsk: > Cestina
Svenska > Magyar

Dansk Kopiuj na lokalny dysk

Suomi > Bumrapcki
Roména

Slovensky




Informacja

« (Tylko uzytkownicy systemu Windows®)
Posiadana przegladarka WWW moze w
gornej czesci strony wyswietli¢ zotty
pasek, zawierajacy ostrzezenie
bezpieczenstwa dotyczace kontrolek
Active X. Aby strona byta wyswietlana
prawidtowo, nalezy klikng¢ Zezwalaj na
zablokowang zawartosé¢, a nastepnie w
oknie ostrzezenia bezpieczenstwa klikng¢
opcje Tak..

« (Tylko uzytkownicy systemu Windows®) !

W celu uzyskania szybszego dostepu,

mozna skopiowa¢ catg dokumentacje

uzytkownika w formacie PDF do
lokalnego katalogu na komputerze.

Wskaz jezyk, a nastepnie kliknij przycisk

Kopiuj na lokalny dysk.

L Przegladarka Microsoft® Internet Eprorer®

6.0 lub nowsza.

Jak szuka¢ instrukcji skanowania

Istnieje kilka sposobow skanowania
dokumentow. Instrukcje skanowania mozna
znalez¢ w nastepujacych dokumentach:

Instrukcja oprogramowania
B Skanowanie

B ControlCenter

B Skanowanie sieciowe

Instrukcje aplikacji ScanSoft™
PaperPort™ 12SE z technologia OCR
(Windows®)

B Petne instrukcje aplikacji ScanSoft™
PaperPort™ 12SE z technologiag OCR
mozna przeglada¢ w dziale Pomocy
aplikacji ScanSoft™ PaperPort™ 12SE.

Informacje ogdlne

Podrecznik uzytkownika programu
Presto! PageManager

(Macintosh)

Informacja
Program Presto! PageManager nalezy

przed uzyciem pobra¢ i zainstalowac.
Szczegotowe instrukcje zawiera
Korzystanie ze wsparcia technicznego
firmy Brother (Macintosh) na stronie 4.

B Petng wersje podrecznika uzytkownika
programu Presto! PageManager mozna
przeglada¢ w dziale Pomocy aplikaciji
Presto! PageManager.

Jak szukac¢ instrukcji konfiguracji sieci

Urzgdzenie mozna podtaczy¢ do sieci
przewodowej. Podstawowe instrukcje
konfiguracji mozna znalez¢ w Podrecznik
szybkiej obstugi. Aby uzyskaé wiece;j
informacji na temat konfiguracji sieci, patrz
Instrukcja obstugi dla sieci na ptycie CD-ROM
z dokumentacja.



Rozdziat 1

Korzystanie ze Korzystanie ze
wsparciatechnicznego  wsparciatechnicznego
firmy Brother firmy Brother

- ® -
(Windows™) (Macintosh)
Wszystkie potrzebne dane kontaktowe, m.in. Wszystkie potrzebne dane kontaktowe, m.in.
na temat wsparcia internetowego (Brother na temat wsparcia internetowego (Brother
Solutions Center), mozna tatwo znalez¢ na Solutions Center), mozna tatwo znalez¢ na
instalacyjnej ptycie CD-ROM. instalacyjnej ptycie CD-ROM.
B Kliknij pozycje Pomoc techniczna B Dwukrotnie kliknij ikone Brother Support
Brother w menu gtéwnym. Wyswietlony (Pomoc techniczna Brother). Wyswietlony
zostanie nastepujacy ekran: zostanie nastepujacy ekran:

% Macromedia Flash Player 8 80N Brother Support

Brother Support

Multi-Function Center

Pomoc techniczna Brother Presto! PageManager m

@ Strona Domowa firmy Brother Download the Presto! PageManager

a Dor
er.
@ Brother Solutions Center \ Access to the internet is required.

@ Materialy eksploatacyjne

e .= f““’ SRR = [l
(" Close )

W Aby przejs¢ do naszej strony intemetowej B Aby pobraé i zainstalowaé program
(http://www.brother.com/), kliknij pozycje Presto! PageManager, kliknij pozycje
Strona Domowa firmy Brother. Presto! PageManager.

W Aby uzyskac najswiezsze wiadomosci i B Aby zarejestrowa¢ urzadzenie na stronie
informacje o najnowszych produktach rejestracji produktu firmy Brother
(http://solutions.brother.com/), kliknij (http://www.brother.com/registration/),
pozycje Brother Solutions Center. kliknij pozycje On-Line Registration

B Aby wej$é na nasza strone internetowq i (Rejestracja online).
uzyskac informacje na temat oryginalnego B Aby uzyskaé najswiezsze wiadomosci i
asortymentu firmy Brother o informacje o najnowszych produktach
(http:/{www.brother.com/ongmal/), kliknij (http://solutions.brother.com/), kliknij
pozycje¢ Materialy eksploatacyjne. pozycje Brother Solutions Center.

W Aby uzyskac dostep do strony Brother B Aby wej$é na nasza strone internetowq i
CreativeCenter uzyskac informacje na temat oryginalnego
(http://www.brother.com/creativecenter/) asortymentu firmy Brother
zawierajacej DARMOWE projekty zdjec (http://www.brother.com/original/), kliknij
oraz pliki do wydrukowania, kliknij pozycje pozycje Supplies Information (Materiaty
Brother CreativeCenter. eksploatacyjne).

B Aby powrdci¢ do gtéwnej strony, kliknij
opcje Wstecz, a po zakonczeniu kliknij
opcje Zakoncz.


http://www.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
http://www.brother.com/creativecenter/
http://www.brother.com/registration/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/

Informacje ogodline
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Rozdziat 1

Przeglad panelu sterowania

N)eTwork DCP-9270CDN

# a4 P

Druk Wydruk

MENU bezpieczny bezposredni

T Touchscreen

1 LCD 6 Drukowanie danych / Anuluj zadanie
Jest to ekran dotykowy LCD. Naciskajac Anuluje zaprogramowane zadanie drukowania
przyciski wyswietlane na ekranie mozna i kasuje dane z pamieci urzadzenia. W celu
uzyskac¢ dostep do réznych menu i opgc;ji. anulowania wiekszej liczby zadan drukowania

przytrzymaj ten klawisz, dopoki wyswietlacz

2 Klawisze wyboru trybu:
wisze wyboru trybu LCD nie pokaze

SKANUJ Anuluj drukowanie (wszystko).
Przetacza urzadzenie w tryb skanowania. Klawisz ten takze miga w zaleznosci od stanu
KOPIUJ urzadzenia.

Przetgcza urzadzenie w tryb kopiowania.

3 Klawisze numeryczne
Przy ich uzyciu mozna wprowadzi¢ tekst.

4 Stop/Zakoncz
Zatrzymuje operacje lub zamyka menu.

5 Start:
Kolor
Umozliwia rozpoczegcie kopiowania w petnym
kolorze.
Mono
Umozliwia rozpoczegcie kopiowania w trybie
czarno-biatym.



MENU

DCP-9270CDN

01.01.2011 15:15
-
v |

dad B

Druk Wydruk
bezpieczny

2 Touchscreen

bezposredni

Stan urzadzenia

Opis

Tryb gotowosci

Urzadzenie jest gotowe do
drukowania, w trybie

= spoczynku, nie ma danych
do druku lub przycisk
zasilania jest wylaczony.
Odbieranie Urzadzenie odbiera dane z
danych komputera, przetwarza
dane lub drukuje dane.
vy
— D ~—
vy
Zielony (miga)

Dane w pamigci

(=
Zielona

W pamigci urzadzenia
znajduja sig dane do druku.

Informacje ogodline

SKANUJ

=

KOPIUJ

Drukowanie
danych

=

Anuluj zadanie




Rozdziat 1

Ekran dotykowy LCD Podstawowe czynnosci
Ekran LCD wyswietlany aktualny stan W celu obstugi ekranu dotykowego nacisnij
urzadzenia, gdy urzadzenie dziata w trybie palcem przycisk menu lub opcji bezposrednio
bezczynnosci. na ekranie LCD.

1 2 3 Aby wyswietli¢ i uzyska¢ dostep do

wszystkich menu ekranowych lub opcji w
danych ustawieniu, nacisnij A Y lub < », aby
przewijac opcje.

| . .
'P@. @ . Nacisnij| © , aby powrdci¢ do poprzedniego

Druk Wydruk menu.

bezpieczny bezposredni

6 5 4 NIE naciskaj ekranu dotykowego za
pomocg ostrego przedmiotu, np.
dtugopisu lub piéra. Mogtoby to uszkodzi¢

01.01.2011 15:15

MENU

1 Data i godzina
Wyswietla date i godzing.

urzadzenie.
2 Bezpieczne drukowanie
Zapewnia dostep do menu bezpiecznego _
drukowania. Ponizsze kroki przedstawiaja, jak zmienié
Dziata tylko wtedy, gdy urzadzenie posiada ustawienie urzadzenia. W tym przyktadzie,
dane bezpiecznego wydruku. ustawienie Pod$wietlenia zostato zmienione
3 Druk bezposredni Z Jasny na Ciemny.
Umozliwia wydrukowanie danych pamieci
flash USB lub aparatu cyfrowego 0 Nacisnij przycisk MENU.
obstugujacego standard pamieci masowej
bezposrednio w urzadzeniu. (Patrz 9 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢
Drukowanie danych bezpoS$rednio z pamieci Ustawienia.
USB Flash lub aparatu cyfrowego Nacisnij przycisk Ustawienia.
obstugujgcego tryb pamieci masowej
na stronie 31). MENU | k=)
Dziata tylko wtedy, gdy do gniazda Ustawienia
bezposredniego interfejsu USB urzadzenia Drukarka
podtaczona jest pamig¢ USB Flash lub aparat Druk raportew
cyfrowy.

Sie¢

4 Wskaznik bezpieczenstwa

Wyswietla stan bezpieczenstwa urzadzenia, 6 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢
jesli wigczona jest funkcja kontroli dostepu. Ustawienia LCD.

5 lkona ostrzeienia@ NaClénU prZyCiSk Ustawienia LCD.
Zostaje wyswietlona, jesli dostepny jest e o | o)
komunikat o btedzie lub o koniecznosci

.. e .. Ustaw. tacy
konserwac;ji; naci$nij ikone Ostrzezenia, aby - .
wyswietlic komunikat, a nastgpnie nacisnij Sygnat Srednio
Stop/Zakoncz, aby powrdci¢ do ekranu w Ekologia
trybie gotowosci. Ustawienia LCD

6 MENU
Zapewnia dostep do menu gtéwnego.



a Nacisnij przycisk Podéwietlenie.

» MENU » Ustawienia
Ustawienia LCD b

Podswietlenie

WA timera

@ Nacisnij przycisk Ciemny.

» MENU » Ustawienia » Ustawienia LCD 4:
Podswietlenie

Srednio

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Informacje ogodline

Ustawienia glosnosci

Gtosnos¢ sygnalizatora

Jesli wigczony jest sygnalizator, urzgdzenie
bedzie sygnalizowato kazde nacisniecie
klawisza lub pomyike. Dostepny jest zakres
ustawien gtosnosci od Gtosno do Wyzt..

(4]
(5]

Nacisnij przycisk MENU.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢
Ustawienia.
Nacisnij przycisk Ustawienia.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢
Sygnat.
Nacisnij przycisk Sygnat.

Naci$nij Cicho, Srednio, Gtosno lub
Wyt..

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.



Wktadanie papieru i
nosnikow druku

Urzgdzenie moze podawac papier ze
standardowego podajnika papieru,
opcjonalnego podajnika dolnego lub
podajnika wielofunkcyjnego.

Podczas uktadania papieru na tacy pamietaj,
ze:

B Jesliw menu drukowania aplikaciji istnieje
mozliwo$¢ wyboru formatu papieru,
wyboru mozna dokonaé z aplikaciji. Jesli
program nie udostepnia takiego
rozwigzania, mozna ustawi¢ format
papieru za pomocg sterownika drukarki
lub przyciskow ekranu dotykowego.

Wkiadanie papieru do
standardowego podajnika
papieru (Taca 1)

Do Tacy 1 mozna wtozy¢ do 250 arkuszy, a
do opcjonalnej tacy dolnej (Taca 2) — 500
arkuszy. Papier mozna uktada¢ do poziomu
znaku maksymalnej ilosci papieru (Y Y ¥) na
przesuwnej bocznej prowadnicy szerokosci
papieru. (Informacje na temat zalecanego
papieru zawiera PojemnoSc tac papieru

na stronie 22.)
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Wkladanie papieru

Drukowanie ze standardowego
podajnika papieru na papierze
zwykltym, cienkim lub z recyklingu

0 Wysun catkowicie tace papieru z
urzadzenia.

! OSTRZEZENIE

NIE dotykaj zacienionych czesci
przedstawionych nailustracji. Te rolki moga
obracac sie z duzg predkoscig.




Wktadanie papieru

@ Naciskajac zielong dzwignie B Prowadnice papieru dotykajg bokow
zwalniajacg prowadnic papieru (1), papieru, aby byt prawidtowo
przesun prowadnice papieru, podawany.

dopasowujac je do formatu wktadanego
papieru. Upewnij sie, czy prowadnice sg
mocno osadzone w szczelinach.

@ Wsun tace papieru do urzadzenia.
Upewnij sie, czy jest ona catkowicie
wsunieta do urzadzenia.

@ Podnies podpodrke (1), aby uchroni¢
papier przed zeslizgnieciem sie z tacy
wyjsciowej lub zdejmuj poszczegodlne
strony bezposrednio po ich
wydrukowaniu.

0 Przekartkuj dobrze stos papieru, aby
zapobiec zacigeciom papieru i
nieprawidtowemu podawaniu.

Vs [

0 W16z papieru do tacy i upewnij sie, ze:

B Papier znajduje sie ponizej znaku
maksymalnej ilosci papieru (Y YV V)
().

Przepetnienie tacy papieru
spowoduje zaciecie papieru.

B Strona do zadrukowania musi by¢
zwrocona do dotu.

11



Rozdziat 2

Wktadanie papieru do @ Wyciagni podpore podajnika
wielofunkcyjnego i wysun klape (1).

podajnika wielofunkcyjnego
(podajnik wielofunkcyjny)

Do podajnika wielofunkcyjnego mozna
wiozy¢ do 3 kopert lub specjalnego nosnika
wydruku, badz do 50 arkuszy papieru
zwyktego. Tego podajnika nalezy uzywac do
drukowania lub kopiowania na grubym
papierze, papierze taczonym, papierze
btyszczacym, etykietach lub kopertach.
(Informacje na temat zalecanego papieru
zawiera Pojemnos¢ tac papieru

na stronie 22.)

Drukowanie na papierze zwyktym,
papierze taczonym, etykietach lub
papierze blyszczacym z podajnika
wielofunkcyjnego

0 Otworz podajnik wielofunkcyjny i
delikatnie go opusc.

12



0 W16z papieru do podajnika
wielofunkcyjnego i upewnij sie, ze:
B Papier znajduje sie ponizej znaku
maksymalnej iloci papieru (1).
B Gorna krawedz papieru znajduje sie
pomiedzy strzatkami (2).
B Strona do zadruku musi by¢

skierowana w gore, krawedzig
wiodaca (gorng czescig papieru) do

Informacja

W przypadku uzywania papieru
blyszczacego, nalezy wktadaé¢ do
podajnika wielofunkcyjnego po jednym
arkuszu, aby unikng¢ zaciecia papieru.

Wktadanie papieru

0 Podnies klape podpory, aby uchroni¢
papier przed zeslizgnieciem sie z tacy
wyjsciowej lub zdejmuj poszczegodlne
strony bezposrednio po ich
wydrukowaniu.

13



Rozdziat 2

Drukowanie na kopertach i grubym e Wyciagnij podpore podajnika
papierze z podajnika wielofunkcyjnego i wysun klape (1).
wielofunkcyjnego

Przed wiozeniem kopert $cisnij ich narozniki i
krawedzie, aby byty mozliwie jak najbardziej
ptaskie.

e /A P
¥ ¥
0 Otworz podajnik wielofunkcyjny i
delikatnie go opusc.

0 Podnies klape podpory, aby koperty i
arkusze grubego papieru nie zeslizgnety
sie z tacy wydruku kfadzionego strong
zadrukowang w dot. Jesli klapa podpory
jest zamknigta, nalezy wyjmowac
koperty bezposrednio po ich
wydrukowaniu.

14



Do podajnika wielofunkcyjnego mozna
wktadaé¢ do 3 kopert i do 25 arkuszy
grubego papieru (163 g/m?). W
przypadku wtozenia wigekszej ilosci
kopert lub papieru moze dojsé¢ do
zaciecia. Upewnij sie, ze:

B Gorna krawedz koperty znajduje sie
pomiedzy strzatkami (1).

B Strona do zadrukowania musi by¢
zwrocona do gory.

Wktadanie papieru

@ Otworz pokrywe tylng (tacy wydruku
ktadzionego strong zadrukowang w
gore).

@ Pociagnij dwie szare dzwignie, jedng po
lewej i jedng po prawej stronie, w dét do
pozycji koperty, jak pokazano na
ponizszej ilustracji.

o Zamknij tylng pokrywe.
@ Wyslij dane drukowania do urzadzenia.

15



Rozdziat 2

@ Po zakonczeniu drukowania otw6rz

tylng pokrywe i ustaw dwie szare
dzwignie, ktdére zostaty przesunigte w
dot w kroku @, do oryginalnych potozen.

Informacja

16

Aby zapobiec zacieciu papieru, zdejmuj
natychmiast kazdg wydrukowang koperte.

Jesli gruby papier zwija sie podczas
drukowania, wktadaj po jednym arkuszu
do podajnika wielofunkcyjnego i otworz
tylng pokrywe (tacy wydruku kfadzionego
strong zadrukowang w gore), aby
wydrukowane strony wychodzity z tytu
tacy wydruku kfadzionego strong
zadrukowang w gore.



Wktadanie papieru

Obszary nieskanowane i niezadrukowywane

Na ponizszych rysunkach pokazano maksymalne obszary nieskanowane i niezadrukowywane.
Obszary te moga sie rézni¢ w zaleznosci od formatu papieru lub ustawien uzywanej aplikacji.

P 2 Funkcja Rozmiar Goéra (1) Lewa strona (2)
14 n dokumentu | p (q) Prawa strona (2)
Kopiowanie Letter 4 mm 4 mm
"kopia A4 4 mm 4 mm
pojedyncza lub
. kopiowanie w
skali 1 do 1
Skanowanie Letter 3 mm 3 mm
A4 3 mm 3 mm
Drukowanie Letter 4 mm 4 mm

A4 4 mm 4 mm




Rozdziat 2

Ustawienia papieru

Format i typ papieru

W przypadku zmiany formatu papieru na tacy
nalezy rowniez zmieni¢ ustawienie formatu
papieru, tak aby urzadzenie dopasowato
dokument.

Do drukowania kopii mozna uzywaé
nastepujacych rozmiaréw papieru: A4, Letter,
Legal, Executive, A5, A5 L, AG, BS, B6 i Folio
(215,9 mm x 330,2 mm).

Po ustawieniu formatu papieru mozna
ustawi¢ dla urzgdzenia typ uzywanego
papieru. Zapewni to najwyzszg jakos¢
drukowania.

0 Nacisnij przycisk MENU.

@ Nacisnij przycisk & lub ¥, aby wyswietlic
Ustawienia.
Nacisnij przycisk Ustawienia.

@ Nacisnij przycisk & lub ¥, aby wyswietlic
Ustaw. tacy.
Nacisnij przycisk Ustaw. tacy.

e Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B W celu ustawienia typu papieru dla
Podajnik wielofunkcyjny
nacisnij A lub ¥, aby wyswietli¢
Podajnik wielofunkcyjny.
Nacisnij przycisk
Podajnik wielofunkcyjny.

B W celu ustawienia typu papieru dla
Taca nr 1 nacis$nij A lub ¥, aby
wyswietli¢ Taca nr 1.

Nacisnij przycisk Taca nr 1.
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B W celu ustawienia typu papieru dla
Taca nr 2 nacis$nij A lub V¥, aby
wyswietli¢ Taca nr 2.

Naci$nij Taca nr 21, jesli
zainstalowany jest podajnik
opcjonalny.

Przycisk Taca nr 2 bedzie aktywny, jesli
zainstalowany zostanie podajnik opcjonalny.

@ Nacisnij < lub », aby wyswietli¢ opcje
formatu papieru.
Nacis$nij A4, Letter, Legal,
Executive, A5, A5 L, A6, B5, B6,
Folio lub Dowolny.

Informacja
» Opcja Dowolny wyswietlana jest tylko w

przypadku wyboru podajnika
wielofunkcyjnego.

* W przypadku wybrania opcji Dowolny
jako rozmiar papieru podajnika
wielofunkcyjnego: Nalezy wybra¢ opcje
Tylko p.wiel. w ustawieniu uzycia
tacy. Nie mozna uzywacé opcji Dowolny
jako wyboru rozmiaru papieru dla
podajnika wielofunkcyjnego w przypadku
kopiowania N w 1. Nalezy wybrac¢ jeden z
pozostatych dostepnych rozmiaréw
papieru dla podajnika wielofunkcyjnego.

* Rozmiary A5 L iA6 nie sg dostepne dla
opcji Taca nr 2.

@ Nacisnij Cienki, Zwykta, Gruby,
Grubszy, Papier ekologiczny lub
Biyszczacy.

o Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Informacja

Mozna wybra¢ Btyszczacy dla
Podajnik wielofunkcyjny.



Uzycie tacy w trybie
kopiowania

Mozna zmieni¢ podajnik gtéwny uzywany
przez urzgdzenie podczas drukowania kopii.

W przypadku wybrania opcji

Tylko taca 1, Tylko p.wiel. lub
Tylko taca 2 1, urzadzenie pobiera papier
tylko z tej tacy. Jesli w wybranej tacy
zabraknie papieru, na wyswietlaczu LCD
zostanie wyswietlony komunikat

Brak papieru. Wi6z papier do pustej tacy.

Aby zmieni¢ ustawienie tacy, wykonaj
nastepujace czynnosci:

16

Nacisnij przycisk MENU.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢
Ustawienia.
Nacisnij przycisk Ustawienia.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢
Ustaw. tacy.
Nacisnij przycisk Ustaw. tacy.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢
Wyb.tace:kopia.
Nacisnij przycisk Wyb . tace: kopia.

Naci$nij Tylko taca 1,
Tylko taca 2 1, Tylko p.wiel.,
MP>T1>T2 ' lub T1>T2 '>MP.

1 Opcja Tylko taca 2lub T2 jest

wyswietlana tylko wtedy, gdy zainstalowany
jest podajnik opcjonaliny.

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Wktadanie papieru

Informacja
« Jesli podczas wktadania dokumentéw do

podajnika ADF wybrana zostanie opcja
MP>T1>T2 lub T1>T2>MP, urzadzenie
wybierze tace zawierajaca najbardziej
odpowiedni papier i pobierze papier z tej
tacy. Jesli w zadnym z podajnikéw nie
bedzie odpowiedniego papieru,
urzadzenie pobierze papier z podajnika o
najwyzszym priorytecie.

Podczas korzystania z szyby skanera,
dokument jest kopiowany z podajnika o
najwyzszym priorytecie nawet, gdy
bardziej odpowiedni papier znajduje sie w
innym podajniku.
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Rozdziat 2

Uzycie tacy w trybie
drukowania

Mozna zmieni¢ domysing tace uzywang
przez urzgdzenie podczas drukowania z
komputera.

0 Nacisnij przycisk MENU.

@ Nacisnij przycisk & lub ¥, aby wyswietlic
Ustawienia.
Nacisnij przycisk Ustawienia.

@ Nacisnij przycisk & lub ¥, aby wyswietlic
Ustaw. tacy.
Nacisnij przycisk Ustaw. tacy.

@ Nocisnij przycisk & lub ¥, aby wyswietlic
Wyb.tace:druk.
Nacisnij przycisk Wyb . tace:druk.

Nacisnij Tylko taca 1,

Tylko taca 21,Tylko p.wiel.,
Mp>T1>T2 ' lub T1>T2 T>Mp.

1 Opcja Tylko taca 2 lub T2 jest
wyswietlana tylko wtedy, gdy zainstalowany
jest podajnik opcjonalny.

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
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Obstugiwany papier i
inne nosniki wydruku

Jakos$¢ drukowania moze zaleze¢ od typu
uzywanego papieru.

Mozna uzywac nastepujgcych rodzajow
nosnikéw druku: papier cienki, papier zwykly,
papier gruby, papier taczony, papier z
recyklingu, papier btyszczacy, etykiety lub
koperty.

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, nalezy
postepowa¢ wedtug ponizszych instrukgiji:

B NIE nalezy uktadac¢ rownoczes$nie na tacy
réznych typdw papieru, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do zakleszczenia lub ztego
podawania papieru.

B Aby drukowanie przebiegto prawidtowo,
okresl w aplikacji taki sam format papieru
jak papier utozony na tacy.

B Unikaj dotykania zadrukowanej
powierzchni papieru tuz po drukowaniu.

B Przed zakupem duzej ilosci papieru
nalezy przetestowac malg jego ilos¢, aby
upewni¢ sie, ze jest on odpowiedni.



Zalecany papier i nosniki

wydruku

Rodzaj papieru | Pozycja

Papier zwykly | Xerox Premier TCF 80 g/m?
Xerox Business 80 g/m2

Papier z Xerox Recycled Supreme

recyklingu 80 g/m2

Etykiety Etykiety do drukarek
laserowych Avery L7163

Koperta Seria Antalis River (DL)

Papier International Paper Rey

blyszczacy Color Laser Gloss 140 g/m2
A4

Rodzaj i rozmiar papieru

Urzadzenie podaje papier z zainstalowanego
standardowego podajnika papieru, podajnika
wielofunkcyjnego lub z opcjonalnej tacy

dolnej.

Nazwy tac papieru opisywanych w
niniejszym podreczniku stosowane w
sterowniku drukarki sg nastepujace:

Taca i jednostka opcjonalna | Nazwa
Standardowa taca papieru Taca 1
Podajnik wielofunkcyjny Podajnik

wielofunkcyjny

Opcjonalna taca dolna

Taca 2

Wktadanie papieru
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Rozdziat 2

Pojemnos¢ tac papieru

Rozmiar papieru

Rodzaje papieru

Liczba arkuszy

Taca papieru
(Taca 1)

A4, Letter, Legal, B5,
Executive, A5, A5 (dluga

krawedz), A6, B6, Folio

Papier zwykty, papier
cienki i papier z
recyklingu

do 250 [80 g/m?]

Podajnik wielofunkcyjny
(Podajnik
wielofunkcyjny)

Szerokos¢: 69,8 do
216 mm

Dtugosé: od 116 do
406,4 mm

Papier zwykty, papier
cienki, papier gruby,
papier grubszy, papier
taczony, papier z
recyklingu, koperty,
etykiety i papier
btyszczacy

50 arkuszy [80 g/m?]
3 koperty

1 papier blyszczacy

Opcjonalna taca dolna
(Taca 2)

A4, Letter, Legal, B5,
Executive, A5, B6,

Folio !

Papier zwykty, papier
cienki i papier z
recyklingu

do 500 [80 g/m?]

T Rozmiar Folio to 8,5 cala x 13 cali (215,9 mm x 330,2 mm)

Specyfikacje dotyczace zalecanego papieru

Specyfikacje papieru stosowanego w tym urzadzeniu.

Gramatura 75-90 g/m?
Grubos¢ 80-110 um
Szorstkos¢ Ponad 20 s
Sztywnosé 90-150 cm3/100

Kierunek wiékien

Wiékna diugie

Rezystancja objetosciowa

10e%-10e"" omow

Rezystancja powierzchniowa

10e-10e"2 om-cm

Wypetniacz

CaCOgj (neutralny)

Zawarto$¢ popiotu

Ponizej 23%wag.

Jasnos¢

Ponad 80%

Nieprzezroczystos¢

Ponad 85%

B Uzywaj papieru przeznaczonego do kopiowania.

B Uzywaj papieru o gramaturze od 75 do 90 g/m2.

B Uzywaj papieru dlugowtdknistego o obojetnym Ph i wilgotnosci ok. 5%.

B To urzgdzenie moze korzysta¢ z papieru z recyklingu, zgodnego ze specyfikacjg DIN 19309.
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Obstuga i uzywanie papieru
specjalnego

Urzadzenie jest przeznaczone do pracy z
wiekszoscig typow papieru kserograficznego
i papieru taczonego. Jednak niektére
zmienne wiasciwosci papieru moga wptywaé
na jakos¢ drukowania lub mozliwos$ci obstugi.
Przed zakupem papieru najpierw nalezy
przetestowac kilka probek, aby przekonac¢
sie, ze uzyskiwane efekty sg wtasciwe.
Przechowuj papier w oryginalnym, szczelnym
opakowaniu. Trzymaj papier utozony ptasko i
z daleka od wilgoci, bezposredniego Swiatta
stonecznego oraz ciepta.

Wazne wskazowki dotyczace wyboru
papieru:

® NIE NALEZY stosowa¢ papieru do
drukarek atramentowych, poniewaz moze
to spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.

B Jesli uzywany jest papier wstepnie
zadrukowany, nadruk na nim powinien
by¢ wykonany atramentem, ktory
wytrzyma temperature procesu
nagrzewania urzgdzenia wynoszacg 200
stopni Celsjusza.

B Jesli wybrano papier tgczony, papier o
chropowatej powierzchni lub tez papier
pofatdowany lub pofalowany, jako$¢
wydruku moze ulec pogorszeniu.

B W przypadku uzywania papieru
blyszczacego, nalezy wktadaé¢ do
podajnika wielofunkcyjnego po jednym
arkuszu, aby unikng¢ zaciecia papieru.

Wktadanie papieru

Rodzaje papieru, jakich nalezy unikaé¢

Niektore typy papieru moga nie
sprawdzac sie lub po ich uzyciu moze
dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia.

Papier, jakiego NIE nalezy uzywac:

* silnie teksturowany

bardzo gtadki lub btyszczacy

* pomarszczony lub pozwijany

1 Zwiniecie 2 mm lub wieksze moze
spowodowac zaciecie papieru.

+ powlekany lub wykonczony
chemicznie

+ uszkodzony, pofatdowany lub
pozaginany

+ 0 gramaturze wigkszej niz okre$lona w
specyfikacji w niniejszym podreczniku

+ z zaktadkami i zszywkami

+ z nagtéwkami wykonanymi technikg
barwnikéw niskotemperaturowych lub
termokopiowania

+ wielowarstwowy lub bez zawarto$ci
wegla

* przeznaczony do drukowania za
pomocg drukarki atramentowe;j

W przypadku uzycia ktéregos$ z
wymieniowych typow papieru moze dojs¢
do uszkodzenia urzadzenia. Tego typu
uszkodzenie nie jest objete zadng
gwarancjg firmy Brother ani umowg
serwisowa.
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Rozdziat 2

Koperty * z nieréwnymi krawedziami lub ktére

. . o ‘o ni i Inie prostokatn
W urzadzeniu mozna stosowac wigkszosc¢ le s3 idealnie prostokatne

kopert przystosowanych do pracy z » z okienkami, otworami, wycieciami lub
drukarkami laserowymi. Jednak w przypadku perforacjg
niektdrych kopert moga powstac problemy z .

z klejem na powierzchni (jak pokazano

podawaniem i jako$cig wydruku, wynikajace na rysunku ponizej)

ze sposobu ich wykonania. Odpowiednia
koperta powinna mie¢ krawedzie proste,
dobrze zagiete, a brzeg prowadzacy nie
powinien by¢ grubszy niz dwa arkusze
papieru. Koperta powinna leze¢ ptasko i nie
powinna by¢ luzna ani staba. Nalezy
kupowa¢ dobrej jakosci koperty u dostawcy,
ktory wie, ze majq by¢ one stosowane z + z podwojnymi zaktadkami (jak
drukarka laserowa. pokazano na rysunku ponizej)

Zalecamy wydrukowanie koperty probnej w g
celu upewnienia sie, ze wyniki drukowania sg 2
zadowalajace.

Rodzaje kopert, jakich nalezy unikaé

Koperty, jakich NIE nalezy uzywaé: byty zagiete w chwili zakupu

+ z zaktadkami zamykajgcymi (jak

* uszkodzone, pozwijane, N
pokazano na rysunku ponizej)

pomarszczone lub o nietypowym
ksztatcie

» bardzo btyszczace lub silnie
teksturowane

* z klamrami, zszywkami, zatrzaskami
lub wigzaniami

» z zamknieciami samoprzylepnymi
* 0 luznej budowie
 ktére nie sg ostro sprasowane

* ktdére sg wyttaczane (majg wypukly
napis)

+ ktore wczesniej byty zadrukowane
drukarkg laserowg

 ktore sg wstepnie zadrukowane
wewnatrz

* ktérych nie daje sig rowno utozy¢

* wykonane z papieru o gramaturze
wyzszej, niz okreslona w specyfikaciji
urzadzenia
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+ z zaktadkami po obu stronach (jak
pokazano na rysunku ponizej)

W przypadku uzycia ktéregos$ z
wymieniowych powyzej typow kopert
moze doj$¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Tego typu uszkodzenie moze nie by¢

objete zadng gwarancja firmy Brother ani
umowg serwisowaq.

Etykiety

Urzadzenie umozliwia drukowanie na
wiekszosci etykiet przeznaczonych do uzycia
w drukarkach laserowych. Etykiety powinny
by¢ wykonane z wykorzystaniem kleju na
bazie akrylu, poniewaz materiat ten jest
bardziej stabilny przy wysokich
temperaturach, jakie wystepuja w zespole
grzewczym. Klej nie powinien styka¢ sig z
zadng czescig urzadzenia, poniewaz stos
etykiet moze przyklei¢ sie do zespotu bebna
lub rolek i doprowadzi¢ do zaciecia papieru
lub pogorszenia jakosci druku. Miedzy
etykietami nie powinien by¢ widoczny kle;j.
Etykiety powinny by¢ utozone tak, aby
zakrywaty catg dlugos¢ i szerokos¢ arkusza.
Pozostawianie pustych przestrzeni moze
doprowadzi¢ do odklejania etykiet, zacie¢
papieru lub nieprawidtowego drukowania.

Wszystkie etykiety uzywane w urzadzeniu
musza wytrzymywac temperature 200 stopni
Celsjusza przez czas 0,1 s.

Wktadanie papieru

Rodzaje etykiet, jakich nalezy unikaé¢

Nie uzywaj etykiet uszkodzonych,
pozwijanych, pomarszczonych lub o
nietypowym ksztatcie.

X X X X

* NIE wktadaj arkuszy, z ktérych czesé
etykiet zostata juz zuzyta. Odstoniety
arkusz nos$nika moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia.

« Gramatura etykiet nie powinna
przekraczac¢ specyfikacji zawartej w
niniejszym Podreczniku uzytkownika.
Etykiety o wtasciwosciach
przekraczajacych specyfikacje moga nie
by¢ poprawnie podawane i drukowane
oraz mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia.

* NIE WOLNO uzywac ponownie lub
wktadac etykiet, ktore byty juz uzywane,
lub w ktorych brakuje kilku etykiet na
arkuszu.
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Sposéb wkiadania
dokumentéw

Mozna kopiowac¢ i skanowac¢ z podajnika
ADF (automatyczny podajnik dokumentow)
oraz z szyby skanera.

Uzywanie automatycznego
podajnika dokumentéw (ADF)

Podajnik ADF moze zmiesci¢ do 50 stron i
podaje kazdy arkusz indywidualnie. Nalezy
uzywac papieru standardowego 80 g/m2.
Przed wtoZzeniem arkusza do podajnika ADF
nalezy je zawsze przekartkowac.

Obstugiwane rozmiary dokumentéw

Dlugos¢: 147,3-356,0 mm
Szerokos¢: 147,3-215,9 mm
Cigzar: 64-90 g/m?

Sposéb wkiladania dokumentow

* NIE pozostawiaj grubych dokumentéw na
szybie skanera. Moze to spowodowaé
zaciecie w podajniku ADF.

* NIE uzywaj papieru, ktory jest skrecony,
pomarszczony, zgiety, rozerwany,
zszywany, spiety spinaczem, sklejony lub
oklejony tasma.

* NIE uzywaj tektury, papieru gazetowego
lub tkaniny.

* Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia
podczas korzystania z podajnika ADF,
NIE wyciggaj dokumentu w trakcie jego
podawania.
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Wktadanie dokumentow

Informacja
+ Informacje na temat skanowania

dokumentow nie nadajacych sie do uzycia
w podajniku ADF zawiera cze$¢ Uzywanie
Sszyby skanera na stronie 27.

+ tatwiej jest korzysta¢ z podajnika ADF w
przypadku wktadania dokumentu
wielostronicowego.

* Upewnij sie, ze dokumenty z ptynem

korekcyjnym lub pisane atramentem sg
catkowicie suche.

0 Rozwin podpérke dokumentow
podajnika ADF (1). Podnies i rozwin
podpore wydrukéw podajnika ADF (2).

Dobrze przekartkuj strony.

Umies¢ dokument przednig strong do
gory i gérng krawedzig najpierw w
podajniku ADF, az poczujesz, ze
dotknat rolek podawania, a na
wyswietlaczu LCD zmieni sie
komunikat.



9 Wyreguluj prowadnice papieru (1),
dopasowujac je do szerokosci
dokumentu.

Informacja

* Aby unikng¢ uszkodzenia urzgdzenia
podczas korzystania z podajnika ADF,
NIE wyciggaj dokumentu w trakcie jego
podawania.

+ Aby skanowa¢ dokumenty
niestandardowe, patrz Uzywanie szyby
Skanera na stronie 27.

Uzywanie szyby skanera

Przy uzyciu szyby skanera mozna kopiowac i
skanowac strony ksigzki tylko strona po
stronie.

Obstugiwane rozmiary dokumentéw

Dlugosé: Do 355,6 mm
Szerokos¢: Do 215,9 mm
Ciezar: Do 2,0 kg

Sposéb wkladania dokumentow

Informacja

W celu uzywania szyby skanera podajnik
ADF musi by¢ pusty.

0 Podnies pokrywe dokumentow.

Wktadanie dokumentéw

9 Korzystajgc ze podziatki po lewej stronie
i na gorze, umies¢ dokument w lewym,
gornym narozniku szyby skanera,
zadrukowang strong skierowang w dot.

M-
Il&l ¥ 7ol 75l E3 I i e |
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s
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6 Zamknij pokrywe dokumentow.

Jezeli dokumentem jest ksigzka lub gruby
dokument, nie opuszczaj gwattownie
pokrywy ani nie naciskaj na nig.



Jak kopiowaé

Ponizsze kroki przedstawiajg podstawowe
czynnosci kopiowania. Aby uzyskac¢
szczegotowe informacje na temat kazdej z
opcji, patrz Rozszerzony Podrecznik
Uzytkownika.

0 W celu wykonania kopii nacisnij klawisz
(KOPIUJ), aby podswietli¢ go na
niebiesko.

B Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje
sie w trybie kopiowania.

!

KOPRPIUJ KC)PIUJ
GED - @D~
7 | A

B Na wyswietlaczu LCD zostanie
wyswietlony komunikat:

Kopia g Ulubione | *
= 0 1 Jakos¢e

Powieksz/ Kopia
zmniejsz dwustronna

Auto 100% Wyt.
=

Mozna wprowadzi¢ zgdang liczbe
kopii naciskajac przyciski + i - na
ekranie dotykowym.

e Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci,
aby wiozy¢ dokument:

B Umies¢ dokument zadrukowang
strong do gory w podajniku ADF.
(Patrz Uzywanie automatycznego
podajnika dokumentéw (ADF)
na stronie 26).

B Potéz dokument na szybie skanera,
strong zadrukowang do dofu. (Patrz
Uzywanie szyby skanera
na stronie 27).
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Wykonywanie kopii

0 Nacisnij przycisk Mono Start lub Kolor
Start.

Informacja

Jesli podczas wykonywania wielu kopii,
na wyswietlaczu LCD pojawi sie
komunikat Prosze czekadiurzadzenie
przestanie kopiowac, odczekaj 30—40
sekund, az urzadzenie zakonczy
rejestracje kolorow i proces czyszczenia
modutu tasmy.

Zatrzymywanie kopiowania

Aby zatrzymac kopiowanie, nacisnij przycisk
Stop/Zakoncz.



Ustawienia kopiowania

Nacisnij KOPIUJ, a nastepnie <lub b, aby
wybra¢ zadane ustawienie. Aby uzyskac¢
szczegotowe informacje na temat zmiany
ustawien kopiowania, patrz Ustawienia
kopiowania w Rozdziale 4 podrecznika
Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika.

Mozna zmieni¢ nastepujace ustawienia

kopiowania:

B Jakos¢

B Powieksz/ zmniejsz
B Kopia dwustronna
Wyb.tace (Wybdr tacy)
Jasnos¢

Kontrast

Plik/sort

Uktad strony

2nal (ID)

Nowe ustaw. dom.

Reset ustawien

Ulubione ustawienia

Regulacja koloru (Nasycenie)

Wykonywanie kopii
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Drukowanie danych z pamieci
USB Flash lub aparatu
cyfrowego obstugujacego tryb

pamieci masowej

Dzieki funkcji druku bezposredniego mozna
wydrukowaé dane bez koniecznosci
uzywania komputera. Aby wydrukowac,
wystarczy podigczy¢ dysk USB Flash do
gniazda bezposredniego interfejsu USB
urzadzenia. Mozna rowniez podigczy¢ i
drukowac¢ bezposrednio z aparatu
ustawionego na tryb pamieci masowej USB.

Informacja

» Niektore dyski USB Flash moga nie by¢
obstugiwane przez to urzadzenie.

« Jesli aparat znajduje sie w trybie
PictBridge, nie mozna drukowa¢ danych.
Aby przetaczy¢ sie z trybu PictBridge na
tryb pamieci masowej, zapoznaj sie z
dokumentacja dostarczong wraz z
aparatem.

Tworzenie pliku PRN
lub PostScript® 3™ do
druku bezposredniego

Informacja

Ekrany pokazane w niniejszym rozdziale
moga sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanej
aplikaciji i systemu operacyjnego.

€@ nNa pasku menu aplikagii kliknij opcie
Zbidr, a nastepnie Drukuj.
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9 Wybierz opcje Brother DCP-XXXX
Printer (1) i zaznacz pole Drukuj do

pliku (2).
Kliknij opcje Drukuj.
& Drukuj @gl
Ogéne
1
‘wybierarie drukarki
\ \ \ ~
= 2
Dodaj Erother PaperPort
drukarke JCP PC-FARw.2  Imange Printer
Printer 2
Stan Gotowe ( ) Drukui do piiu ) [ Preferencie |
Lokalizacja:
Komentarz. BRWSABBAE
Zakres stion
® Wazystko Lic:zba kopit: 1 £
Ll
l Dirukui ' Anuluj Zastosuj

9 Wybierz folder, w ktérym ma zosta¢
zapisany plik i wprowadz nazwe pliku,
jesli zostanie wyswietlona taka prosba.
Jesli aplikacja poprosi o podanie tylko
nazwy pliku, mozna réwniez okresli¢
folder, w ktéorym ma zosta¢ zapisany
plik, poprzez wprowadzenie nazwy
katalogu. Na przyktad:
C:\Temp\NazwaPliku.prn
Jeslido komputera podtaczony jest dysk
USB Flash lub aparat cyfrowy, plik
mozna zapisa¢ bezposrednio w nim.



Drukowanie danych z pamieci USB Flash lub aparatu cyfrowego obstugujacego tryb pamieci masowej

Drukowanie danych [ nformacija
bezpos'rednio Z + Upewnij sie, ze aparat cyfrowy jest

= - wigczony.
paleCI USB FIaSh IUb « Jesli w urzgdzeniu wigczono funkcje
apa ratu cyfrowego kontroli dostepu do urzadzenia Wt .,

. dostep do druku bezposredniego moze

ObS'Ung qcego trYb by¢ niemozliwy. (Patrz Przetgczanie

H H : miedzy uzytkownikami w Rozdziale 2
paleCI masowe] podrecznika Rozszerzony Podrecznik

. Uzytkownika.)
0 Podtacz pamiec flash USB lub aparat

cyfrowy do gniazda bezposredniego
interfejsu USB (1) na przedniej stronie
urzadzenia.

Nacisnij Wydruk bezposredni na
ekranie dotykowym. Urzadzenie wejdzie
w tryb druku bezposredniego.

9 Przy uzyciu przycisku A lub ¥ wybierz
nazwe folderu i nazwe pliku, ktéry ma
zostac¢ wydrukowany.

Po wybraniu nazwy folderu wybierz
nazwe pliku, ktéry ma zostaé
wydrukowany, przy uzyciu przycisku
Alub V.

Informacja

» Aparat cyfrowy musi by¢ przetaczony z
trybu PictBridge na tryb pamieci masowe;.

» Aby wydrukowa¢ indeks plikdw, nacisnij
Druk indeksu na ekranie dotykowym.
Nacisnij przycisk Mono Start lub Kolor
Start, aby wydrukowa¢ dane.

+ Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie
gtebokiego spoczynku, na wyswietlaczu
LCD nie sg wyswietlane zadne
informacje, nawet jesli pamie¢ USB Flash
zostanie podtaczona do gniazda
bezposredniego interfejsu USB. Nacisnij
ekran dotykowy lub dowolny klawisz, aby
obudzi¢ urzadzenie. Nacisnij
Wydruk bezposredni na ekranie
dotykowym, a na wyswietlaczu LCD
zostanie wyswietlone menu druku
bezposredniego.

m =[]

9 Wybierz zadana liczbe kopii naciskajac
przyciski + i — na ekranie dotykowym.
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Rozdziat 5

0 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Nacisnij przycisk
Ustawienia druku.
Przejdz do czynnosci @.

B Aby nie zmienia¢ aktualnych
ustawien domysinych, przejdz do
czynnosci @.

@ nNacisnij 4 1ub v, aby wyswietlié
ustawienie opcji, ktére musi zostac
zZmienione.

Nacisnij dang opcje i zmien jej
ustawienie.

Informacja

* Mozna wybra¢ nastepujace
ustawienia:

Form.papieru
Typ papieru
Wielostronicowy
Orientacja
Dwustronny

Scal

Wyb.tace

Jakos$¢ druku
Opcja PDF

+ W zalezno$ci od rodzaju pliku niektore
z tych ustawien moga nie zostac
wyswietlone.

@ Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Aby zmieni¢ ustawienie innej opcji,
powtorz krok @.

B Jesli nie chcesz juz zmieniac innych
opcji, nacisnij| 9 iprzejdz do kroku
Q.
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o Nacisnij przycisk Mono Start lub Kolor
Start, aby wydrukowa¢ dane.

» Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia,
NIE podtaczaj do jego gniazda
bezposredniego interfejsu USB innego
urzadzenia niz aparat cyfrowy lub dysk
USB Flash.

* NIE odtgczajdysku USB Flash ani aparatu
od gniazda USB, zanim urzadzenie nie
zakonczy drukowania.

Zmiana ustawien domysinych
w trybie druku
bezposredniego

Mozna zmieni¢ domysine ustawienia druku
bezposredniego.

0 Podtacz pamie¢ USB Flash lub aparat
cyfrowy do gniazda bezposredniego
interfejsu USB na przedniej stronie
urzadzenia.

Nacisnij Wwydruk bezposredni na
ekranie dotykowym.

Nacisnij przycisk Ustaw. domy$lne.
Nacisnij A lub ¥, aby wyswietli¢

ustawienie, ktére chcesz zmienic.
Nacisnij ustawienie.

Nacisnij nowg, zgdang opcje. Powtorz
kroki od @ do @ dla kazdego
ustawienia, ktére chcesz zmienic.

Informacja
Jak wyswietli¢ wszystkie dostepne opcje:

Kiedy na ekranie LCD wyswietlone sg
przyciski €i », nacisnij <lub », aby
wyswietli¢ wszystkie dostepne opcje.



Jak drukowac¢ z komputera

Drukowanie
dokumentu

Urzadzenie moze odbiera¢ dane z komputera
i je drukowaé. Aby drukowac¢ z komputera,
zainstaluj sterownik drukarki. (Patrz

Drukowanie w przypadku systemu Windows
lub Drukowanie i wysytanie fakséw w
przypadku komputeréw Macintosh w
Instrukcja oprogramowania, aby uzyskac¢
szczegotowe informacje na temat ustawien
drukowania.)

®

0 Zainstaluj sterownik drukarki Brother
znajdujacy sie na instalacyjnej ptycie
CD-ROM. (Patrz Podrecznik szybkiej
obstugi.)

@ Z poziomu aplikacji wybierz komende
drukowania.

@ Wybierz nazwe urzadzenia w oknie
dialogowym Drukuj i kliknij opcje
Wiasciwosci.

0 Wybierz zadane ustawienia w oknie
dialogowym Wiasciwosci.

B Format papieru

B Orientacja

B llos¢ kopii

B Typ nosnika

B Jakos¢ druku

B Kolor / mono

B Druk wielostronicowy

B Druk Dwustronny / Broszura
B Zrédto papieru

@ Kliknij opcje OK, aby rozpocza¢
drukowanie.
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Jak skanowac¢ z komputera

Skanowanie dokumentu jako pliku PDF za
pomoca ogrogramowania ControlCenter4
(Windows™)

(Uzytkownicy komputeréw Macintosh) Patrz Skanowanie w Instrukcja oprogramowania.

Informacja
Ekrany na komputerze moga sie rézni¢ z zaleznosci od modelu.

ControlCenter4 to program narzedziowy umozliwiajacy szybki i tatwy dostep do najczesciej
uzywanych aplikacji. Korzystanie z oprogramowania ControlCenter4 pozwala wyeliminowac
reczne uruchamianie okreslonych aplikacji. Oprogramowania ControlCenter4 mozna uzywac na
komputerze.

0 Wtz dokument. (Patrz Sposob wkifadania dokumentéw na stronie 26).

e Otworz program ControlCenter4 klikajac Start/Wszystkie programy/Brother/XXX-XXXX
(gdzie XXX-XXXX to nazwa modelu)/ControlCenter4. Zostanie otwarty program
ControlCenter4.

0 Wybierz Tryb domowy lub Tryb zaawansowany przed uzyciem programu ControlCenter4.

Tryb ControlCenter 4 P§|

‘Witany w programie ControlCenter 4,
Program ten pozwala na taczenie raznych Funkcji | zwiekszenie mozliwosci urzgdzenia.
Dostepne s dwa tryby pracy interfejsu; tryb domowey i tryb zaawansowany,

O Tryb domowey

Tryb domowry oferuje tatwo dostepne podstawowe Tryb zaawansowany jest bogatszy o mozliwost
funkcie, takie jak Wydruk zdjed, Skanowanie i szezegdtowe] konfiguracii ustawier i ich
PC-Faks. Zapisywania,

Pozwala on na tatwe uzycie wezesnie)
skonfigurowanych ustawien prayciskow,

e Upewnij sig, ze urzadzenie, ktdre ma by¢ uzyte, zostato wybrane z listy rozwijanej Model.
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Jak skanowac¢ z komputera

@ Ustaw typ pliku dla funkcji zapisywania do pliku. DomysInie zeskanowane dane zapisywane
sg jako JPEG (*.jpg).
Kliknij Konfiguracja, a nastepnie nacisnij wybierz opcje Ustawienia przycisku, Skan i Plik.

Control Center 4 o

13 Obraz
- Skan ) opiarka v o
Utwérz karte uzytkownika PeFoks v e
‘Wybierz j2dhg z opeii skanowania: Dbraz, DCR, E-mail lub Plik. Klikriecie praycisku pra " " ™
Ustawienia pozwala skonfiguiowad zaawansawane Uslanienia skanowania i nawe wartescl domy FamiEna wreaszena
.
r ] 7
AT
Preferencie
Obraz ocrR E-mail Plik

Zostanie wyswietlone okno dialogowe konfiguracji. Mozna zmieni¢ domysine ustawienia.

Plik - ControlCenter4 E‘
odzaj pliky Rozmiar pliku
1 QPDF (*.pdf) ~| Maty Duzy
ﬁ.lazwa pliku )
2 (Data) {Mumer} g
W | okno 2 ko
\EESS D) 20110210 sooepdr [ WySwetlokno Zepisz ja
Falder docelowy
3 | Ci\Documents and Settings\administratoriMole dokumenty|Moje |@ [¥] Pakaz Folder
[[]'wstepnie zeskanuj
Rozdzielczosd Jasnost
4 |30 x 300 dpi ~ |
\_ ™
Feodzaj skanowania L \IA L EI
|KOIor 24-bitawy w |
Kionkrask
5 {wmm;‘e dokumentu EEEEERn
|A421E|x29?mm(8.3x11.?cah) v| —J—

[[Rreczne skanowarie wielu stron

E [ skanowanie duplex {po obu str.)
I } Pobier, od dtuz, krawedzi

Pobier. od krét. krawedzi

T

1 Woybierz PDF (*.pdf) z listy rozwijanej Rodzaj pliku.
Mozna wpisaé nazwe pliku, ktéra ma by¢ uzyta dla dokumentu.
Plik mozna zapisa¢ w folderze domysinym lub wybraé preferowany folder klikajac
przycisk ﬂ Przegladaj.
Mozna wybra¢ rozdzielczo$¢ skanowania z listy rozwijanej Rozdzielczos¢.

Mozna wybrac¢ rozmiar dokumentu z listy rozwijanej.

0 «Kiiknij opcje OK.
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Rozdziat 7

@ «iiknij opcie Plik.
Urzadzenie rozpocznie proces skanowania. Folder, do ktérego dane sg skanowane,
zostanie otwarty automatycznie.

ControlCenter 4 ool

|§El = Y oa

\wibierz jedna z opeij skanowania: Obraz, OCR, E-mail lub Plik. Klikniecie praycisku prawym praycizkiem myszy
pozwala skonfigurowad zaawansowane ustawienia skanowania | nowe wartodci domysine,

Ustawienia
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Jak skanowac¢ z komputera

Zmienianie ustawien klawisza SKANUJ

Przed skanowaniem

Aby uzy¢ urzadzenia jako skanera, zainstaluj sterownik skanera. Jesli urzadzenie znajduje sie w
sieci, skonfiguruj w nim adres TCP/IP.

B Zainstaluj sterowniki skanera znajdujgce sie na instalacyjnej ptycie CD-ROM. (Patrz
Podrecznik szybkiej obstugi.)

B Skonfiguruj w urzadzeniu adres TCP/IP, jesli skanowanie sieciowe nie dziata. (Patrz
Konfigurowanie skanowania sieciowego w Instrukcja oprogramowania).

Ustawienia klawisza SKANUJ

Ustawienia klawisza SKANUJ mozna zmieni¢ za pomocg programu ControlCenter4.

0 Otworz program ControlCenter4 klikajac Start/Wszystkie programy/Brother/XXX-XXXX
(gdzie XXX-XXXX to nazwa modelu)/ControlCenter4. Zostanie otwarty program
ControlCenter4.

Upewnij sie, ze urzadzenie, ktére ma byc¢ uzyte, zostato wybrane z listy rozwijanej Model.

Kliknij karte Ustawienia urzadzenia.

Kliknij opcje Ustawienia skanowania urzadzenia.

Control Center 4 Mok

‘ |
— Ustawienia urzadzenia

Migjsce, w ktdm mozna skonfigurowad ustawienia urzadzenia.

Eﬂ

I:

Zdalna Szybkie Ustawienia BRAdmin
konfi i ierani k i

urzadzenia

GOTOMW
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Rozdziat 7

@ Wybierz karte Plik. Mozna zmieni¢ domys$ine ustawienia.

Ustawienia skanowania urzadzenia E|
Obrsz | oo | Emal | Pk |
Radzaj pliku Razmiar pliku
! et ] Em .
2 (Nazwa P ) (Data) (Mumer)
NS |)  antintn o pdf
Falder docelowy
3 U \Documents and Settings) AdministratariMaje dokumentyiMaje |@ [#]Pokaz Folder
(Rﬂzdzieltzns’c’ Jasnindt
4 Uauuxsuu dpi vl
=
Rodzaj skanowania R ‘\‘)‘ A E
|KOIor 24-hitauy £ |
Kontrast
((ielkoiz dakumeneu N
5 |A4210x297mm(8.3x11.7:ah) vl S
T A
I Ok I [ Anuluj ] [ Zaskasuj ] [ Pormoc

1 Mozna wybrac typ pliku z listy rozwijane;j.
Mozna wpisaé nazwe pliku, ktéra ma by¢ uzyta dla dokumentu.
Plik mozna zapisa¢ w folderze domysinym lub wybra¢ preferowany folder klikajac
przycisk @ Przegladaj.

4 Mozna wybra¢ rozdzielczo$¢ skanowania z listy rozwijanej Rozdzielczos$¢.

Mozna wybraé rozmiar dokumentu z listy rozwijanej.

0 «Kiiknij opcje OK.
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Jak skanowa¢ z komputera

Skanowanie za pomoca klawisza SKANUJ

@

@
[

Witéz dokument. (Patrz Sposob wktadania dokumentéw na stronie 26).
Naci$nij przycisk (SKANUJ).

Nacisnij przycisk Skanuj do PC.

Nacisnij przycisk PLIK.

(Uzytkownicy sieciowi)

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wybra¢ komputer docelowy, do ktérego ma by¢ wystany plik.
Nacisnij przycisk OK.

numer na wyswietlaczu zostanie wyswietlony monit o wpisanie numeru PIN, wpisz 4-cyfrowy
numer PIN komputera docelowego uzywajac klawiatury na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk OK.

Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

B Aby zmieni¢ ustawienia skanowania dwustronnego, nacisnij Skan.dwustr .. Nastepnie
nacisnij Wyt ., Skan.dwustr. :Dtugi brzeglub Skan.dwustr.:Krét. brzegq.

B Aby rozpocza¢ skanowanie bez zmieniania dodatkowych ustawien, przejdz do czynnosci

Nacisnij przycisk Mono Start lub Kolor Start.
Urzadzenie rozpocznie proces skanowania.

nformacja

Wybierz zadany tryb skanowania.

Skanowanie do:

USB

sieci

FTP

E-mail (Server) !
E-mail

OBRAZ

OCR

PLIK

If the machine is connected to your LDAP server, you can search for information such as E-mail addresses from
your server. (For details about how to set up LDAP see the Instrukcja obstugi dla sieci.)
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Rutynowa konserwacja

Wymiana materiatéw eksploatacyjnych

Na wyswietlaczu LCD w trybie gotowosci wyswietlane sg ponizsze komunikaty. Komunikaty te
stanowig ostrzezenia z wyprzedzeniem, sugerujgce wymiane elementdéw eksploatacyjnych,
zanim ich zywotno$¢ dobiegnie konca. Aby unikng¢ niedogodnosci, radzimy kupowac zapasowe
materiaty eksploatacyjne, zanim urzadzenie przestanie drukowad.

Toner Zespot bebna
Patrz Wymiana toneru na stronie 44.
Nazwa modelu: TN-320BK, TN-325BK, TN-328BK, Patrz Wymiana jednostki bebna na stronie 50.

TN-320C, TN-325C, TN-328C, TN-320M, TN-325M, Nazwa modelu: DR-320CL
TN-328M, TN-320Y, TN-325Y, TN-328Y,

Zespot pasa Pojemnik na zuzyty toner

Patrz Wymiana pojemnika na zuzyty toner
na stronie 64.

Nazwa modelu: WT-300CL

Patrz Wymiana modutu tasmy na stronie 58.
Nazwa modelu: BU-300CL
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Rutynowa konserwacja

Komunikaty na Materiaty Przyblizona Sposéb wymiany | Nazwa modelu
wyswietlaczu eksploatacyjne zywotnosé
LCD do wymiany
Mato toneru Toner <Czarny> Patrz Strona 44. TN-320BK 3,
Przygotuj nowa | X =czarny, 2 500 stron 123 TN-325BK 4,
kasete z niebiesko-zielony, 124 TN-328BK 5,
toneremX magenta, zotty 4 000 stron TN-320C 3
6 000 stron ' 2% TN-325C*4,
<niebiesko-zielony, TN-328C°,
magenta, zotty> TN-320M 3,
4
1500 stron 123 TN-325M"%,
124 TN-328M °,
3 500 stron TN-320Y 3’
6 000 stron ' 2% TN-325Y 4,
TN-328Y °
Wymien czeéci | Pojemniknazuzyty | 50 000 stron ' Patrz Strona 64. WT-300CL

Pel.poj.zuz.
ton

toner

Arkusze jednostronne w formacie A4 lub Letter.

Przecietna deklarowana wydajnos$¢ toneru jest zgodna z norma ISO/IEC 19798.

Standardowa kaseta z tonerem

Kaseta z tonerem o duzej pojemnosci

Kaseta z tonerem o bardzo duzej pojemnosci
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Konieczne jest regularne czyszczenie urzadzenie i wymiana materiatéw eksploatacyjnych po
wyswietleniu nastepujacych komunikatéw na wyswietlaczu LCD.

Komunikaty na Materiaty Przyblizona Sposéb wymiany | Nazwa modelu
wyswietlaczu eksploatacyjne zywotnosé
LCD do wymiany
Wymien tonerX | Toner <Czarny> Patrz Strona 44. TN-320BK °,
2 500 stron ' 2% TN-325BK 6,
4000 stron 126 TN-328BK /,
stron TN-320C 5,
6 000 stron ' 27 TN-325C 6,
<niebiesko-zielony, TN-328C
magenta, zotty> TN-320M 5,
1 500 stron 25 TN-325M °,
126 TN-328M 7,
3 500 stron TN-320Y 5’
6 000 stron ' 27 TN-325Y 6
TN-328Y /
Wymien cze$ci | Zespétbebna 25 000 stron 134 | Patrz Strona 51. DR-320CL
ZESPOL BEBNA
Zatrzymanie
bebna
Wymien czesci | Zespotpasa 50 000 stron ! Patrz Strona 58. BU-300CL
Modutl pasa
Wymien poj.ze | Pojemniknazuzyty | 50 000 stron’ Patrz Strona 64. WT-300CL
zuzytym toner
tonerem

Wymien czesci

Modut nagrzew.

Zespot
nagrzewnicy

100 000 stron

Skontaktuj sie ze sprzedawca produktow
Brother w celu wymiany zespotu
nagrzewnicy.

Wymien czesci

Modut lasera

Modut lasera

100 000 stron

Skontaktuj sie ze sprzedawca produktow
Brother w celu wymiany modutu lasera.

Wymien czesci

PF Zestaw 1

Komplet
podajnikow 1

100 000 stron

Skontaktuj sie ze sprzedawca produktow
Brother w celu wymiany kompletu
podajnikow 1.

Wymien czesci

PF Zestaw 2

Komplet
podajnikow 2

100 000 stron

Skontaktuj sie ze sprzedawca produktow
Brother w celu wymiany kompletu
podajnikow 2.

Wymien czesci

PF Zestaw p.w.

Komplet
podajnikow
wielofunkcyjnych

50 000 stron

Skontaktuj sie ze sprzedawca produktow
Brother w celu wymiany kompletu
podajnikéw wielofunkcyjnych.
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Rutynowa konserwacja

Arkusze jednostronne w formacie A4 lub Letter.

Przecietna deklarowana wydajno$¢ toneru jest zgodna z norma ISO/IEC 19798.

1 strona na zadanie.

Zywotnoéé bebna jest podana w przyblizeniu i moze sie rézni¢ w zaleznosci od sposobu uzytkowania.
Standardowa kaseta z tonerem

Kaseta z tonerem o duzej pojemnosci

Kaseta z tonerem o bardzo duzej pojemnosci

Informacja

* Przejdz do strony http://www.brother.com/original/index.html, aby uzyska¢ instrukcje
dotyczace tego, jak zwracac zuzyty materiat eksploatacyjny do punktéw utylizacji firmy
Brother. Jesli nie zdecydujesz sie na zwrot materiatu eksploatacyjnego, prosimy o
zutylizowanie go w sposob zgodny z lokalnymi przepisami, nie wraz z odpadami komunalnymi.
W razie pytan skontaktuj sie z lokalnym punktem utylizacji odpadoéw. (Patrz Dyrektywa UE
2002/96/WE i norma EN50419 w Broszura dotyczgca bezpieczeristwa i zgodnosci z prawem.)

Aby unikna¢ przypadkowego rozlania lub rozsypania materiatu, zaleca sie potozenie zuzytych
elementéw eksploatacyjnych na kartce papieru.

Jesli uzywany papier nie jest bezposrednim odpowiednikiem zalecanego papieru, zywotnosé
elementéw eksploatacyjnych i czesci urzadzenia moze ulec skroceniu.

Przewidywana zywotnos¢ toneru okreslana jest na podstawie normy ISO/IEC 19798.
Czestotliwosé wymian moze sie rézni¢ w zalezno$ci od ztozonosci wykonywanych wydrukéw,
procentowego stopnia pokrycia stron oraz rodzaju uzywanych nosnikow.
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http://www.brother.com/original/index.html

Wymiana toneru

Nazwa modelu: Aby uzyska¢ nazwe modelu
tonerow, patrz Wymiana materiatow
eksploatacyjnych na stronie 40.

Przy uzyciu standardowych toneréw mozna
wydrukowacé ok. 2 500 stron (czarny) lub ok.
1 500 stron (niebiesko-zielony, magenta,
zotty) 1. Przy uzyciu tonerow
wysokonaktadowych mozna wydrukowaé ok.
4 000 stron (czarny) lub ok. 3 500 stron
(niebiesko-zielony, magenta, zotty) 1. Przy
uzyciu toneréw wysokonaktadowych mozna
wydrukowac ok. 6 000 stron (czarny,
niebiesko-zielony, magenta, zoity) 1
Rzeczywista liczba stron zalezy od rodzaju
najczesciej drukowanych dokumentéw. Gdy
konczy sie toner, na wyswietlaczu LCD
wyswietlany jest komunikat Mato toneru.

Tonery dostarczone z urzadzeniem to
standardowe kasety z tonerem.

L Przecigtna deklarowana wydajnos¢ toneru jest

zgodna z norma ISO/IEC 19798.

Informacja

Zaleca sig przygotowac¢ nowy toner, gdy
zostanie wyswietlone ostrzezenie
Mato toneru.

* Aby zapewni¢ wysokg jako$¢ druku,
zalecamy uzywac wytacznie oryginalnych
toneréw marki Brother. Aby zakupi¢
tonery, skontaktuj sie ze sprzedawcag
produktéw Brother.

* Przy wymianie toneru zalecamy
oczyszczenie urzadzenia. Patrz
Czyszczenie i sprawdzanie urzgdzenia
na stronie 71.

+ Po zmianie ustawienia gestosci druku na
mniejsza lub wiekszg zmieni sig ilo$¢
zuzywanegdo toneru.

* Rozpakuj toner bezposrednio przed jego
umieszczeniem w urzadzeniu.
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Mato toneru

Jesli na ekranie LCD zostanie wyswietlony
komunikat Mato toneru

Przygotuj nowa kasete z toneremX,
zakup nowy toner i przygotuj go, zanim
zostanie wyswietlony komunikat

Wymienr toner. Wyswietlacz LCD
pokazuje, ze kohczy sie zywotnos¢ toneru
kolorowego (niebiesko-zielonego, magenta,
z6ttego lub czarnego).

Wymien toner

Jesli na ekranie LCD zostanie wyswietlony
komunikat Wwymienn toner, urzadzenie
przestanie drukowa¢ do czasu wymiany
toneru. Na ekranie LCD widoczna bedzie
informacja o kolorze, ktéry wymaga wymiany.
Nowy lub nieuzywany oryginalny toner marki
Brother spowoduje zresetowanie trybu
wymiany toneru.



Rutynowa konserwacja

Wymiana toneru 0 Chwy¢ zielony uchwyt zespotu bebna.
Wyciggnij zesp6t bebna, az sie
0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest zatrzyma.

wigczone.

e Nacisnij przycisk otwierania przedniej
czesci obudowy, a nastepnie otwoérz
przednig pokrywe.

45



9 Chwy¢ uchwyt toneru i delikatnie
popchnij go w kierunku urzadzenia, aby
odblokowac. Nastepnie wyciagnij go z
jednostki bebna. Powtérz to dla
wszystkich toneréw.

' OSTRZEZENIE

NIE wktadaj toneru do ognia. Moze
eksplodowacé i spowodowac obrazenia.

NIE uzywaj srodkow czyszczacych
zawierajacych amoniak, alkohol ani
jakichkolwiek rodzajow aerozoli lub
substancji tatwopalnych do czyszczenia
wewnetrznych lub zewnetrznych czesci
urzgdzenia. Moze to doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pragdem.

Patrz Bezpieczne uzytkowanie urzgdzenia
w Broszura dotyczgca bezpieczenstwa i
zgodno$ci z prawem, aby uzyskaé
informacje na temat czyszczenia
urzadzenia.

Uwazaj, aby nie wdycha¢ toneru.

46

+ Zalecamy potozenie jednostki bebna i/lub
tonera na arkuszu wolnego papieru lub
materiatu, znajdujacym sie na czystej,
ptaskiej, poziomeji czystej powierzchnina
wypadek przypadkowego rozlania lub
rozsypania sie tonera.

» Ostroznie przenos toner. Jesli toner
rozsypie sie narece lub odziez, zetrzyj lub
zmyj zimng woda.

» Aby unikna¢ probleméw z jakoscig
wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych
czesci pokazanych na ilustracji.

Informacja

+ Pamietaj o szczelnym zamknieciu toneru
w odpowiednim opakowaniu, aby proszek
nie wysypat sie z wktadu.

* Przejdz do strony
http://www.brother.com/original/
index.html, aby uzyska¢ instrukcje
dotyczace tego, jak zwracac zuzyty
materiat eksploatacyjny do punktow
utylizaciji firmy Brother. Jesli nie
zdecydujesz sie na zwrot materiatu
eksploatacyjnego, prosimy o
zutylizowanie go w sposéb zgodny z
lokalnymi przepisami, nie wraz z
odpadami komunalnymi. W razie pytan
skontaktuj sie z lokalnym punktem
utylizacji odpadow. (Patrz Dyrektywa UE
2002/96/WE i norma EN50419 w
Broszura dotyczgca bezpieczeristwa i
zgodnosci z prawem)



http://www.brother.com/original/index.html
http://www.brother.com/original/index.html

@ Popchnij, aby zwolni¢ zatrzaski pokrywy
drutu koronowego (1), a nastepnie
otwérz pokrywe.

Rutynowa konserwacja

@ Oczys¢ drut koronowy wewnatrz
zespotu bebna poprzez kilkakrotne
delikatne przesuwanie zielonego
jezyczka z lewej strony do prawej i z
powrotem.

Informacja

Upewnij sie, ze jezyczek powrdcit na
swojg pozycije (A) (1). W przeciwnym razie
na wydrukowanych stronach moze
wystepowac pionowy pasek.
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AL O WAINE
4 )

+ Odpakuj toner bezposrednio przed jego
umieszczeniem w urzadzeniu. Jezeli
toner bedzie rozpakowany przez dtuzszy
czas, jego zywotnos¢ ulegnie skroceniu.

* Nieopakowany zespét bebna moze ulec
zniszczeniu, jesli bedzie narazony na
bezposrednie swiatto stoneczne lub
pokojowe.

* Urzadzenia Brother sg przeznaczone do
obstugi toneréw o okreslonych
parametrach. Ich dziatanie jest

. J optymalne, gdy uzywane sg oryginalne

tonery firmy Brother. Firma Brother nie

moze zagwarantowaé optymalnych
wynikéw, jezeli uzywane sg tonery lub
wktady o innych parametrach. Firma

Brother nie zaleca wiec uzywania w tym

urzadzeniu wktadow innych niz oryginalne

wkfady Brother ani napetniania pustych
wktadow tonerem z innych zrédet. W razie
uszkodzenia zespotu bebna lub innych
czesci urzadzenia w wyniku uzycia toneru
lub wktaddw innych niz oryginalne
produkty firmy Brother, z powodu
niezgodnosci lub nieprzydatnosci tych

@ Powtérz czynnosci od @ do @ w celu produktow, wynikajace z tego wszelkie
oczyszczenia kazdego z trzech potrzebne naprawy moga nie by¢ objete
pozostatych drutéw koronowych. gwarancja.

© Rozpakuj nowy toner. Delikatnie .|

potrzasnij nim kilka razy na boki, aby
rownomiernie rozprowadzi¢ toner
wewnatrz wkfadu.
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Rutynowa konserwacja

@ Zdejmij ostonke ochronna. m Chwy¢ uchwyt toneru i wsun go do
jednostki bebna, a nastepnie delikatnie
pociagnij go w swojq strone, az
ustyszysz jak wskakuje na swoje
miejsce. Upewnij sie, ze kolory
poszczegolnych toneréw odpowiadajg
kolorom etykiet na jednostce bebna.
Powtorz to dla wszystkich tonerow.

Natychmiast po zdjeciu ostonki ochronne;j
umies¢ toner w zespole bebna. Aby
zapobiec pogorszeniu sie jakosci druku,
NIE dotykaj czesci zacienionych na
ilustracjach.

C — Niebiesko- M — Magenta
zielony
Y — Zotty K — Czarny
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@ Wepchnij zesp6t bebna, az sie
zatrzyma.

@ Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.

Informacja

50

Po wymianie toneru NIE WOLNO
wytgczaé przycisku zasilania urzadzenia
ani otwierac¢ przedniej pokrywy, az z
wyswietlacza LCD nie zniknie komunikat
Prosze czekad iurzadzenie nie wroci
do trybu gotowosci.

Wymiana jednostki bebna

Nazwa modelu: DR-320CL

Nowa jednostka bebna pozwala na
wydrukowanie ok. 25 000 jednostronnych
arkuszy w formacie A4 lub Letter.

W celu uzyskania najlepszych wynikéw
stosuj wytgcznie oryginalne jednostki
bebnoéw i tonery firmy Brother.
Stosowanie bebnow lub tonerdéw innych
producentéw nie tylko obniza jakos¢
druku, ale takze jakos¢ pracy i zywotnosé
catego urzadzenia. Gwarancja nie
obejmuje problemoéw wynikajgcych ze
stosowania jednostki bebna lub toneru
innego producenta.

.
Biad bebna

Druty koronowe sg zabrudzone. Oczys$¢ druty
koronowe w jednostce bebna. (Patrz
Czyszczenie drutéw koronowych

na stronie 78).

Jesli druty koronowe zostaty wyczyszczone i
komunikatBtad bebna nie zniknat, oznacza
to, ze konczy sig zywotnos¢ jednostki bebna.
Wymien jednostke bebna na nowa.

Wymien beben

Jednostka bebna przekroczyta okres
eksploatacji. Wymien jednostke bebna na
nowg. Zalecamy, aby tym razem
zainstalowana zostata oryginalna jednostka
bebna firmy Brother.

Po wymianie zresetu;j licznik bebna
wykonujac instrukcje dotaczone do nowej
jednostki bebna.



Zatrzymanie bebna

Nie mozemy zagwarantowac jakosci
drukowania. Wymien jednostke bebna na
nowa. Zalecamy, aby tym razem
zainstalowana zostata oryginalna jednostka
bebna firmy Brother.

Po wymianie zresetuj licznik bebna
wykonujac instrukcje dotagczone do nowej
jednostki bebna.

Wymiana jednostki bebna

+ Podczas wymiany zespotu bebna przenos
go ostroznie, poniewaz moze zawierac
toner. Jesli toner rozsypie sie na rece lub
odziez, zetrzyj lub zmyj zimng woda.

* Przy kazdej wymianie zespotu bebna
oczys¢ wnetrze urzadzenia. (Patrz

Czyszczenie i sprawdzanie urzgdzenia
na stronie 71).

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest
wigczone.

Rutynowa konserwacja

9 Nacisnij przycisk otwierania przedniej
czesci obudowy, a nastepnie otworz
przednig pokrywe.
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9 Przekre¢ zielong dzwignie blokujaca (1)
po lewej stronie urzadzenia w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, do potozenia zwolnienia.
Trzymajac zielone uchwyty zespotu
bebna, unies$ przéd zespotu bebna i
wyjmij go z urzadzenia.

9 Chwy¢ zielony uchwyt zespotu bebna.
Wyciggnij zespot bebna, az sie
zatrzyma.
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Rutynowa konserwacja

@ Chwy¢ uchwyt toneru i delikatnie
[ UWAZNE e

« Zalecamy potozenie jednostki bebna i/lub Nastgpnie wyciagnij go z jednostki
tonera na arkuszu wolnego papieru lub bebna. Powtorz to dla wszystkich
materiatu, znajdujacym sie na czystej, tonerow.

ptaskiej powierzchni na wypadek
przypadkowego rozlania lub rozsypania
sie tonera.

* W celu unikniecia uszkodzenia
urzadzenia na skutek wytadowania
elektrostatycznego NIE dotykaj elektrod
pokazanych na ilustraciji.

' OSTRZEZENIE

NIE wktadaj toneru do ognia. Moze
eksplodowac i spowodowac obrazenia.

NIE uzywaj srodkoéw czyszczacych
zawierajgcych amoniak, alkohol ani
jakichkolwiek rodzajow sprayéw lub
substancji tatwopalnych do czyszczenia
wewnetrznych lub zewnetrznych czesci
urzadzenia. Moze to doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pradem.

Patrz Bezpieczne uzytkowanie urzgdzenia
w Broszura dotyczgca bezpieczenstwa i
zgodno$ci z prawem, aby uzyskaé

I informacje na temat czyszczenia

] urzgdzenia.

» Podczas przenoszenia trzymaj zielone
uchwyty jednostki bebna. NIE WOLNO
trzymac jednostki bebna po bokach.

.|

Uwazaj, aby nie wdycha¢ toneru.
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@ Rozpakuj nowy zesp6t bebna i zdejmij
* Ostroznie przeno$ toner. Jesli toner A

rozsypie sie na rece lub odziez, zetrzyj lub
zmyj zimng woda.

« Zalecamy potozenie jednostki bebna i/lub
tonera na arkuszu wolnego papieru lub
materiatu, znajdujgcym sie na czystej,
ptaskiej powierzchni na wypadek
przypadkowego rozlania lub rozsypania
sie tonera.

* Aby unikng¢ problemoéw z jakoscig
wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych
czesci pokazanych na ilustracjach.

Informacja

» Pamietaj o szczelnym zamknieciu zuzytej
jednostki bebna w odpowiednim
opakowaniu, aby proszek nie wysypat sie.

* Przejdz do strony
http://www.brother.com/original/
index.html, aby uzyskac instrukcje
dotyczace tego, jak zwracac zuzyty
materiat eksploatacyjny do punktow
utylizacji firmy Brother. Jesli nie
zdecydujesz sie na zwrot materiatu
eksploatacyjnego, prosimy o
zutylizowanie go w sposéb zgodny z
lokalnymi przepisami, nie wraz z
odpadami komunalnymi. W razie pytan
skontaktuj sie z lokalnym punktem
utylizacji odpadow. (Patrz Dyrektywa UE
2002/96/WE i norma EN50419 w
Broszura dotyczgca bezpieczeristwa i
zgodnosci z prawem)
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Rutynowa konserwacja

0 Chwy¢ uchwyt toneru i wsun go do

» Aby unikng¢ problemoéw z jakoscig delikatnie pociagnij go w swojg strone,
wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych az ustyszysz jak wskakuje na swoje
czes$ci pokazanych na ilustracjach. miejsce. Upewnij sig, ze kolory

poszczegolnych toneréw odpowiadajg
kolorom etykiet na jednostce bebna.
Powtorz to dla wszystkich tonerow.

* Rozpakuj zespét bebna bezposrednio
przed jego umieszczeniem w urzadzeniu.
Bezposredni kontakt ze swiattem
stonecznym lub oswietleniem pokojowym
moze spowodowac zniszczenie zespotu
bebna.

C — Niebiesko- M — Magenta
zielony
Y — Zotty K — Czarny
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Upewnij sig, ze zielona dzwignia
blokujgca (1) znajduje sie w potozeniu
zwolnienia, tak jak to pokazano na
ilustraciji.

9 Dopasuj konce prowadnic (2) zespotu
bebna z oznaczeniami » (1) po obu
stronach urzadzenia, a nastepnie
delikatnie wsun zesp6t bebna do
urzadzenia, az zatrzyma sie na zielonej
dzwigni blokujace;.

@ Przekre¢ zielong dzwignie blokujaca (1)
w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, do potozenia
zablokowania.




m Wepchnij zespét bebna, az sie
zatrzyma.

@ Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.

Rutynowa konserwacja

Resetowanie licznika bebna

Po wymianie jednostki bebna na nowy
konieczne jest zresetowanie licznika w
nastepujacy sposob:

Nacisnij przycisk MENU.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢
Specyf.aparatu.

Nacisnij przycisk Specyf.aparatu.
Nacisnij przycisk Resetuj menu.

Nacisnij przycisk Beben.

Urzadzenie wyswietli komunikat
Resetowal beben?.

Nacisnij Tak, a nastepnie
Stop/Zakoncz.
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Wymiana modutu tasmy

Nazwa modelu: BU-300CL

Nowy modut tasmy pozwala na
wydrukowanie ok. 50 000 jednostronnych
arkuszy w formacie A4 lub Letter.

Wymiana czesci

Zespot pasa

Gdy na ekranie LCD widoczny jest komunikat
Wymien czes$ci Modut pasa, konieczna
jest wymiana modutu tasmy:

* NIE dotykaj powierzchni zespotu pasa.
Dotkniecie go moze spowodowac
pogorszenie jakosci druku.

* Uszkodzenie na skutek nieprawidtowego
obchodzenia sie z pasem moze
spowodowac uniewaznienie gwarancji.

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest
wigczone.

9 Nacisnij przycisk otwierania przedniej
czesci obudowy, a nastepnie otwoérz
przednig pokrywe.




Rutynowa konserwacja

0 Przekre¢ zielong dzwignie blokujaca (1)
po lewej stronie urzgdzenia w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, do potozenia zwolnienia.
Trzymajac zielone uchwyty zespotu
bebna, unies przéd zespotu bebna i
wyjmij go z urzadzenia.

0 Chwy¢ zielony uchwyt zespotu bebna.
Wyciggnij zesp6t bebna, az sie
zatrzyma.
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« Aby unikna¢ probleméw z jakoscig
m wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych
« Zalecamy potozenie jednostki bebna i/lub czesci pokazanych na ilustracjach.
tonera na arkuszu wolnego papieru lub
materiatu, znajdujgcym sie na czystej,
ptaskiej powierzchni na wypadek
przypadkowego rozlania lub rozsypania
sie tonera.

* W celu unikniecia uszkodzenia
urzadzenia na skutek wytadowania
elektrostatycznego NIE dotykaj elektrod
pokazanych na ilustraciji.

@ Chwy¢ zielony uchwyt zespotu pasa
obiema rekami i unie$ zespot pasa, a
nastepnie wyciagnij go.

I
| — —
= fa=—=n"\
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« Podczas przenoszenia trzymaj zielone ' '
uchwyty zespotu bebna. NIE WOLNO = ~__
trzymac jednostki bebna po bokach. S \

60



Aby unikng¢ problemoéw z jakoscig
wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych
czesci pokazanych na ilustraciji.

@ Rozpakuj nowy modut tasmy.

0 Umie$¢ nowy modut tasmy w

Rutynowa konserwacja

urzadzeniu. Upewnij sie, ze modut
tasmy ustawiony jest poziomo i jest
dobrze umieszczony na swoim miejscu.

k—_/

===
= —
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Upewnij sig, ze zielona dzwignia
blokujgca (1) znajduje sie w potozeniu
zwolnienia, tak jak to pokazano na
ilustraciji.

9 Dopasuj konce prowadnic (2) zespotu
bebna z oznaczeniami » (1) po obu
stronach urzadzenia, a nastepnie
delikatnie wsun zesp6t bebna do
urzadzenia, az zatrzyma sie na zielonej
dzwigni blokujace;.

@ Przekre¢ zielong dzwignie blokujaca (1)
w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, do potozenia
zablokowania.




m Wepchnij zespét bebna, az sie
zatrzyma.

@ Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.

Rutynowa konserwacja

Zresetuj licznik modutu tasmy

Po wymianie modutu tasmy na nowy
konieczne jest zresetowanie licznika w
nastepujacy sposob:

Nacisnij przycisk MENU.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢
Specyf.aparatu.

Nacisnij przycisk Specyf.aparatu.
Nacisnij przycisk Resetuj menu.

Nacisnij przycisk Modut pasa.

Urzadzenie wyswietli komunikat
Resetowa¢ modul pasar?.

Nacisnij Tak, a nastepnie
Stop/Zakoncz.
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Wymiana pojemnika na 9 Nacis$nij przycisk otwierania przedniej
czesci obudowy, a nastepnie otwoérz
przednig pokrywe.

zuzyty toner

Nazwa modelu:WT-300CL

Nowy pojemnik na zuzyty toner pozwala na
wydrukowanie ok. 50 000 jednostronnych
arkuszy w formacie A4 lub Letter.

Wymiana czesci
Zbliza sie koniec zywotnosci
pojemnika na zuzyty toner

Jesli na ekranie LCD wyswietlony zostanie
komunikat Wwymien czesci
Pet.poj.zuz. ton, oznacza to, ze
zywotnos¢ pojemnika na zuzyty toner
dobiega konca. Zakup nowy pojemnik na
zuzyty toner i przygotuj go, zanim
wyswietlony zostanie komunikat Wymien
poj.ze zuzytym tonerem.

Wymien pojemnik na zuzyty toner

Gdy na ekranie LCD wyswietlony zostanie
komunikat Wymien poj.ze zuzytym
tonerem, konieczna jest wymiana
pojemnika na zuzyty toner:

' OSTRZEZENIE

NIE wktadaj pojemnika na zuzyty toner do
ognia. Moze eksplodowac.

Uwazaj, aby nie rozsypac toneru. NIE
wdychaj toneru ani nie dopuszczaj, aby
dostawat sie do oczu.

Pojemnik na zuzyty toner NIE nadaje sie
do kilkukrotnego uzytku.

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest
wigczone.



Rutynowa konserwacja

0 Przekre¢ zielong dzwignie blokujaca (1)
po lewej stronie urzgdzenia w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, do potozenia zwolnienia.
Trzymajac zielone uchwyty zespotu
bebna, unies przéd zespotu bebna i
wyjmij go z urzadzenia.

0 Chwy¢ zielony uchwyt zespotu bebna.
Wyciggnij zesp6t bebna, az sie
zatrzyma.
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« Aby unikna¢ probleméw z jakoscig
m wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych
« Zalecamy potozenie jednostki bebna i/lub czesci pokazanych na ilustracjach.
tonera na arkuszu wolnego papieru lub
materiatu, znajdujgcym sie na czystej,
ptaskiej powierzchni na wypadek
przypadkowego rozlania lub rozsypania
sie tonera.

* W celu unikniecia uszkodzenia
urzadzenia na skutek wytadowania
elektrostatycznego NIE dotykaj elektrod
pokazanych na ilustraciji.

@ Chwy¢ zielony uchwyt zespotu pasa
obiema rekami i unie$ zespot pasa, a
nastepnie wyciagnij go.

I
| — —
= fa=—=n"\
) A
« Podczas przenoszenia trzymaj zielone ' '
uchwyty jednostki bebna. NIE WOLNO = ~__
trzymac jednostki bebna po bokach. S \
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Rutynowa konserwacja

@ Wyjmij dwa elementy pomaranczowego
Aby unikng¢ problemow z jakoscig

wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych
czesci pokazanych na ilustraciji.

Informacja

Ta czynnos¢ jest niezbedna tylko przy
pierwszej wymianie pojemnika na zuzyty
toner i nie jest wymagana w przypadku
kolejnych wymian pojemnikow na zuzyty
toner. Pomaranczowe elementy
pakunkowe sg zaktadane fabrycznie w
celu zabezpieczenia urzgdzenia podczas
transportu.
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o Chwy¢ zielony uchwyt pojemnika na

zuzyty toner i wyjmij pojemnik na zuzyty
toner z urzadzenia.

\
|
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A UWAGA

Obchodz sie ostroznie z pojemnikiem na
zuzyty toner, aby przypadkowo nie
rozsypac toneru. Jesli toner rozsypie sie na
rece lub odziez, zetrzyj lub zmyj zimng,
woda.

Informacja

68

Zutylizuj pojemnik na zuzyty toner
zgodnie z lokalnymi przepisami, nie z
odpadami komunalnymi. W razie pytan
skontaktuj sie z lokalnym punktem
utylizacji odpadow.

@ Rozpakuj nowy pojemnik na zuzyty
toner i w6z go do urzgdzenia trzymajac
za zielony uchwyt. Upewnij sie, ze
pojemnik na zuzyty toner ustawiony jest
poziomo i jest dobrze umieszczony na
swoim miejscu.




9 Umie$¢ zespot pasa w urzadzeniu.
Upewnij sig, ze modut tasmy ustawiony
jest poziomo i jest dobrze umieszczony

na swoim miejscu.

q;‘

Rutynowa konserwacja

@ Upewnij sie, ze zielona dzwignia
blokujaca (1) znajduje sie w potozeniu
zwolnienia, tak jak to pokazano na
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m Dopasuj konce prowadnic (2) zespotu @ Wepchnij zesp6t bebna, az sie

@ Przekre¢ zielong dzwignie blokujaca (1)

70

bebna z oznaczeniami » (1) po obu zatrzyma.
stronach urzadzenia, a nastepnie
delikatnie wsun zesp6t bebna do
urzadzenia, az zatrzyma sie na zielonej
dzwigni blokujace;.

w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, do potozenia
zablokowania.

@ Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.




Czyszczenie i
sprawdzanie
urzadzenia

Regularnie czy$¢ zewnetrzne czesci i
wnetrze urzadzenia sucha, niestrzepiacy sie
szmatka. Przy wymianie toneru lub zespotu
bebna pamietaj o oczyszczeniu wnetrza
urzadzenia. Jesli drukowane strony sg
poplamione tonerem, oczy$¢ wnetrze
urzadzenia sucha, niestrzepigca sie szmatkq.

' OSTRZEZENIE

NIE uzywaj zadnych palnych substanciji,
aerozoléw ani rozpuszczalnikéw/ptyndw
organicznych, zawierajgcych
alkohol/amoniak, do czyszczenia
wewnetrznych lub zewnetrznych
elementoéw urzgdzenia. Moze to
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem.

Uwazaj, aby nie wdycha¢ toneru.

Uzywaj obojetnych detergentéw.
Czyszczenie przy uzyciu srodkow lotnych,
takich jak rozcienczalniki lub benzyna,
moze uszkodzi¢ powierzchnig
urzadzenia.

Rutynowa konserwacja

Czyszczenie zewnetrznej
powierzchni urzadzenia

0 Wytacz urzadzenie. Odtgcz wszystkie
przewody, a nastepnie odigcz przewod
zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

@ Wysun catkowicie tace papieru z
urzadzenia.

@ Wytrzyj zewnetrzng czes¢ urzadzenia
miekka, niestrzepiaca sie szmatka, aby
usung¢ kurz.

a WYyjmij caty papier znajdujacy sie w tacy
papieru.
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@ Wytrzyj wewnetrzng i zewnetrzng
powierzchnie tacy papieru miekka,
niestrzepiacy sie szmatkg, aby usungé
kurz.

@ @

72

Pot6z ponownie papier i wsun mocno
tace papieru do urzadzenia.

Podtacz przewdd zasilajacy urzadzenia
z powrotem do gniazda elektrycznego, a
nastepnie podtacz wszystkie przewody.
Witacz urzadzenie.

Czyszczenie szyby skanera

Wytacz urzadzenie. Odtgcz wszystkie
przewody, a nastepnie odigcz przewadd
zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

Rozwin podpoérke dokumentéw
podajnika ADF (1), a nastepnie otworz
pokrywe podajnika ADF (2).

Wyczysc¢ biaty pasek (3) oraz pasek
szyby skanera (4) pod spodem za
pomocag hiestrzepigcej sie miekkiej
Sciereczki zwilzonej woda.

Zamknij pokrywe podajnika ADF (2) i
zt6z podporke dokumentéw podajnika
ADF (1).
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0 Podnies pokrywe dokumentow (1).

Wyczys¢ biatg plastikowg

powierzchnie (2) oraz szybe skanera (3)
pod spodem za pomoca hiestrzepigcej
sie miekkiej Sciereczki zwilzonej woda.

Rutynowa konserwacja

0 W automatycznym podajniku
dokumentow (ADF) wyczys¢ biaty
pasek (1) i pasek szyby skanera (2) pod
spodem za pomoca niestrzepigcej sie
miekkiej Sciereczki zwilzonej woda.

Informacja

Po wyczyszczeniu szyby skanera i paska
szyby niestrzepigca sie miekkg szmatka
zwilzong woda przejedz palcem po szybie
sprawdzajgc, czy nie ma na niej zadnych
zanieczyszczen. W razie wykrycia
zanieczyszczen ponownie oczys¢ szybe
w tym obszarze. Konieczne moze byé
trzy- lub czterokrotne powtdrzenie
procesu czyszczenia. W celu
sprawdzenia czystosci wykonaj kopie po
kazdym czyszczeniu.

@ Podtacz przewdd zasilajacy urzadzenia

z powrotem do gniazda elektrycznego, a
nastepnie podtacz wszystkie przewody.
Witacz urzadzenie.
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Czyszczenie okien skanera © chwye zielony uchwyt zespotu bebna.
Wyciggnij zespot bebna, az sie
zatrzyma.

laserowego

0 Wytacz urzadzenie. Odtgcz wszystkie
przewody, a nastepnie odigcz przewod
zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

e Nacisnij przycisk otwierania przedniej
czesci obudowy, a nastepnie otworz
przednig pokrywe.
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9 Przekre¢ zielong dzwignie blokujaca (1)
po lewej stronie urzgdzenia w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, do potozenia zwolnienia.
Trzymajac zielone uchwyty zespotu
bebna, unies przéd zespotu bebna i
wyjmij go z urzadzenia.

Rutynowa konserwacja

« Zalecamy potozenie jednostki bebna i/lub

tonera na arkuszu wolnego papieru lub
materiatu, znajdujgcym sie na czystej,
ptaskiej powierzchni na wypadek
przypadkowego rozlania lub rozsypania
sie tonera.

W celu uniknigcia uszkodzenia
urzadzenia na skutek wytadowania
elektrostatycznego NIE dotykaj elektrod
pokazanych na ilustraciji.

)

» Podczas przenoszenia trzymaj zielone

uchwyty zespotu bebna. NIE WOLNO
trzymac jednostki bebna po bokach.
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@ Wyczys$¢ cztery okna skanera (1) sucha, @ Upewnij sie, ze zielona dzwignia

niestrzepiacy sie Sciereczka. blokujgca (1) znajduje sie w potozeniu
zwolnienia, tak jak to pokazano na
ilustraciji.
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o Dopasuj konce prowadnic (2) zespotu
bebna z oznaczeniami » (1) po obu
stronach urzadzenia, a nastepnie
delikatnie wsun zesp6t bebna do
urzadzenia, az zatrzyma sie na zielonej
dzwigni blokujace;.

@ Przekre¢ zielong dzwignie blokujaca (1)

w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, do potozenia
zablokowania.

Rutynowa konserwacja

@ Wepchnij zespét bebna, az sie
zatrzyma.

@ Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.

m Podtacz przewdd zasilajacy urzgdzenia

z powrotem do gniazda elektrycznego,

a

nastepnie podtacz wszystkie przewody.

Wiacz urzadzenie.

77



Czyszczenie drutow
koronowych

W razie probleméw z jakoscig drukowania
wyczys¢ cztery druty koronowe w
nastepujacy sposob:

0 Nacisnij przycisk otwierania przedniej
czesci obudowy, a nastepnie otwérz
przednig pokrywe.
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9 Chwy¢ zielony uchwyt zespotu bebna.
Wyciggnij zespot bebna, az sie
zatrzyma.




Rutynowa konserwacja

6 Chwy¢ uchwyt toneru i delikatnie 9 Popchnij, aby zwolni¢ zatrzaski pokrywy
popchnij go w kierunku urzgdzenia, aby drutu koronowego (1), a nastepnie
odblokowac. Nastepnie wyciagnij go z otwoérz pokrywe.
jednostki bebna. Powtérz to dla N
wszystkich toneréw.

J
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@ Oczys¢ drut koronowy wewnatrz
zespotu bebna poprzez kilkakrotne
delikatne przesuwanie zielonego
jezyczka z lewej strony do prawej i z
powrotem.

Informacja

Upewnij sie, ze jezyczek powrdcit na

swojg pozycije (4) (1). W przeciwnym razie

na wydrukowanych stronach moze
wystepowac pionowy pasek.
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@ Zamknij pokrywe drutu koronowego.

Vs

N

0 Powtérz czynnosci od @ do @ w celu

oczyszczenia kazdego z trzech
pozostatych drutéw koronowych.



Rutynowa konserwacja

@ Chwy¢ uchwyt toneru i wsun go do @ Wepchnij zespét bebna, az sie
jednostki bebna, a nastepnie delikatnie zatrzyma.
pociagnij go w swojq strone, az
ustyszysz jak wskakuje na swoje
miejsce. Upewnij sie, ze kolory
poszczegodlnych toneréw odpowiadajg
kolorom etykiet na jednostce bebna.
Powtorz to dla wszystkich tonerow.

@ Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.

C — Niebiesko- M — Magenta
zielony
Y — Zotty K — Czarny
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Czyszczenie jednostki bebna

Jesli na wydruku widoczne sg kolorowe
punkty co 94 mm, wykonaj ponizsze
czynnosci w celu rozwigzania problemu.

0 Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie
gotowosci.

e Nacisnij przycisk MENU.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢
Druk raportoéw.
Nacisnij przycisk Druk raportéw.

(3]
0 Nacisnij przycisk
(5]

Beben Druk igiowy.

Urzadzenie wyswietli komunikat
Wcisnij Start.

Nacisnij przycisk Mono Start lub Kolor
Start.

@

Urzadzenie wydrukuje arkusz
sprawdzania punktow bebna. Nastepnie
nacisnij Stop/Zakoncz.

Wytacz urzadzenie. Odtgcz wszystkie
przewody, a nastepnie odigcz przewodd
zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

82

@ Nacisnij przycisk otwierania przedniej
czesci obudowy, a nastepnie otwoérz
przednig pokrywe.




Rutynowa konserwacja

@ Przekre¢ zielong dzwignie blokujaca (1)

@ Chwy¢ zielony uchwyt zespotu bebna.

po lewej stronie urzgdzenia w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, do potozenia zwolnienia.

Wyciggnij zesp6t bebna, az sie

zatrzyma.

bebna, unies przéd zespotu bebna i

Trzymajac zielone uchwyty zespotu
wyjmij go z urzadzenia.
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« Zalecamy potozenie jednostki bebna i/lub
tonera na arkuszu wolnego papieru lub
materiatu, znajdujgcym sie na czystej,
ptaskiej powierzchni na wypadek
przypadkowego rozlania lub rozsypania
sie tonera.

* W celu unikniecia uszkodzenia
urzadzenia na skutek wytadowania
elektrostatycznego NIE dotykaj elektrod
pokazanych na ilustraciji.

)

» Podczas przenoszenia trzymaj zielone
uchwyty zespotu bebna. NIE WOLNO
trzymac jednostki bebna po bokach.
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m Chwy¢ uchwyt toneru i delikatnie
popchnij go, aby odblokowac.
Nastepnie wyciggnij go z jednostki
bebna. Powtérz to dla wszystkich
toneréw.

Aby unikng¢ problemow z jakoscig
wydruku, NIE dotykaj zacieniowanych
czesci pokazanych na ilustracjach.




@ Przewrd¢ jednostke bebna trzymajac ja
za zielone uchwyty. Upewnij sie, ze
moduty zespotu bebna (1) znajdujg sie
po lewej stronie.

@ Zanotuj nastepujace informacje z

arkusza sprawdzania punktow bebna:

B Kolor punktu

Na przyktad, znak na bebnie
niebiesko-zielonym spowoduje
utworzenie niebiesko-zielonego

punktu na arkuszu sprawdzania.

B Potozenie punktu

Zanotuj, w ktérej wydrukowanej
kolumnie znajduje sie punkt.

Rutynowa konserwacja

@ Uzyj numerowanych znacznikéw obok

rolki bebna, w ktérym wystapit problem,
aby znalez¢ znak. Na przyktad,
niebiesko-zielony punktw kolumnie 2 na
arkuszu sprawdzania oznacza, ze znak
znajduje sie na niebiesko-zielonym
bebnie w obszarze ,2".
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@ Obradc¢ recznie modut zespotu bebna w @ Chwy¢ uchwyt toneru i wsun go do
swoja strone, patrzac na powierzchnie jednostki bebna, a nastepnie delikatnie
podejrzanego obszaru. pociagnij go w swoja strone, az

ustyszysz jak wskakuje na swoje

miejsce. Upewnij sie, ze kolory
poszczegodlnych toneréw odpowiadajg
kolorom etykiet na jednostce bebna.

Powtorz to dla wszystkich tonerow.

@ Gdy na powierzchni bebna znajdziesz
znak, ktory pasuje do arkusza
sprawdzania punktéw bebna, delikatnie
wytrzyj powierzchnie bebna
bawetnianym wacikiem az do usuniecia
zanieczyszczenia lub pytu papierowego.

C — Niebiesko- M — Magenta
zielony
Y — Zotty K — Czarny

NIE czys¢ powierzchni bebna
Swiattoczutego ostrymi przedmiotami lub
ptynami.

@ Przewrd¢ jednostke bebna trzymajac ja
za zielone uchwyty.



@ Upewnij sie, ze zielona dzwignia
blokujaca (1) znajduje sie w potozeniu
zwolnienia, tak jak to pokazano na
ilustraciji.

Rutynowa konserwacja

@ Dopasuj konce prowadnic (2) zespotu
bebna z oznaczeniami » (1) po obu
stronach urzadzenia, a nastepnie
delikatnie wsun zesp6t bebna do
urzadzenia, az zatrzyma sie na zielonej
dzwigni blokujace;.

@ Przekre¢ zielong dzwignie blokujaca (1)
w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, do potozenia
zablokowania.
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@ Wepchnij zesp6t bebna, az sie Czyszczenie rolek
zatrzyma.

podajacych papier

Jesli wystepujg problemy z podawaniem
papieru, oczys¢ rolki podajace papier w
nastepujacy sposob:

0 Whytacz urzadzenie. Odtgcz przewdod
zasilajacy od gniazda elektrycznego.

@ Wysun catkowicie tace papieru z
urzadzenia.

@ Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.

@ Podtacz przewdd zasilajacy urzadzenia
z powrotem do gniazda elektrycznego, a
nastepnie podtacz wszystkie przewody.
Witacz urzadzenie.
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0 Doktadnie wycisnij niestrzepigca sie
szmatke namoczong w chtodnej wodzie,
a nastepnie przetrzyj ptytke

separatora (1) tacy papieru w celu
usuniecia kurzu.

0 Przetrzyj obie rolki podajace (1)

wewnatrz urzadzenia w celu usuniecia
kurzu.

@ W16z tace papieru z powrotem do

urzadzenia.

@ Podtacz przewdd zasilajacy urzadzenia

z powrotem do gniazda elektrycznego.
Witacz urzadzenie.

Rutynowa konserwacja

Kalibracja

Gestos¢ wydruku poszczegoélnych kolorow
moze sie rézni¢ w zaleznosci od czynnikow
srodowiska pracy urzadzenia, takich jak
temperatura czy wilgotnos¢. Kalibracja
pomaga poprawi¢ gestos¢ koloréw.

Q ®© 66 o o066

Nacisnij przycisk MENU.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢
Drukarka.
Nacisnij przycisk Drukarka.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢
Kalibracija.

Nacisnij przycisk Kalibracja.
Nacisnij przycisk Kalibruj.

Urzadzenie wyswietli komunikat
Skalibrowac?.
Nacisnij Tak, aby potwierdzic.

Urzadzenie wyswietli komunikat
Zakonczone.

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Parametry kalibracji mozna przywréci¢ do
ustawien fabrycznych.

@ o660

Nacisnij przycisk MENU.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢
Drukarka.
Nacisnij przycisk Drukarka.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢
Kalibracija.

Nacisnij przycisk Kalibracja.
Nacisnij przycisk Reset.

Urzadzenie wyswietli komunikat
Zresetowac?.
Nacisnij Tak, aby potwierdzic.

Urzadzenie wyswietli komunikat
Zakonczone.
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@ nNacisnij przycisk Stop/Zakoricz. Automatyczna rejestracja

Informacja
« Jesli wyswietlany jest komunikat o Rejestracja

btedzie, naci$nij klawisz Mono Start lub
Kolor Start i sprobuj ponownie. (Wiecej
informacji zawiera temat Komunikaty o

btedach i konserwacyjne na stronie 92).

Jesli obszary wypetnione kolorem lub obrazy
majg obwodki w kolorze niebiesko-zielonym,
magenta lub zéttym, mozna uzy¢ funkgiji
automatycznej rejestracji w celu naprawienia
» W przypadku drukowania za pomoca problemow.

sterownika drukarki Windows®, sterownik
automatycznie pobierze dane kalibracji,
jesli wtaczone bedg obie opcje Uzyj
danych kalibracji i Pobierz
automatycznie dane urzadzenia....
Domyslinie ustawienia sg wigczone. (Patrz
Zaktadka Ustawienia Zaawansowane w 9 Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietlié
Instrukcja oprogramowania). Rejestracja automatyczna.

0 Nacisnij przycisk MENU.

@ Nacisnij przycisk & lub ¥, aby wyswietlic
Drukarka.
Nacisnij przycisk Drukarka.

+ W przypadku korzystania ze sterownika Nacisnij przycisk
drukarki systemu Macintosh nalezy Rejestracja automatyczna.
wykona¢ kalibracje za pomoca opcji ) o )
Status Monitor. Po wtaczeniu opcji o Urzadzenie wyswietli komunikat
Status Monitor wybierz opcje Kalibracja Zarejestrowac?.
koloréw z menu Kontrola. (Patrz Status Nacisnij przycisk Tak.

Monitor w Instrukcja oprogramowania. e
Gdy otwarta jest opcja Status Monitor,
wybierz pozycje Control / Color
Calibration (Sterowanie / Kalibracja
koloru) z paska menu.)

Urzadzenie wyswietli komunikat
Zakonczone.

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
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Reczna rejestracja

Jesli po automatycznej rejestracji kolory
nadal nie sg prawidtowe, konieczne jest
przeprowadzenie recznej rejestraciji.

0 Nacisnij przycisk MENU.

@ Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietlic

Drukarka.
Nacisnij przycisk Drukarka.

@ Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietlic

Rejestracja reczna.
Nacisnij przycisk
Rejestracja reczna.

Nacisnij przycisk
Wydrukuj karte koloroéw.

Start.

@

arkusza rejestraciji, nacisnij przycisk

Ust. rejestr.,abyrecznie poprawic¢

kolory.

o Rozpoczynajac od pozycji

1 magenta lewy na arkuszu, sprawdz,

ktory pasek w tym kolorze ma
najbardziej jednolita gestos¢ druku.

Nacisnij 1 magenta lewy iwybierz
numer na ekranie dotykowym, uzywajac
przycisku < lub », aby w razie potrzeby

wyswietli¢ wiecej numerow.

Powtdrz czynnoscidla 2 cyan lewy,

3 zb6tty lewy, 4,5, 6 do 9.

@ Po zakonczeniu wprowadzania
numerow nacisnij OK.

@ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Nacisnij przycisk Mono Start lub Kolor

Gdy urzadzenie skonczy drukowanie

Rutynowa konserwacja

Czestotliwos¢ (Korekta
koloréow)

Mozna okresli¢, jak czesto wykonywana
bedzie korekta koloréw (kalibracja kolorow i
automatyczna rejestracja). Ustawieniem
domysinym jest Normalna. Proces korekty
koloréw zuzywa pewng ilos¢ toneru.

Nacisnij przycisk MENU.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢
Drukarka.

Nacisnij przycisk Drukarka.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietli¢
Czestotliwose.

Nacisnij przycisk Czestotliwosé.
Nacisnij zwykta, Cicho lub wyz.

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
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Rozwigzywanie problemow

Komunikaty o btedach i konserwacyjne

Jak w przypadku kazdego zaawansowanego urzadzenia biurowego, mogg pojawi¢ sie btedy, a
zuzyte czesci bedg wymagaé wymiany. Jesli dojdzie do takiej sytuacji, urzadzenie samoczynnie
zidentyfikuje btad lub wymagang czynnosé konserwacyjng i wysle odpowiedni komunikat.

Najczesciej wystepujgce komunikaty o btedach i konserwacji zostaty przedstawione ponizej.

Mozesz samodzielnie zastosowac sie do wigkszosci komunikatow o btedach i rutynowych
pracach konserwacyjnych. Jesli jednak wymagana jest dodatkowa pomoc, w serwisie Brother
Solutions Center mozna znalez¢ aktualne odpowiedzi na czesto zadawane pytania i wskazowki
dotyczace rozwigzywania probleméw:

Odwiedz naszg strone internetowg http://solutions.brother.com/.

Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

Btad bebna

Drut koronowy w zespole bebna
wymaga wyczyszczenia.

Oczys¢ drut koronowy w zespole bebna.
(Patrz Czyszczenie drutéw koronowych
na stronie 78).

Btad dostepu

Urzadzenie zostato odtgczone od
bezposredniego interfejsu USB
podczas przetwarzania danych.

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz. Ponownie
podiacz urzgdzenie i sprébuj wydrukowaé
przy uzyciu funkcji druku bezposredniego.

Btad kalibr.

Kalibracja nie powiodta sie.

B Wylacz urzadzenie. Odczekaj kilka
sekund, a nastepnie wtacz je ponownie.

B Wiz nowy zespot bebna. (Patrz
Wymiana jednostki bebna
na stronie 51).

B Zainstaluj nowy zespot pasa. (Patrz
Wymiana modufu tasmy na stronie 58).

B W16z nowy pojemnik na zuzyty toner.
(Patrz Wymiana pojemnika na zuzyty
foner na stronie 64).

B Jesli problem wystepuje nadal,
skontaktuj sie ze sprzedawcg produktow
Brother.

Blad nagrzewnicy

Zespot nagrzewnicy nie osiagnat
okreslonej temperatury w
okreslonym czasie.

Zespot nagrzewnicy jest zbyt
goracy.

Wytacz zasilanie urzadzenia, odczekaj kilka
sekund i wigcz je ponownie. Pozostaw
urzadzenie wtaczone na 15 minut.

Btad rozmiaru DX

Rozmiar papieru zdefiniowany w
sterowniku drukarki nie moze by¢
uzyty w przypadku
automatycznego druku
dwustronnego.

Nacisnij przycisk Mono Start lub Kolor
Start. Wybierz rozmiar papieru obstugiwany
przez tace druku dwustronnego. (Patrz
Noéniki druku na stronie 158).
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http://solutions.brother.com/

Rozwigzywanie problemow

Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

Btad toneru

Jeden lub kilka tonerow nie jest
zainstalowanych prawidtowo.

Wyciagnij jednostke bebna. Wyjmij
wszystkie tonery, a nastgpnie wtéz je z
powrotem do jednostki bebna.

Btad wktadu

Widz ponownie
kasete z czarnym
(K) !

1

tonerem.

Kolor sprawiajgcego
problemy toneru
bedzie pokazany w
komunikacie.

Toner nie jest prawidtowo
zainstalowany.

Wyciagnij jednostke bebna i wyjmij toner
koloru wskazanego na wyswietlaczu LCD, a
nastepnie zainstaluj toner do jednostki
bebna. Umies¢ jednostke bebna ponownie
w urzadzeniu.

Brak modutu pasa

Zespot pasa nie jest prawidiowo
zainstalowany.

Zainstaluj ponownie modut tasmy. (Patrz
Wymiana modufu tasmy na stronie 58).

Brak pamieci

Pamig¢ urzadzenia jest
zapetniona.

Trwa operacja kopiowania
Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

B Nacisnij przycisk Mono Start lub Kolor
Start, aby skopiowa¢ zeskanowane
strony.

B Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz i
odczekaj, az zakonczg sie inne trwajace
operacje, a nastepnie sprobuj ponownie.

B Dodaj opcjonalng pamiec. (Patrz
Pamiec¢ w Zatgczniku B podrecznika
Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika.)

Trwa operacja drukowania
Wykonaj nastepujaca czynnos¢:

B Zmniejsz jakos¢ druku. (Patrz Zakfadka
podstawowa w Instrukcja
oprogramowania).

Brak papieru

W urzadzeniu brakuje papieru lub
papier nie jest prawidtowo
potozony na tacy papieru.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
B Uzupeij papier w tacy papieru.
B Wyjmij papier i ponownie go wioz.

W Jesli problem nie zostanie rozwigzany,
moze to oznaczac¢ koniecznosé
wyczyszczenia watka przesuwu papieru.
Oczys¢ rolke podajaca papier. (Patrz
Czyszczenie rolek podajgcych papier
na stronie 88).

Brak pojemnika na
zuzyty toner

Pojemnik na zuzyty toner nie jest
prawidtowo zainstalowany.

Ponownie zainstaluj pojemnik na zuzyty
toner. (Patrz Wymiana pojemnika na zuzyty
foner na stronie 64).

Brak tacy

Taca papieru wskazana na
wys$wietlaczu LCD nie jest
prawidtowo zainstalowana.

Zainstaluj ponownie tace papieru wskazang
na wyswietlaczu LCD.
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Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

Brak toneru

Toner koloru wskazanego na
wyswietlaczu LCD nie jest
zainstalowany prawidtowo.

Wyciagnij jednostke bebna. Wyjmij toner
koloru wskazanego na wyswietlaczu LCD, a
nastepnie wtéz go ponownie do jednostki
bebna.

Brak zgody Prébowano drukowac w kolorze | Skontaktuj sie z administratorem, aby
przy uzyciu identyfikatora funkcji | sprawdzi¢ ustawienia funkgji kontroli
kontroli dostepu do urzadzenia, dostepu do urzadzenia.
ktory jest zastrzezony tylko do
drukowania czarno-biatego.
Zadanie drukowania zostanie
anulowane.
Chlodzenie Temperatura zespotu bebna lub | Upewnij sig, ze styszysz prace wentylatora i

Poczekaj chwile

toneru jest zbyt wysoka.
Urzadzenie przerwie swoje
biezace zadanie drukowania i
przejdzie w tryb chtodzenia. W
trybie chiodzenia stycha¢ prace
wentylatora, a wyswietlacz LCD
pokazuje Chtodzenie i
Poczeka]j chwile.

ze otwor wentylacyjny nie jest zablokowany.

Jesli wentylator sie obraca, usun wszelkie
przedmioty z pobliza otworéw
wentylacyjnych, a nastepnie pozostaw
urzadzenie wigczone, ale nie uzywaj go
przez kilka minut.

Jesli wentylator nie obraca sie, odtgcz
urzadzenie od zrodta zasilania na kilka
minut, a nastepnie ponownie je podtagcz.

DIMM Error

B Modut DIMM nie jest
poprawnie zainstalowany.

B Modut DIMM jest uszkodzony.

B Modut DIMM nie spetnia
wymaganych specyfikaciji.

B Wylacz urzadzenie i wyjmij modut
DIMM.

B Potwierdz, ze modut DIMM spetnia
wymagane specyfikacje. (Patrz Pamig¢
w Zatgczniku B podrecznika
Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika.)

B Ponownie zainstaluj modut DIMM w
prawidiowy sposéb. Odczekaj kilka
sekund, a nastepnie wtgcz urzadzenie
ponownie.

B Jesli ten komunikat o btedzie pojawi sig
ponownie, wymienn modut DIMM na
nowy. (Patrz Instalacja dodatkowej
pamieci w Zatgczniku B podrecznika
Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika.)

Druk dwustronny
wyt.
Zamknij tylna

pokrywe
urzadzenia.

Tylna czes$¢ urzadzenia nie jest
prawidtowo zamknieta.

Zamknij tylng pokrywe urzadzenia.
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Rozwigzywanie problemow

Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

Druk dwustronny
wyt.

Zmien papier i

nacisnij Start.

Mimo iz rozmiar papieru w tacy
papieru odpowiada rozmiarowi
papieru wybranego w panelu
sterowania lub sterowniku
drukarki, urzadzenie przestato
drukowa¢ po napotkaniu
dodatkowego, innego rozmiaru
papieru w tacy.

Upewnij sie, ze taca papieru zawiera
wytacznie rozmiar papieru wybrany w
panelu sterowania lub sterowniku drukarki,
a nastepnie nacisnij klawisz Mono Start lub
Kolor Start.

Taca papieru zostata wysunigta
zanim urzadzenie ukonczyto
drukowanie po obu stronach
papieru.

Zainstaluj ponownie tace papieru i nacisnij
klawisz Mono Start lub Kolor Start.

Kondensacja

Jedna z przyczyn tego btedu
moze by¢ kondensacja pary
wodnej wewnatrz urzadzenia po
zmianie temperatury w
pomieszczeniu.

Pozostaw urzadzenie wtaczone i otworz
maksymalnie przednig pokrywe. Poczekaj
30 minut, WYLACZ urzadzenie i zamknij
pokrywe, a nastepnie WLACZ urzadzenie.
Jesli nie spowoduje to usuniecia btedu,
skontaktuj sie ze sprzedawca produktow
Brother.

Krét.papier

Dlugos¢ papieru w tacy jest zbyt
mata, aby urzadzenie mogto go
dostarczy¢ do tacy wydruku
ktadzionego strong zadrukowang
w dof.

Otworz pokrywe tylng (taca wydruku
ktadzionego strong zadrukowang w gore),
aby pozwoli¢ na wyjscie papieru do tacy
wydruku ktadzionego strong zadrukowang
w gore. Wyjmij wydrukowane strony, a
nastepnie nacisnij klawisz Mono Start lub
Kolor Start.

Mato toneru

Konczy sie zywotnos¢ toneru.

Zakup nowy toner koloru wskazywanego na
wyswietlaczu LCD, zanim pojawi sie
komunikat ,Wymien toner”.

Maty papier

Rozmiar papieru zdefiniowany w
sterowniku drukarki jest za maty,
aby urzadzenie mogto go
dostarczy¢ do tacy wydruku
ktadzionego strong zadrukowang
w dof.

Otworz pokrywe tylng (taca wydruku
ktadzionego strong zadrukowang w gore),
aby pozwoli¢ na wyjscie drukowanego
dokumentu do tacy wydruku kfadzionego
strong zadrukowang w gore. Nastepnie
naci$nij Mono Start lub Kolor Start.

Nie moz. drukowad

XX

W urzadzeniu wystapit problem
mechaniczny.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

B Wytacz urzadzenie, odczekaj kilka
minut, a nastepnie wtacz urzadzenie
ponownie.

B Jesli problem wystepuje nadal,
skontaktuj sie ze sprzedawca produktéw
Brother.
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Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

Nie moz. skanowa¢ | W urzadzeniu wystapit problem B Wytacz urzgdzenie, a nastepnie
XX mechaniczny. ponownie je wigcz.
m Jesli problem wystepuje nadal,
skontaktuj sie ze sprzedawca produktow
Brother.
Dokument jest za dtugi dla Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz. Uzyj
skanowania dwustronnego. odpowiedniego rozmiaru papieru dla
skanowania dwustronnego. (Patrz Rozmiar
dokumentu na stronie 157).
Niedopasowanie Nieprawidtowy format papieru na | Umies¢ w tacy prawidtowy format papieru i
rozmiaru tacy. okres| ,Format papieru” w ustawieniach

(MENU, Ustawienia, Ustaw. tacy).
(Patrz Format i typ papieru na stronie 18).

Nieobst.urzadz.

Do bezposredniego interfejsu
USB podtaczono nieobstugiwane
lub uszkodzone urzadzenie.

Odtacz dysk USB Flash od bezposredniego
interfejsu USB.

Niska temperatura

Temperatura otoczenia jest za
niska, aby urzgdzenie mogto
dziatac.

Zwigksz temperature otoczenia, aby
urzadzenie mogto dziatac.

Odmowa dostepu

Funkcja, ktérej probujesz uzy¢,
jest ograniczona przez funkcje
kontroli dostepu do urzadzenia.

Skontaktuj sie z administratorem, aby
sprawdzi¢ ustawienia funkcji kontroli
dostepu do urzadzenia.

Otwarta obudowa

Pokrywa nagrzewnicy nie jest
catkowicie zamknieta lub doszto
do blokady papieru z tytu
urzadzenia po wigczeniu
zasilania.

B Zamknij pokrywe nagrzewnicy
urzadzenia.

B Upewnij sie, ze papier nie zaciat sie
wewnatrz tylnej czesci urzadzenia, a
nastgpnie zamknij pokrywe nagrzewnicy
i nacisnij przycisk Mono Start lub Kolor
Start.

Otwarta pokrywa

Pokrywa przednia nie jest
catkowicie zamknieta.

Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.

Otwarta pokrywa.

Pokrywa podajnika ADF nie jest
catkowicie zamknieta.

Zamknij pokrywe podajnika ADF
urzadzenia.

Podajnik ADF jest otwarty
podczas wktadania dokumentu.

Zamknij pokrywe podajnika ADF, a
nastepnie nacisnij Stop/Zakoncz.

Przekroczony
limit

Limit drukowania ustawiony
przez funkcje Secure Function
Lock 2.0 zostat osiagniety.
Zadanie drukowania zostanie
anulowane.

Skontaktuj sie z administratorem, aby
sprawdzi¢ ustawienia funkcji kontroli
dostepu do urzadzenia.
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Rozwigzywanie problemow

Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

Rejestracja
nieudana.

Rejestracja nie powiodta sie.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

B Wytgcz urzadzenie przy uzyciu
przetacznika zasilania. Odczekaj kilka
sekund, a nastepnie wigcz je ponownie.

B Sproébuj przeprowadzic reczng
rejestracje, MENU, Drukarka,
Rejestracja reczna. (Patrz Reczna
rejestracja na stronie 91).

B Zainstaluj nowy zesp6t pasa. (Patrz
Wymiana modufu tasmy na stronie 58).

B Jesli problem wystepuje nadal,
skontaktuj sie ze sprzedawca produktéw
Brother.

URZAD. CHRONIONE

Przetacznik zabezpieczajacy
dysku USB Flash jest wtgczony.

Przestaw przetgcznik zabezpieczajacy na
dysku USB Flash do pozycji wytgczenia.

Wymien czesci

Modut nagrzew.

Czas wymieni¢ zespot
nagrzewnicy.

Skontaktuj sie ze sprzedawca produktéw
Brother lub autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Brother, aby wymieni¢
zespot nagrzewnicy.

Wymien czesci

Modutl pasa

Czas wymieni¢ zespot pasa.

Wymien zespot pasa. (Patrz Wymiana
modutu taSmy na stronie 58).

Wymien czesci

Pel.poj.zuz. ton

Konczy sig zywotnos¢ pojemnika
na zuzyty toner.

Zakup nowy pojemnik na zuzyty toner,
zanim pojawi sie komunikat Wymien
poj.ze zuzytym tonerem.

Wymien czesci
PF Zestaw 1
PF Zestaw 2

PF Zestaw p.w.

Nalezy wymieni¢ zespot
podajnika papieru.

Skontaktuj sie ze sprzedawca produktéw
Brother lub autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Brother, aby wymieni¢
zespot podajnika papieru.

Wymien czesci

ZESPOZL BEBNA

Czas wymienic¢ jednostke bebna.

Wymien jednostke bebna.

(Patrz Wymiana jednostki bebna
na stronie 51).

Licznik zespotu bebna nie zostat
zresetowany po zainstalowaniu
nowego bebna.

Zresetuj licznik zespotu bebna.

(Patrz Resetowanie licznika bebna
na stronie 57).

Wymien poj.ze
zuzytym tonerem

Czas wymieni¢ pojemnik na
zuzyty toner.

Wymien pojemnik na zuzyty toner. (Patrz
Wymiana pojemnika na zuzyty toner
na stronie 64).

Wymien toner

Skonczyt sie okres eksploatacji
toneru.

Wymien toner dla koloru wskazywanego na
wyswietlaczu LCD. (Patrz Wymiana toneru
na stronie 44).

Za duzo plikodow

Na dysku USB Flash znajduje sie
za duzo plikéw.

Zmniejsz liczbe plikow zapisanych na dysku
USB Flash.

97




Komunikat o btedzie

Przyczyna

Dziatanie

pod.wielofunkc.

wielofunkcyjnym urzadzenia.

Zaciecie Dokument nie zostat prawidlowo | Patrz Zaciecia dokumentéw na stronie 99

dokumentu utozony lub podany badz lub Uzywanie automatycznego podajnika
dokument skanowany z dokumentéw (ADF) na stronie 26.
podajnika ADF byt zbyt dtugi.

Zaciecie Papier zaciat sie w podajniku (Patrz Papier zacigt sie w podajniku

wielofunkcyjnym na stronie 101).

Zaciecie
podajnika 1

Zaciecie
podajnika 2

Papier zaciat sie na tacy papieru
urzadzenia.

(Patrz Papier zaciat sie w tacy papieru 1 lub
2 na stronie 102).

Zaciecie przy
druku dwustron.

Papier zaciat sie po tacg papieru
1 lub zespotem nagrzewnicy.

(Patrz Papier zacigt sie pod tacg papieru 1
na stronie 109).

Zaciecie w $rodku

Papier zaciat sie wewnatrz
urzadzenia.

(Patrz Papier zacigt sie w urzgdzeniu
na stronie 105).

Zaciecie z tyiu

Papier zaciat sie w tylnej czesci
urzadzenia.

(Patrz Papier zaciat sie w tylnej czesci
urzgdzenia na stronie 103).

Zatrzymanie bebna

Czas wymienic¢ jednostke bebna.

Wymien jednostke bebna. (Patrz Wymiana
jednostki bebna na stronie 51).

Zmien nazwe

Na dysku USB Flash istnieje juz
plik o takiej samej nazwie, jak
plik, ktéry prébujesz zapisac.

Zmien nazwe pliku w pamigci USB Flash lub
pliku, ktéry prébujesz zapisac.
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Rozwigzywanie probleméw

Zaciecia dokumentow Dokument zaciat si¢ pod
pokrywa dokumentow

Dokument zaciat sie na gorze

zespolu podajnika ADF 0 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktory nie
jest zaciety.

0 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktory nie e Podnie$ pokrywe dokumentow.
jest zaciety. o .
0 Wyciagnij zaciety dokument w prawo.

@ Otworz pokrywe podajnika ADF.

@ Wyciagnij zaciety dokument w lewo.

0 Zamknij pokrywe podajnika ADF. o Zamknij pokrywe dokumentow

Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
@ i P @ Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.
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Usuwanie matych
dokumentéw zacietych w
podajniku ADF

0 Podnies pokrywe dokumentow.

e Witéz kawatek sztywnego papieru, na
przyktad kartonu, do podajniku ADF,
aby przepchna¢ wszelkie mate skrawki
papieru.

6 Zamknij pokrywe dokumentow.

e Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

100

Dokument zaciat sie w tacy
wyjsciowej

0 Wyjmij z podajnika ADF papier, ktory nie
jest zaciety.

e Wyciggnij zaciety dokument w prawo.

6 Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.



Rozwigzywanie probleméw

ZaCiQCia papieru 0 Podczas wktadania papieru do

podajnika wielofunkcyjnego upewnij sie,
ze papier znajduje sie ponizej znaku
Papier zaciat sie w podajniku maksymalnej ilosci papieru (1) po obu

wielofunkcyjnym stronach tacy.

Jesli na wyswietlaczu LCD widoczny jest
komunikat Zaciecie pod.wielofunkc.,
wykonaj nastepujgce czynnosci:

0 Wyjmij papier z podajnika
wielofunkcyjnego.

e Wyjmij zaciety papier z podajnika
wielofunkcyjnego i jego okolic.

@ Nacisnij przycisk Mono Start lub Kolor
Start, aby wznowi¢ drukowanie.

0 Rozwachluj stos papieru, a nastepnie
wiéz go z powrotem do podajnika
wielofunkcyjnego.
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Papier zaciat sie w tacy 1 OSTRZEZENIE

papieru 1 lub 2
NIE dotykaj zacienionych czesci

Jesli na wyswietlaczu LCD widoczny jest przedstawionych nailustracji. Te rolki moga

komunikat zaciecie podajnika 1 lub obracac sie z duzg predkoscig.

Zaciecie podajnika 2, wykonaj

nastepujace czynnosci:

0 Wysun catkowicie tace papieru z
urzadzenia.
Dla zaciecie podajnika 1:

9 Obiema rekami powoli wyciagnij zaciety
papier.
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Jesli nie mozna tatwo wyjac¢ papieru w tym
kierunku, wykonaj procedure Papier
zacigt sie w urzgdzeniu na stronie 105.

Informacja
Ciagniecie zacietego papieru w dot

utatwia jego usuniecie.

6 Upewnij sie, ze papier nie wykracza
powyzej znaku maksymalnej ilosci
papieru (Y Y V) (1) w tacy. Wciskajac
zielong dzwignie zwalniania prowadnic
papieru, przesun prowadnice papieru,
dopasowujac je do formatu papieru.
Upewnij sie, czy prowadnice sg mocnho
osadzone w szczelinach. (Patrz
Whktadanie papieru do standardowego
podajnika papieru (Taca 1)
na stronie 10).

9 Wsun tace papieru do urzadzenia.

Rozwigzywanie probleméw

Papier zaciat sie w tylnej
czesci urzadzenia

Jesli na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest
komunikat Zaciecie z tylu, papier zaciat

sie za tylng pokrywa. Wykonaj nastepujace
czynnosci:

0 Pozostaw urzadzenie wigczone na 10
minut, aby ostygto.

9 Otworz tylng pokrywe.
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6 Pociagnij zielone uchwyty (2) po lewej i
A UWAGA prawej stronie do siebie i zt6z pokrywe

nagrzewnicy (1).

/N\GORACA POWIERZCHNIA

Bezposrednio po uzyciu urzgdzenia
niektére wewnetrzne jego czesci mogag by¢
bardzo gorace. Przed dotknieciem
wewnetrznych czesci urzadzenia, poczeka;j
az urzadzenie ostygnie.
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Jesli dzwignie kopert (3) wewnatrz tylnej
pokrywy sg ustawione w dét w pozyciji
koperty, podnies je do oryginalnego
potozenia przed pociggnieciem zielonych
uchwytow (2) w dot.

9 Obiema rekami delikatnie wyciggnij
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@ Zamknij pokrywe nagrzewnicy (1).

Informacja
W przypadku drukowania na kopertach,

przed zamknieciem tylnej pokrywy
pociggnij ponownie w dot dzwignie kopert
(2) do potozenia koperty.

@ Zamknij catkowicie tylng pokrywe.

Rozwigzywanie probleméw

Papier zaciat sie w urzadzeniu

Jesli na wyswietlaczu LCD widoczny jest
komunikat zaciecie w $rodku, wykonaj
nastepujace czynnosci:

0 Wytacz urzadzenie. Odtgcz wszystkie
przewody, a nastepnie odigcz przewod
zasilajacy od gniazda elektrycznego.

e Nacisnij przycisk otwierania przedniej
czesci obudowy, a nastepnie otwoérz
przednig pokrywe.
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9 Przekre¢ zielong dzwignie blokujaca (1)
po lewej stronie urzadzenia w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, do potozenia zwolnienia.
Trzymajac zielone uchwyty zespotu
bebna, unies$ przéd zespotu bebna i
wyjmij go z urzadzenia.

9 Chwy¢ zielony uchwyt zespotu bebna.
Wyciggnij zespot bebna, az sie
zatrzyma.
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Rozwigzywanie probleméw

owane R L

» Zalecamy potozenie jednostki bebna i
toneréw na arkuszu papieru lub materiatu,
umieszczonym na czystej, ptaskiej
powierzchni, na wypadek przypadkowego
rozlania lub rozsypania sie toneru.

* W celu unikniecia uszkodzenia
urzadzenia na skutek wytadowania
elektrostatycznego NIE dotykaj elektrod
pokazanych na ilustraciji.

@ Upewnij sie, ze zielona dzwignia
blokujaca (1) znajduje sie w potozeniu
zwolnienia, tak jak to pokazano na
ilustraciji.

)

» Podczas przenoszenia trzymaj zielone
uchwyty jednostki bebna. NIE WOLNO
trzymacé jednostki bebna po bokach.
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Dopasuj konce prowadnic (2) zespotu @ Wepchnij zesp6t bebna, az sie
bebna z oznaczeniami » (1) po obu zatrzyma.

stronach urzadzenia, a nastepnie
delikatnie wsun zesp6t bebna do
urzadzenia, az zatrzyma sie na zielonej
dzwigni blokujace;.

18/
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Przekre¢ zielong dzwignie blokujaca (1)
w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, do potozenia
zablokowania.

@ Zamknij pokrywe przednig urzadzenia.

Informacja

Jesli urzagdzenie zostanie wytgczone gdy
na wyswietlaczu LCD bedzie wyswietlany
komunikat zaciecie w $rodku,
urzadzenie wydrukuje niekompletne dane
z komputera. Przed wtaczeniem
urzadzenia usun zadanie z bufora
wydruku na komputerze.

m Podtacz przewdd zasilajacy urzadzenia
z powrotem do gniazda elektrycznego, a
nastepnie podfgcz ponownie wszystkie
przewody. Wtgcz urzadzenie.



Papier zaciat sie pod taca
papieru 1

Jesli na wyswietlaczu LCD widoczny jest
komunikat Zaciecie przy druku
dwustron., wykonaj nastepujace
Czynnosci:

0 Pozostaw urzadzenie wtaczone na 10
minut, aby ostygto.

9 Wysun catkowicie tace papieru z
urzadzenia.

Rozwigzywanie probleméw

' OSTRZEZENIE

NIE dotykaj zacienionych czesci
przedstawionych nailustracji. Te rolki moga
obracac¢ sie z duza predkoscia.

@ Jesli papier nie zaciat sie¢ wewnatrz
urzadzenia, obré¢ tace papieru i
sprawdz pod spodem.

Informacja

NIE wktadaj w tym czasie tacy papieru na

miejsce.
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9 Jesli papier nie zaciat sie wewnatrz tacy @ Wocisnij zielone uchwyty po lewej i

papieru, otwoérz tylng pokrywe. prawej stronie, a nastepnie pociagnij je
do siebie i otworz pokrywe
nagrzewnicy (1).

A UWAGA

/N\GORACA POWIERZCHNIA

Bezposrednio po uzyciu urzgdzenia
niektére wewnetrzne jego czesci mogg by¢
bardzo gorace. Przed dotknieciem
wewnetrznych czesci urzadzenia, poczeka;j
az urzadzenie ostygnie. @ Obiema rekami delikatnie wyciggnij

P . zaciety papier.
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0 Zamknij pokrywe nagrzewnicy (1).

@ Zamknij catkowicie tylng pokrywe.

9 Wsun tace papieru do urzadzenia.

Rozwigzywanie probleméw
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Problemy z urzagdzeniem

W przypadku probleméw z urzgdzeniem zapoznaj sie z ponizszg tabela i postepuj wedtug
wskazowek rozwigzywania problemoéw.

Wiekszos¢ problemdédw mozna rozwigza¢ samodzielnie. W przypadku potrzeby dodatkowej
pomocy, w witrynie Brother Solutions Center mozna znalez¢ odpowiedzi na najczesciej zadawane
pytania oraz wskazowki dotyczace rozwigzywania problemow.

Odwiedz nasza strone internetowg http://solutions.brother.com/.

Problemy z kopiowaniem

Problemy Sugestie

Nie mozna wykonac kopii. ® Upewnij sie, ze przycisk KOPIUJ $wieci. (Patrz Jak kopiowac
na stronie 28).

B Skontaktuj si¢ z administratorem, aby sprawdzi¢ ustawienia funkcji kontroli
dostepu do urzadzenia.

Na kopiach pojawiaja sie czarne Czarne pionowe linie na kopiach sa zwykle spowodowane zanieczyszczeniem lub
pionowe linie. korektorem w ptynie na szklanym pasku albo zanieczyszczeniem jednego lub
kilku drutéow koronowych do drukowania. (Patrz Czyszczenie szyby skanera

na stronie 72 i Czyszczenie drutéow koronowych na stronie 78).

Kopie sg puste. Upewnij sie, ze dokument jest wktadany prawidtowo. (Patrz Uzywanie
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF) na stronie 26 lub Uzywanie szyby
skanera na stronie 27).
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http://solutions.brother.com/

Problemy z drukowaniem

Rozwigzywanie problemow

Problemy

Sugestie

Brak wydruku.

B Sprawdz, czy urzadzenie jest wigczone i wytgcznik zasilania jest wigczony.

B Sprawdz, czy toner i zespot bebna zostaly prawidiowo zainstalowane. (Patrz
Wymiana jednostki bebna na stronie 51).

B Sprawdz podiaczenie przewodu interfejsu w urzgdzeniu i w komputerze.
(Patrz Podrecznik szybkiej obstugi.)

B Sprawdz, czy zostat wybrany i zainstalowany wtasciwy sterownik drukarki.

B Sprawdz, czy na wyswietlaczu LCD jest wySwietlany komunikat o btedzie.
(Patrz Komunikaty o btedach i konserwacyjne na stronie 92).

B Sprawdz, czy urzgdzenie jest w trybie online:

(Windows® 7 i Windows Server® 2008 R2) Kliknij przycisk Start oraz
Urzadzenia i drukarki. Kliknij prawym przyciskiem opcje Brother DCP-XXXX
Printer. Upewnij sig, ze opcja Uzyj drukarki w trybie offline nie jest
zaznaczona.

(Windows Vista®) Kliknij przycisk Start, Panel sterowania, Sprzet i dzwiek,
a nastepnie Drukarki. Kliknij prawym przyciskiem opcje Brother DCP-XXXX
Printer. Upewnij sig, ze opcja Uzyj drukarki w trybie offline nie jest
zaznaczona.

(Windows® XP i Windows Server® 2003/2008) Kliknij przycisk Start i wybierz
Drukarki i faksy. Kliknij prawym przyciskiem opcje Brother DCP-XXXX
Printer. Upewnij sig, ze opcja Uzyj drukarki w trybie offline nie jest
zaznaczona.

(Windows® 2000) Kliknij przycisk Start i wybierz opcje Ustawienia, a
nastepnie Drukarki. Kliknij prawym przyciskiem opcje Brother DCP-XXXX
Printer. Upewnij sig, ze opcja Uzyj drukarki w trybie offline nie jest
zaznaczona.

B Skontaktuj si¢ z administratorem, aby sprawdzi¢ ustawienia funkcji kontroli
dostepu do urzadzenia.

B Jesli podczas drukowania dokumentu w kolorze, skonczy sig¢ zywotnos¢
toneru koloru niebiesko-zielonego, magenta lub zéttego, zadanie drukowania
zostanie przerwane. Mozna wybra¢ ponowne rozpoczecie zadania
drukowania w trybie Monochromatycznym, o ile dostepny jest czarny toner.
Patrz Zaktadka podstawowa w Instrukcja oprogramowania.

Urzadzenie drukuje
nieoczekiwanie lub wydruk jest
nieprawidtowy.

B Aby anulowaé zadania drukowania, nacisnij przycisk Anuluj zadanie.

B Sprawdz ustawienia w oprogramowaniu w celu upewnienia sig, ze jest ono
skonfigurowane do pracy z urzgdzeniem.

Urzadzenie drukuje pierwsze kilka
stron prawidtowo, a nastepnie na

niektérych stronach brakuje tekstu.

B Sprawdz ustawienia w oprogramowaniu w celu upewnienia sig, ze jest ono
skonfigurowane do pracy z urzgdzeniem.

B Komputer nie rozpoznaje sygnatu petnego bufora wejsciowego urzadzenia.
Upewnij sie, czy przewdd interfejsu jest prawidtowo podtaczony. (Patrz
Podrecznik szybkiej obstugi.)

Gdy dokument jest wyswietlany na
ekranie, pojawiaja sie nagtéwki i
stopki, ale nie pojawiaja sie one na
wydruku.

Na gorze i na dole kazdej strony znajduje sie obszar, w ktérym drukowanie nie jest
mozliwe. W celu umozliwienia tego wyreguluj gérny i dolny margines dokumentu.
(Patrz Obszary nieskanowane i niezadrukowywane na stronie 17).

Urzadzenie nie drukuje po obu
stronach papieru, nawet jesli
ustawienia sterownika drukarki sg
ustawione na Druk dwustronny.

Sprawdz ustawienie rozmiaru papieru w sterowniku drukarki. Nalezy wybra¢
rozmiar A4 [60 do 105 g/m?].
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Problemy z drukowaniem (Ciag dalszy)

Problemy

Sugestie

Urzadzenie nie drukuje lub
przestato drukowac.

B Jesli podczas drukowania dokumentu w kolorze, skonczy sig¢ zywotnos¢
toneru koloru niebiesko-zielonego, magenta lub zéttego, zadanie drukowania
zostanie przerwane. Mozna wybra¢ ponowne rozpoczecie zadania
drukowania w trybie Monochromatycznym, o ile dostepny jest czarny toner.
Patrz Zaktadka podstawowa w Instrukcja oprogramowania.

B Nacisnij przycisk Anuluj zadanie.

Gdy urzadzenie anuluje zadanie lub usuwa je z pamigci, wydruk moze nie by¢
kompletny.

Urzadzenie nie przetacza sie w tryb
druku bezposredniego po
podtaczeniu pamigci flash USB do
bezposredniego interfejsu USB.

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie gtebokiego spoczynku, nie budzi sie po
podiaczeniu pamigci flash USB do bezposredniego interfejsu USB. Naci$nij
powierzchnig ekranu LCD lub dowolny klawisz, aby obudzi¢ urzadzenie.
Nastepnie nacisnij Wydruk bezposredni na ekranie LCD, aby wyswietli¢ menu
druku bezposredniego.

Problemy ze skanowaniem

Problemy

Sugestie

Podczas skanowania pojawiajg sie
btedy TWAIN.

Upewnij sie, ze jako gtéwne zrédto zostat wybrany sterownik Brother TWAIN. W
aplikacji PaperPort™ 12SE kliknij opcje Zbior, Skanuj lub Pobierz Zdjecie i
wybierz sterownik TWAIN firmy Brother.

OCR nie dziata.

Sprébuj zwiekszy¢ rozdzielczos¢ skanowania.

(Uzytkownicy komputeréw Macintosh)

Program Presto! PageManager nalezy przed uzyciem pobrac¢ i zainstalowac.
Szczegotowe instrukcje zawiera Korzystanie ze wsparcia technicznego firmy
Brother (Macintosh) na stronie 4.

Skanowanie sieciowe nie dziata.

Patrz Problemy z siecig na stronie 116.

Nie mozna skanowac.

Skontaktuj sie z administratorem, aby sprawdzi¢ ustawienia funkcji kontroli
dostepu do urzadzenia.

Problemy z oprogramowaniem

Problemy

Sugestie

Nie mozna zainstalowaé
oprogramowania lub drukowac.

Uruchom program Napraw pakiet MFL-Pro znajdujacy sie na ptycie CD-ROM.
Ten program naprawi i ponownie zainstaluje oprogramowanie.

Nie mozna wykona¢ drukowania ,,2
w 1" lub 4w 1",

Sprawdz, czy ustawienia rozmiaru papieru w aplikacji i w sterowniku drukarki sg
takie same.

Urzadzenie nie drukuje z programu
Adobe® lllustrator®.

Sprébuj zmniejszy¢ jakos¢ drukowania. (Patrz Zaktadka podstawowa w Instrukcja
oprogramowania).
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Rozwigzywanie problemow

Problemy z obstuga papieru

Problemy

Sugestie

Urzadzenie nie podaje papieru.

Na wyswietlaczu LCD widoczny
jestkomunikat Brak papierulub
komunikat o zacieciu papieru.

B Jezeli nie ma papieru, wi6z nowy stos papieru na tace papieru.

B Jezeli na tacy papieru znajduje sig papier, upewnij sig, ze jest wlozony prosto.
Jezeli papier jest zwiniety, nalezy go wyprostowac. Niekiedy pomaga wyjecie
papieru, obrécenie stosu i wtozenie go ponownie na tace papieru.

B Zmniejsz ilo$¢ papieru na tacy, a nastepnie sprobuj ponownie.

B Upewnij sig, ze w sterowniku drukarki nie jest wybrany tryb recznego
podawania.

B Oczys¢ rolke podajacy papier. Patrz Czyszczenie rolek podajgcych papier
na stronie 88.

B Jesli na wyswietlaczu widoczny jest komunikat o zacigciu papieru i problem
wystepuje nadal, patrz Komunikaty o btedach i konserwacyjne na stronie 92.

Urzadzenie nie podaje papieru z
podajnika wielofunkcyjnego.

B Upewnij sig, ze w sterowniku drukarki jest wybrany tryb Podajnik reczny .

B Rozwachluj dobrze papier i wtéz go z powrotem do podajnika.

Jak drukowac¢ na kopertach?

Do podajnika wielofunkcyjnego mozna wktadac¢ koperty. Aplikacja musi zosta¢
skonfigurowana do drukowania na uzywanym rozmiarze koperty. Wykonuije sie to
zwykle w menu Page Setup (Ustawienia strony) lub Document Setup (Ustawienia
dokumentu) w aplikacji. (Dalsze informacje mozna znalez¢ w instrukgji obstugi
aplikaciji).

Jakiego papieru mozna uzywac?

Mozna uzywac papieru cienkiego, zwyktego, grubego, faczonego, z recyklingu,
blyszczacego, kopert i etykiet produkowanych dla urzadzen laserowych. (Dalsze
informacje: patrz Obstugiwany papier i inne no$niki wydruku na stronie 20).

Papier sie zaciat.

Usun zaciety papier. (Patrz Komunikaty o btedach i konserwacyjne na stronie 92).

Problemy z jakoscia wydruku

Problemy

Sugestie

Drukowane strony sg zwiniete.

B Ten problem mégt zostaé spowodowany niewtasciwg gruboscia papieru lub
wydrukiem na innej stronie niz zalecana. Sprébuj obréci¢ stos papieru na
tacy.

B Upewnij sie, ze wybrany rodzaj papieru odpowiada uzywanemu rodzajowi
nosnika wydruku. (Patrz Obstugiwany papier i inne nosniki wydruku
na stronie 20).

Drukowane strony sg zamazane.

Ustawienie rodzaju papieru moze by¢ nieprawidtowe dla uzywanego rodzaju
nosnika lub no$nik drukowania moze by¢ zbyt gruby albo ma chropowata
powierzchnie. (Patrz Obstugiwany papier i inne no$niki wydruku na stronie 20 i
Zaktadka podstawowa w Instrukcja oprogramowania.)

Wydruki sg zbyt jasne.

B Jesli ten problem wystapi podczas wykonywania kopii, ustaw tryb
oszczedzania toneru na Wyt w menu konfiguracji urzagdzenia. (Patrz
Oszczedzanie toneru w Rozdziale 1 podrecznika Rozszerzony Podrecznik
Uzytkownika.)

B Usun zaznaczenie w polu wyboru Tryb oszczedzania toneru na karcie
Ustawienia Zaawansowane w sterowniku drukarki. (Patrz Zakfadka
Ustawienia Zaawansowane w Instrukcja oprogramowania).

B Na karcie Ustawienia Podstawowe sterownika drukarki kliknij przycisk
Ustawienia i zaznacz pole wyboru Zwigksz rozdzielczos¢ wydruku w
czerni.
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Problemy z siecig

Problemy

Sugestie

Nie mozna drukowac¢ z sieci.

W przypadku wystgpienia probleméw z siecia, patrz Instrukcja obstugi dla sieci,
aby uzyska¢ wiecej informac;ji.

Upewnij sig, ze urzgdzenie jest zasilane, podtaczone i znajduje sig w trybie
gotowosci. Wydrukuj raport konfiguracji sieci, aby sprawdzi¢ biezace ustawienia
sieci. (Patrz Raporty w Rozdziale 3 podrecznika Rozszerzony Podrecznik
Uzytkownika.) Podtacz ponownie przewdd sieci LAN do koncentratora w celu
sprawdzenia, czy okablowanie i potgczenia sieciowe sg prawidtowe. Jesli to
mozliwe, sprébuj podtgczyé urzadzenie do innego portu koncentratora za
pomocg innego przewodu. W menu Sie¢ panelu sterowania mozna sprawdzi¢
biezacy stan sieci przewodowe;j.

Skanowanie sieciowe nie dziata.

(Windows®)

Nalezy ustawi¢ oprogramowanie zabezpieczajgce/zapory innej firmy tak, aby
zezwalato na skanowanie sieciowe. Aby doda¢ port 54925 dla skanowania
sieciowego, wprowadz ponizsze informacje:

B W polu Nazwa: Wpisz opis, na przykifad Brother NetScan.
B W polu Numer portu: Wpisz 54925.
® W polu Protokét: Wybierz UDP.

Zapoznaj sie z podrecznikiem dostarczonym z oprogramowaniem
zabezpieczajacym/zapory innej firmy lub skontaktuj sig¢ z producentem
oprogramowania.

Szczegdtowe informacje zawieraja najczesciej zadawane pytania (FAQ) i
wskazowki dotyczace rozwigzywania probleméw na stronie
http://solutions.brother.com/.

(Macintosh)

B Skanowanie sieciowe moze nie dziata¢ z powodu ustawien zapory. Zmien
lub wytacz ustawienia zapory. W przypadku korzystania z zapory osobistej
innej firmy sprawdz odpowiednie informacje w podreczniku uzytkownika lub
skontaktuj sie z producentem oprogramowania.

B Ponownie wybierz urzadzenie w aplikacji Device Selector
(WybérUrzadzenia) znajdujacej si¢ w Macintosh HD/Library
(Biblioteka)/Printers (Drukarki)/Brother/Utilities
(Narzedzia)/DeviceSelector (WybdérUrzadzenia) lub z listy modeli w
ControlCenter2.

Komputer nie moze odnalez¢
urzadzenia.

(Windows®)
Ustawienie zapory w komputerze moze odrzucaé niezbedne potaczenie z siecia.
(W celu uzyskania szczegotéw zobacz powyzsze instrukcije).

(Macintosh)

B Komputer moze nie wykrywac urzadzenia ze wzgledu na ustawienia zapory.
Zmien lub wytacz ustawienia zapory. W przypadku korzystania z zapory
osobistej innej firmy sprawdz odpowiednie informacje w podreczniku
uzytkownika lub skontaktuj sie z producentem oprogramowania.

B Ponownie wybierz urzadzenie w aplikacji Device Selector
(WybérUrzadzenia) znajdujacej si¢ w Macintosh HD/Library
(Biblioteka)/Printers (Drukarki)/Brother/Utilities
(Narzedzia)/DeviceSelector (WyboérUrzadzenia) lub z menu wyskakujacego
Model w ControlCenter2.
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Rozwigzywanie problemow

Inne
Problemy Sugestie
Urzadzenie sie nie wigcza. Niepozadane czynniki w pofaczeniu zasilajgcym (np. wytadowanie atmosferyczne

lub przepiecie) mogty spowodowac uruchomienie si¢ wewnetrznych
mechanizmdw zabezpieczajacych urzadzenia. Wylacz urzadzenie i odtacz
przewdd zasilania. Odczekaj dziesie¢ minut, a nastepnie podtacz przewod
zasilania i wiacz urzadzenie.

Jesli problem wystepuje nadal, wytacz urzadzenie. Podtgcz przewdd zasilajacy do
innego sprawnego gniazdka elektrycznego i wigcz urzadzenie.
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Poprawa jakosci wydruku

W przypadku probleméw z jakoscig druku w pierwszej kolejnosci wydrukuj strone testowg (MENU,
Drukarka, Opcje wydruku, Wydruk testowy). Jesli wydruk wyglada prawidtowo, zrédiem
problemu prawdopodobnie nie jest urzadzenie. Sprawdz potaczenia przewoddw interfejsu lub
sprobuj wydrukowacé inny dokument. Jesli wydruk lub strona testowa wydrukowana przez
urzadzenie ma nieodpowiednig jako$¢, wykonaj najpierw ponizsze czynnosci. Nastepnie, jesli
nadal wystepuje problem z jakoscig druku, sprawdz ponizszg tabele i postepuj weditug zalecen.

Informacja
Firma Brother nie zaleca wigc uzywania wktadow innych niz oryginalne wkfady Brother, ani

napetniania uzywanych wktadéw tonerem z innych zrodet.

0 W celu uzyskania najlepszej jakosci drukowania radzimy uzywac zalecanego papieru.
Sprawdz, czy uzywany papier jest zgodny z naszymi specyfikacjami. (Patrz Obsfugiwany
papier i inne nos$niki wydruku na stronie 20).

9 Sprawdz, czy jednostka bebna i tonery zostaty prawidtowo zainstalowane.

Przyktady niskiej jakosci Zalecenia
drukowania

Biate linie lub paski w poprzek B W16z nowy zespot bebna. (Patrz Wymiana jednostki bebna
strony na stronie 51).

Kolory na catej stronie sg zbyt B Upewnij sie, ze nie jest wtaczony tryb oszczedzania toneru na panelu

jasne lub niewyrazne sterowania urzadzenia lub w sterowniku drukarki.
ﬂ B Upewnij sie, ze wybrany zostat wiasciwy rodzaj nosnika w sterowniku
drukarki lub ustawienie Typ papieru w menu urzadzenia. (Patrz

Obstugiwany papier i inne no$niki wydruku na stronie 20 i Zakfadka
podstawowa w Instrukcja oprogramowania.)

B Delikatnie potrza$nij wszystkie cztery tonery.

B Wyczys$¢ okna skanera laserowego sucha, niestrzepigca sie
Sciereczka. (Patrz Czyszczenie okien skanera laserowego
na stronie 74).

B Wykonaj kalibracje. (Patrz Kalibracja na stronie 89).
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Rozwigzywanie probleméw

Przyktady niskiej jakosci
drukowania

Zalecenia

Biate linie lub pasy wzdtuz
strony

B Oczysc¢ szybe skanera i jej pasek. (Patrz Czyszczenie szyby skanera
na stronie 72).

B Wyczys$¢ okna skanera laserowego suchg, niestrzepiaca sie
Sciereczka. (Patrz Czyszczenie okien skanera laserowego
na stronie 74).

B Wyczys¢ zespot bebna. (Patrz Czyszczenie jednostki bebna
na stronie 82).

B Ustal brakujacy kolor i wiéz nowy toner. (Patrz Wymiana toneru
na stronie 44).
Aby zidentyfikowac¢ kolor toneru, przejrzyj czesto zadawane pytania
(FAQ)i porady dotyczgce rozwigzywania problemow na naszej
stronie http://solutions.brother.com/.

Kolorowe linie lub pasy wzdtuz
strony

B Oczys¢ wszystkie cztery druty koronowe (po jednym na kazdy kolor)
wewnatrz zespotu bebna, przesuwajac zielony suwak. (Patrz
Czyszczenie drutow koronowych na stronie 78).

B Upewnij sie, ze zielone uchwyty drutu koronowego znajdujg sie w
pozycjach poczatkowych (A).

B Oczysc¢ szybe skanera i jej pasek. (Patrz Czyszczenie szyby skanera
na stronie 72).

B Wymien toner odpowiadajacy kolorowi linii lub pasa. (Patrz Wymiana
toneru na stronie 44).
Aby zidentyfikowac¢ kolor toneru, przejrzyj czesto zadawane pytania
(FAQ)i porady dotyczgce rozwigzywania problemow na naszej
stronie http://solutions.brother.com/.

B W16z nowy zespot bebna. (Patrz Wymiana jednostki bebna
na stronie 51).

Kolorowe linie w poprzek
strony

W Jesli kolorowe linie pojawiajg sie w odstepach co 30 mm, wymien
toner odpowiadajacy kolorowi linii. (Patrz Wymiana toneru
na stronie 44).
Aby zidentyfikowac¢ kolor toneru, przejrzyj czesto zadawane pytania
(FAQ)i porady dotyczace rozwigzywania problemoéw na naszej
stronie http://solutions.brother.com/.

B Jesli kolorowe linie pojawiaja sie w odstepach co 94 mm, wtéz nowg
jednostke bebna. (Patrz Wymiana jednostki bebna na stronie 51).
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Przyktady niskiej jakosci Zalecenia
drukowania
Biate plamy lub B Wyczys¢ zespot bebna. (Patrz Czyszczenie jednostki bebna

niezadrukowane miejsca

na stronie 82).

Upewnij sie, ze ustawienia typu nosnika w sterowniku drukarki i w
menu Typ papieru urzgdzenia odpowiadajg uzywanemu rodzajowi
papieru. (Patrz Obsfugiwany papier i inne nosniki wydruku

na stronie 20 i Zakfadka podstawowa w Instrukcja oprogramowania.)

Sprawdz otoczenie urzadzenia. Warunki takie jak wysoka wilgotnos¢
moga by¢ przyczyna biatych plam lub niezadrukowanych miejsc.
(Patrz Wybor miejsca w Broszura dotyczgca bezpieczenstwa i
zgodnosci z prawem).

Strona catkowicie pusta lub
brakuje niektorych kolorow

W16z nowy toner. (Patrz Wymiana toneru na stronie 44).

Aby zidentyfikowac¢ kolor toneru, przejrzyj czesto zadawane pytania
(FAQ)i porady dotyczace rozwigzywania problemow na naszej
stronie http://solutions.brother.com/.

W16z nowy zespot bebna. (Patrz Wymiana jednostki bebna
na stronie 51).

Kolorowe plamy co 94 mm

94 mm

94 mm

Jesli problem nie ustgpi po wydrukowaniu, moze to oznaczac, ze
beben zostat zanieczyszczony ciatem obcym, na przyktad klejem z
etykiety, ktéry utknat na powierzchni bebna. Wyczys$¢ zesp6t bebna.
(Patrz Czyszczenie jednostki bebna na stronie 82).

W16z nowy zespot bebna. (Patrz Wymiana jednostki bebna
na stronie 51).

Kolorowe plamy co 30 mm

30 mm

Yy
30mm |

Ustal, ktéry kolor jest przyczyna problemu i wtéz nowy toner. (Patrz
Wymiana toneru na stronie 44).

Aby zidentyfikowac kolor toneru, przejrzyj czesto zadawane pytania
(FAQ)i porady dotyczace rozwigzywania problemoéw na naszej
stronie http://solutions.brother.com/.
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Rozwigzywanie problemow

Przyktady niskiej jakosci
drukowania

Zalecenia

Nieregularne plamki z toneru

B Sprawdz otoczenie urzadzenia. Warunki, takie jak duza wilgotnosc¢ i
wysoka temperatura, mogg powodowac ten problem z jakoscig
druku. (Patrz Wybdér miejsca w Broszura dotyczgca bezpieczenstwa
i zgodno$ci z prawem).

B Ustal, ktory kolor jest przyczyna problemu i wtdéz nowy toner. (Patrz
Wymiana toneru na stronie 44).
Aby zidentyfikowac¢ kolor toneru, przejrzyj czesto zadawane pytania
(FAQ)i porady dotyczace rozwigzywania problemoéw na naszej
stronie http://solutions.brother.com/.

W Jesli problem nadal wystepuje, wtéz nowy zespoét bebna. (Patrz
Wymiana jednostki bebna na stronie 51).

Kolor wydrukow jest inny niz
oczekiwany

B Upewnij sie, ze nie jest wigczony tryb oszczedzania toneru na
panelu sterowania urzadzenia lub w sterowniku drukarki.

B Wykonaj kalibracje. (Patrz Kalibracja na stronie 89).

B Wyreguluj kolor, korzystajgc z ustawienia niestandardowego w
sterowniku drukarki oraz panelu sterowania urzagdzenia. Kolory, ktére
drukuje urzadzenie sa inne, niz kolory, ktére wida¢ na ekranie
monitora. Urzgdzenie moze nie by¢ w stanie odtworzy¢ koloréw z
monitora.

W Jesli w obszarach zadrukowanych w odcieniach szarosci pojawiaja
sie kolory, upewnij sie, ze pole wyboru Popraw odcienie szarosci w
sterowniku drukarki jest zaznaczone. (Patrz Zaktadka podstawowa w

przypadku sterownika drukarki dla systemu Windows®, Zaktadka
Ustawienia Zaawansowane w przypadku sterownika drukarki dla
komputeréw Macintosh lub Funkcje w przypadku sterownika drukarki
BR-Script dla komputeréw Macintosh w podreczniku Instrukcja
oprogramowania.)

B Jesli obszary zacieniowane sprawiajg wrazenie nieostrych, usun
zaznaczenie z pola wyboru Popraw odcienie szarosci.

B Jesli wydrukowana czarno-biata grafika jest zbyt jasna, w sterowniku
drukarki wybierz tryb Zwieksz rozdzielczos¢ wydruku w czerni.
(Patrz Okno dialogowe Ustawienia w przypadku sterownika drukarki

dla systemu Windows®, Opcje zaawansowane w przypadku

sterownika drukarki BR-Script dla systemu Windows®, Ustawienia
drukowania w przypadku sterownika drukarki dla komputerow
Macintosh lub Opcje drukarki w przypadku sterownika drukarki BR-
Script dla komputerow Macintosh w podreczniku Instrukcja
oprogramowania.)

B Ustal, ktory kolor jest przyczyng problemu i wtéz nowy toner. (Patrz
Wymiana toneru na stronie 44).

B W16z nowy zespot bebna. (Patrz Wymiana jednostki bebna
na stronie 51).
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Przyktady niskiej jakosci Zalecenia
drukowania

Wszystko w jednym kolorze B W16z nowy zespot bebna. (Patrz Wymiana jednostki bebna
na stronie 51).

|

Nieprawidtowa rejestracja B Upewnij sie, ze urzadzenie stoi na twardym, poziomym podtozu.

kolorow B Przeprowadz automatyczng rejestracje koloréw za posrednictwem

panelu sterowania (patrz Automatyczna rejestracja na stronie 90) lub
przeprowadz reczng rejestracje kolorow za posrednictwem panelu
sterowania (patrz Reczna rejestracja na stronie 91).

B W16z nowy zespot bebna. (Patrz Wymiana jednostki bebna
na stronie 51).

B Zainstaluj nowy zespét pasa. (Patrz Wymiana modutu tasmy
na stronie 58).

Nieréowna gestos¢ wystepujaca | B Wykonaj kalibracje. (Patrz Kalibracja na stronie 89).

okresowo w poprzek strony B Oczys$c¢ szybe skanerai jej pasek. (Patrz Czyszczenie szyby skanera

na stronie 72).

B Ustal, ktory kolor jest drukowany nieréwno i wtdéz nowy toner tego
koloru. (Patrz Wymiana toneru na stronie 44).

| — ] Aby zidentyfikowac¢ kolor toneru, przejrzyj czgsto zadawane pytania
| — (FAQ)i porady dotyczace rozwigzywania probleméw na naszej

B B stronie http://solutions.brother.com/.

] Y

W16z nowy zespot bebna. (Patrz Wymiana jednostki bebna
na stronie 51).

Cienkie linie nie sg drukowane | B Upewnij sig, ze nie jest wiaczony tryb oszczedzania toneru na panelu
sterowania urzadzenia lub w sterowniku drukarki.

B Zmien rozdzielczo$¢ drukowania.

B W przypadku sterownika drukarki dla systemu Windows®, wybierz
opcje Korekta wydruku wzoréw lub Popraw krawedzie w
Ustawienia na karcie Ustawienia Podstawowe . (Patrz Okno
dialogowe Ustawienia w Instrukcja oprogramowania).
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Rozwigzywanie probleméw

Przyktady niskiej jakosci
drukowania

Zalecenia

Pomarszczony papier

B Zmien na zalecany typ papieru. (Patrz Zalecany papier i no$niki

wydruku na stronie 21).

B Upewnij sie, ze tylna pokrywa jest prawidtowo zamknieta.

B Upewnij sie, ze dwie szare dzwignie wewnatrz tylnej pokrywy sg w

pozycji gornej. Upewnij sie, ze podczas drukowania na grubym
papierze lub kopertach szare dzwignie sg ustawione w dot, aby
zapobiec pomarszczeniu papieru.

Upewnij sie, ze ustawienia typu nosnika w sterowniku drukarki i w
menu Typ papieru urzgdzenia odpowiadajg uzywanemu rodzajowi
papieru. (Patrz Obsfugiwany papier i inne no$niki wydruku

na stronie 20 i Zaktadka podstawowa w Instrukcja oprogramowania.)

Przesuniety obraz

-

Upewnij sie, ze ustawienia typu nosnika w sterowniku drukarki i w
menu Typ papieru urzgdzenia odpowiadajg uzywanemu rodzajowi
papieru. (Patrz Obstugiwany papier i inne no$niki wydruku

na stronie 20 i Zaktadka podstawowa w Instrukcja oprogramowania.)

Upewnij sie, ze dwie szare dzwignie wewnatrz tylnej pokrywy sg w
pozycji gorne;j.

Sprawdz otoczenie urzgdzenia. Warunki, takie jak powietrze o niskiej
wilgotnosci i niska temperatura, moga powodowac ten problem z
jakoscig druku. (Patrz Wybor miejsca w Broszura dotyczgca
bezpieczenstwa i zgodnosci z prawem).

W16z nowy zespot bebna. (Patrz Wymiana jednostki bebna
na stronie 51).

Stabe utrwalenie

Upewnij sie, ze ustawienia typu nosnika w sterowniku drukarki i w
menu Typ papieru urzgdzenia odpowiadajg uzywanemu rodzajowi
papieru. (Patrz Obstugiwany papier i inne no$niki wydruku

na stronie 20 i Zaktadka podstawowa w Instrukcja oprogramowania.)

Upewnij sie, ze dwie szare dzwignie wewnatrz tylnej pokrywy sg w
pozycji gorne;j.

Wybierz tryb Popraw utrwalanie sie tonera w sterowniku drukarki.
(Patrz Inne opcje drukowania (w przypadku sterownika drukarki dla

systemu Windows®), Inne opcje drukowania (w przypadku

sterownika drukarki BR-Script dla systemu Windows®), Ustawienia
drukowania (w przypadku sterownika drukarki dla komputeréw
Macintosh) lub Opcje drukarki (w przypadku sterownika drukarki BR-
Script dla komputeréw Macintosh) w podreczniku Instrukcja
oprogramowania.)

Jesli dokonanie wyboru nie spowoduje wystarczajacej poprawy,
zmien ustawienie sterownika drukarki w opcji Typ nosnika na grube.
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Przyktady niskiej jakosci Zalecenia
drukowania

Zwiniety lub pofalowany papier | B Jesli nie uzywasz zalecanego przez nas papieru, wybierz tryb
Zmniejsz ilos¢ zwijajacego sie papieru w sterowniku drukarki.
(Patrz Opcje drukarki (w przypadku sterownika drukarki dla systemu

Windows®), Opcje zaawansowane (w przypadku sterownika drukarki

BR-Script dla systemu Windows®), Ustawienia drukowania (w
przypadku sterownika drukarki dla komputeréw Macintosh) lub Opcje
drukarki (w przypadku sterownika drukarki BR-Script dla komputerow
Macintosh) w podreczniku Instrukcja oprogramowania.)

B Jesli nie uzywasz czesto urzadzenia, papier mogt sie znajdowac na
tacy zbyt dlugo. Obro¢ stos papieru na tacy na druga strong. Ponadto
przekartkuj stos papieru, a nastepnie obré¢ papier na tacy o 180°.

B Przechowuj papier w miejscach, w ktérych nie jest narazony na
dziatanie wysokich temperatur ani duzej wilgotnosci.

B Otworz pokrywe tylng (taca wydruku kfadzionego strong
zadrukowang w gore), aby pozwoli¢ na wyjscie drukowanych stron do
tacy wydruku kfadzionego strong zadrukowang w gore.

Zagniecenia na kopertach B Upewnij sie, ze podczas drukowania na kopertach dwie szare
dzwignie kopert sa przesuniete w dot.

-
T

EFGHIJKLMN

— ABCDEFG

—
L —

B Jesli pomarszczenie wystapi, gdy dzwignie kopert ustawione beda w
potozeniu koperty, drukuj przy otwartej tylnej pokrywie i podawaj po
jednej kopercie do podajnika wielofunkcyjnego.
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Informacje o
urzadzeniu

Sprawdzanie numeru
seryjnego

Numer seryjny mozna wyswietli¢ na
wyswietlaczu LCD.

0 Nacisnij przycisk MENU.

@ Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietlic
Specyf.aparatu.
Nacisnij przycisk Specyf.aparatu.

9 Na ekranie urzadzenia zostanie
wyswietlony jego numer seryjny.

e Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

Funkcje resetowania

Dostepne sa nastepujace funkcje
resetowania:

1 Sieé¢

Mozna zresetowa¢ wewnetrzny serwer
wydruku do domys$inych ustawien
fabrycznych, takich jak hasto i adres IP.

2 Ustawienia

Wszystkie ustawienia urzgdzenia mozna
przywrdci¢ do domysinych wartosci
fabrycznych.

Firma Brother zdecydowanie zaleca
wykonanie tej operacji w momencie
pozbywania sie urzgdzenia.

Informacja

Przed wybraniem opcji Sie¢ lub
Ustawienia odtgcz przewdd interfejsu
urzadzenia.

Rozwigzywanie problemow

Resetowanie urzadzenia

0 Nacisnij przycisk MENU.

@ Nacisnij przycisk A lub ¥, aby wyswietlic
Wstepne ustaw..
Nacisnij przycisk Wstepne ustaw..

9 Nacisnij przycisk Reset.

Nacisnij przycisk Sie¢ lub
Ustawienia, aby wybra¢ zadang

funkcje resetowania.

Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Aby zresetowacé ustawienia, nacisnij
przycisk Tak i przejdz do
czynnosci @.

B Aby wyjs¢ bez dokonywania zmian,
nacisnij przycisk Nie i przejdz do
czynnosci @.

@ Wyswietlona zostanie prosba o
ponowne uruchomienie urzadzenia.
Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Aby ponownie uruchomi¢
urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj
przez 2 sekundy przycisk Tak.
Urzadzenie zostanie uruchomione
ponownie.

B Aby wyjs¢ bez ponownego
uruchamiania urzgdzenia, nacisnij
przycisk Nie. Przejdz do
czynnosci @.

o Nacisnij przycisk Stop/Zakoncz.

ﬂ// Informacja
Mozna réwniez zresetowaé Ustawienia

sieciowe, naciskajgc klawisze MENU,
Sie¢, Resetu] siec.
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Menu i funkcje

Programowanie Przycisk MENU i
ekranowe przyciski trybéow

Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby

byto tatwe w obstudze dzieki programowaniu Wejscie do menu gtéwnego.
ekranu LCD przy uzyciu przyciskdw menu na
ekranie dotykowym. tatwe w obstudze

programowanie umozliwia wykorzystanie w

petni wszystkich opcji menu oferowanych
przez urzadzenie.

Wejscie do kazdego trybu i
jego menu ustawien
tymczasowych.

Poniewaz programowanie odbywa sie na

ekranie LCD, aby je utatwi¢, opracowalismy
szczegotowe instrukcje wyswietlane na
ekranie. Wystarczy postepowaé zgodnie z

© Stop/ Zakoncz WijCIe z menu lub
zatrzymanie biezacej
operaciji.

instrukcjami, ktére wskazujg na elementy
menu i opcje programowania do wyboru.

Tabela menu

Urzgdzenie mozna zaprogramowac
korzystajac z Tabeli menu, ktéra zaczyna sie
na Strona 127. Zamieszczono tam liste
elementéw menu i opcji.
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Menu i funkcje

Tabela menu

Tabela menu utatwi zrozumienie opcji menu oraz innych, ktére mozna znalez¢ w programach
urzadzenia. Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionkg pogrubiong i gwiazdka.

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4 Opcje Opisy Strona

Ustawienia | Ustaw. tacy | Podajnik wielofunkeyjny | — Rozmiar papieru | Ustawia format i typ 18
papieru na
podajniku
Letter wielofunkcyjnym.

Ag*

Legal
Executive
A5

A5 L

A6

B5S

B6

Folio

Dowolny

Rodzaj papieru
Cienki
Zwykla*

Gruby
Grubszy

Papier ekologiczny

Btyszczacy

T Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika

Z// Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionka pogrubiong i gwiazdka.
L
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Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4 Opcje Opisy Strona

Ustawienia |Ustaw. tacy | Taca nr 1 — Rozmiar papieru | Ustawia format i typ 18
papieru na tacy

(ciag dalszy) (ciag dalszy) A4 papieru nr 1.

Letter
Legal
Executive
A5

A5 L

A6

B5

B6

Folio

Rodzaj papieru
Cienki
Zwykla*
Gruby
Grubszy

Papier ekologiczny

Taca nr 2 — Rozmiar papieru | Ustawia format i typ 18
(To menu jest Ag* pap!eru na tacy
. papieru nr 2.

wyswietlane Letter
tylko, gdy ette
dostepny jest Legal
podajnik .
. Executive

opcjonalny
#2.) A5

B5

B6

Folio

Rodzaj papieru
Cienki
Zwykla*
Gruby

Grubszy

Papier ekologiczny

' Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika

Z// Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionka pogrubiong i gwiazdka.
L
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Menu i funkcje

Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3

Poziom 4

Opcje

Opisy

Strona

Ustawienia

(ciag dalszy)

Ustaw. tacy

(ciag dalszy)

Wyb . tace:kopia

Tylko taca 1

Tylko taca 2

Tylko p.wiel.
MP>T1>T2*
T1>T2>MP

(Opcje Taca#2
lub T2
wyswietlane sg
tylko, gdy
zainstalowana
jest opcjonalna
taca papieru.)

Wybiera tace
uzywang w trybie
kopiowania.

18

Wyb. tace:druk

Tylko taca 1
Tylko taca 2
Tylko p.wiel.
MP>T1>T2*
T1>T2>MP

(Opcje Taca#2
lub T2
wyswietlane sg
tylko, gdy
zainstalowana
jest opcjonalna
taca papieru.)

Wybiera tace
uzywang w trybie
drukowania.

Sygnatl

Wykt.
Cicho
Srednio*

Gtosno

Reguluje gtosnosé
sygnalizatora.

Ekologia

Oszczedzanie toneru

Wi.

Wyt.*

Zwiekszawydajnos¢
toneru.

Czas uspien.

Zakres wartosci
zalezy od modelu

Oszczedza energie.

urzadzenia.
3 Min.*
Ustawienia LCD | Pod$wietlenie | — Jasny* Reguluje poziom

$redni podswietlenia

reanto ekranu LCD.

Ciemny

Wi. timera |— Wyt.* Mozna okresli¢

dlugos¢ wiaczenia

10 sek. g, . a
podswietlenia

20 Ssek. ekranu LCD po
ostatnim nacisnieciu

30 sek. ©

klawisza.

Patrz 1.

1

Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika

9

Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionka pogrubiong i gwiazdka.
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Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4 Opcje Opisy Strona
Ustawienia |Blokada funk. | Ustaw hasto | — — Moze ograniczy¢ Patrz .
. - wybrane operacje
(ciag dalszy) Wyk.~wk. urzadzenia do 25
Ust. id. ograniczonych

uzytkownikow i
wszystkich
pozostatych
nieautoryzowanych
uzytkownikéw
publicznych.

1

Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika

Z// Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionka pogrubiong i gwiazdka.
L
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el

Menu i funkcje

MENU
Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4 Opcje Opisy Strona
Drukarka Emulacja — — Auto* Wybiera tryb Patrz 1.
emulaciji.
HP LaserJet
BR-Script 3
Opcje wydruku | Czcionka wewnetrzna | — HP LaserJet Drukuje liste
) wewnetrznych
BR-Script 3 .
czcionek
urzadzenia.
Konfiguracja | — — Drukuje liste
konfiguracji drukarki
urzadzenia.
Wydruk testowy | — — Drukuje strone
testowa.
Dwustronny | — — Wyk* Wiacza lub wytacza
Diuai b druk dwustronny.
ugr brzeg Mozna réwniez
Krét. brzeg wybrac¢ druk
dwustronny wzdtuz
diugiej lub krotkiej
krawedzi.
Kolor wydruku | — — Auto* Wybiera tryb
Kol kolorowy lub czarno-
oror biaty dla
Cz/B drukowanych
dokumentéw. W
przypadku wybrania
opcji Auto
urzadzenie dobiera
tryb odpowiedni dla
danego dokumentu
(kolorowy lub
czarno-biaty).
Reset drukarki | — — Tak Przywraca
Nie oryginalne
fabryczne
ustawienia
domysine drukarki.
Kalibracja | Kalibruj — Tak Reguluje gestos¢ 89
. koloréw lub
Nie . .
przywraca kalibracje
Reset — Tak koloréw do ustawien
Nie fabrycznych.
Rejestracja autonatyczna | — — Tak Automatycznie 90
Nie reguluje potozenie

druku kazdego
koloru.

1

Patrz Instrukcja oprogramowania

N

Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionka pogrubiong i gwiazdka.
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Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4 Opcje Opisy Strona

Drukarka Rejestracja reczna | Wydrukuj karte kolorow | — — Drukuje arkusz 91
umozliwiajacy
reczne sprawdzenie
rejestracji koloréw.

(ciag dalszy)

Ust. rejestr. | 1 magenta lewy | — Ustawia warto$¢
korekcji na arkuszu
wydrukowanym przy
3 26ty lewy uzyciu opcji
Wydrukuj karte

2 cyan lewy

4 magenta Srodkowy

koloréw
5 cyan $rodkowy
6 z0tty Srodkowy
7 magenta prawy
8 cyan prawy
9 z0tty prawy
Czestotliwo$é | — — Zwykta* Ustawia 90

czestotliwosé
przeprowadzania
Wyt automatycznej
rejestraciji i kalibracji.

Cicho

T Patrz Instrukcja oprogramowania

Z// Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionka pogrubiong i gwiazdka.
£
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Menu i funkcje

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4 Opcje Opisy Strona
Druk raportéw | Raport dziennika | — — — Drukuje informacjeo | patrz 1.
ostatnich 200
wychodzacych
wiadomosciach e-
mail.
Ustaw.uzytkow. | — — — Lista ustawien.
Konfig sieci | — — — Lista ustawien
sieciowych.
Beben Druk iglowy | — — — Drukuje arkusz 82

sprawdzania
punktéw bebna.

1

Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika

b

Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionka pogrubiong i gwiazdka.
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Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4 Poziom 5 Opcje Opisy
sieg! Sieé¢ LAN TCP/IP Boot method | — Auto* Mozna wybiera¢
. metode
Static .
uruchamiania
RARP (BOOT), ktéra
najbardziej
BOOTP .
odpowiada
DHCP potrzebom.
(Inicjowanie 3 Okresla liczbe préb
pot. z IP) [00000-32767] ustawien, jesli
Boot method
umozliwia
automatycznie
ustawienie IP.
Adres IP — [000-255]. Woprowadz adres IP.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
Subnet Mask | — [000-255]. Wprowadz maske
[000-255]. podsieci.
[000-255].
[000-255]
Gateway — [000-255]. Wprowadz adres
[000-255]. brameki.
[000-255].
[000-255]
Nazwa wezta | — BRNXXXXXXXXXX | Wprowadz nazwe
wezia.
(Do 32 znakow)
Konfig.WINS | — Auto* Wybiera tryb
) konfiguracji WINS.
Static
Wins server | — Podstawowa Podaje adres IP
ooozss, | Beonenout
[000-255]. WINS
[000-255]. '
[000-255]
Zapasowa
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
T Patrz Instrukcja obstugi dla sieci
E// Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionka pogrubiong i gwiazdka.
L
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Menu i funkcje

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4 Poziom 5 Opcje Opisy
siea! Sieé LAN TCP/IP Dns server | — Podstawowa Podaje adres IP
) . . . pierwotnego lub
(ciag dalszy) (ciag dalszy) | (ciag dalszy) {888_;2:} wtornego serwera
[000-255]. DNS.
[000-255]
Zapasowa
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
Apipa — Wt.* Automatycznie
przydziela adres IP
Wykt. .
z zakresu adresow
tacza lokalnego.
IPv6 — Wk. Umozliwienie lub
Wyi* uniemozliwienie
Y aktywagji protokotu
IPv6. Aby korzysta¢
z protokotu IPv6,
zapozna;j sie z
informacjami na
stronie internetowe;j
http://solutions.
brother.com/.
Ethernet — — Auto* Wybiera tryb tacza
Ethernet.
100B-FD
100B-HD
10B-FD
10B-HD

Status sieci

Aktywny 100B-FD
Aktywny 100B-HD
Aktywny 10B-FD

Aktywny 10B-HD

Mozna wyswietli¢
aktualny stan sieci
przewodowej.

Nieaktywny
Sie¢ WY%L.
Adres MAC | — — — Pokazuje adres
MAC urzadzenia.
Ustaw domyslne | — — Tak Przywracanie
. wszystkich
Nie
fabrycznych
ustawien
domyslinych sieci
przewodowej.

1

Patrz Instrukcja obstugi dla sieci

Z// Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionkg pogrubiona i gwiazdka.
[
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Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4 Poziom 5 Opcje Opisy
siea! Sieé¢ LAN Sie¢ wk. — — Wi.* Umozliwienie lub
. (ciag dalszy) vl uniemozliwienie
(ciag dalszy) ag y vi. recznej obstugi
przewodowej sieci
LAN.

E-mail Adres mail | — — — Woprowadz adres e-
mail. (Do 60
znakow)

Konf. serwera | SMTP SMTP Server | Nazwa Wprowadz adres
(Do 64 znakéw) | serwera SMTP.
Adres IP
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
Port SMTP | 25* Wprowadz numer
[00001-65535] | POrtu SMTP.
Ruto. dla SMTP | Brak® Umozliwia wybor
metody
SMTP-AUTH . .
zabezpieczenia dla
POP przed SMTP | powiadamiania
wiadomoscig e-
mail.
Port SMTP SSL/TLS | Brak™ Umozliwia
wysylanie lub
SSL ;
odbieranie
TLS wiadomosci e-mail
przez serwer e-mail
wymagajacy
bezpiecznego
potaczenia
SSL/TLS.
Sprawdz cert.SMTP | Wk . Automatycznie
. sprawdzaj certyfikat
Wyt serwera SMTP.
POP3 POP3 Server | Nazwa Wprowadz adres
(Do 64 znakéw) | serwera POP3.
Adres IP
[000-255].
[000-255].
[000-255].
[000-255]
Port POP3 | 110* Wprowadz numer
[00001-65535] | PO POP3:
Mailbox Name | — Wprowadz nazwe

skrzynki pocztowe;j.
(Do 60 znakow)

1

Patrz Instrukcja obstugi dla sieci

4

Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionka pogrubiong i gwiazdka.
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Menu i funkcje

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4 Poziom 5 Opcje Opisy
siea! E-mail Konf. serwera | POP3 Mailbox Pwd | — Wprowadz hasto,
. . . . aby zalogowac sie
(ciag dalszy) | (ciag dalszy) | (ciag dalszy) | (ciag dalszy) na serwerze POP3.
(Do 32 znakow)
Port POP3 SSL/TLS | Brak® Umozliwia
wysylanie lub
SSL : .
odbieranie
TLS wiadomosci e-mail
przez serwer e-mail
wymagajacy
bezpiecznego
potaczenia
SSL/TLS.
Sprawdz cert.POP3 | Wk . Automatycznie
. sprawdzaj certyfikat
Wyt serwera POP3.
APOP Wk. Wiaczy lub wytacza
. APOP.
Wyi.

Ustaw mail TX | Ozn.wysyi.Fax. | — — Wyswietla temat
zwigzany z danymi
faksu
internetowego.

Ogranicz. Rozm | — Wk. Ogranicza rozmiar
. dokumentéw e-mail.
Wyi.
Potwierdzenie | — Wk. Wysyta wiadomosci
. z powiadomieniami.
Wyi.
Resetuj sieé | — — — Tak Przywracanie
N wszystkich
€ fabrycznych
ustawien

domyslinych sieci.

1

Patrz Instrukcja obstugi dla sieci

£

Z// Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionkg pogrubiona i gwiazdka.
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Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3

Poziom 4

Opcje

Opisy

Strona

Specyf.aparatu

Nr seryjny

Mozna sprawdzi¢
numer seryjny
swojego urzadzenia.

125

Licznik stron

Wszystko
Lista
Kopia

Drukuj

Mozna sprawdzi¢
catkowitg liczbe
stron, jakie
urzadzenie
wydrukowato
podczas catego
okresu uzytkowania.

Trwato$é czesci

Beben

Modul pasa

Nagrzewnica

Laser

PF Zestaw pod. wielof,

PF Zestaw 1

PF Zestaw 2

Mozna sprawdzi¢
pozostatg zywotnos¢
danej czesci
urzadzenia,
wskazywang w
formie wartosci
procentowe;j
catkowitej
zywotnosci.

(Zespot podajnika
papieru 2
wyswietlany jest tylko
wtedy, gdy
zainstalowana jest
opcjonalna taca
papieru LT-300CL.)

Patrz "

1

Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika

Z// Ustawienia fabryczne zostaly oznaczone czcionkg pogrubiong i gwiazdka.
L
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Menu i funkcje

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4 Opcje Opisy Strona

Wstepne ustaw. | Data i godzina | Data i godzina | — — Umieszcza date i Patrz 2.
godzine na
wyswietlaczu LCD.

Auto zm. czasu | — Wi.*

Automatycznie Patrz 1.
zZmienia czas

Wyt (letni/zimowy).

Strefa czasowa | — UTCXXX : XX Ustawia strefe Patrz 3.
czasowg danego
kraju.

Reset Sieé — Tak Przywraca 125
wszystkie fabryczne
ustawienia
domysine sieci.

Nie

Ustawienia | — Tak Przywraca 125
wszystkie domysine
ustawienia
fabryczne
urzadzenia.

Nie

Miejscowy jez. | — — (Wybierz jezyk.) | Umozliwia zmiane Patrz 2.
jezyka wyswietlacza
LCD dla kraju
uzytkownika.

T Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika.

2 Patrz Podrecznik szybkiej obstugi.

3 Patrz Instrukcja obstugi dla sieci.

E// Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionka pogrubiong i gwiazdka.
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KOPIUJ (&)

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Opcje 1 Opcje 2 Opisy Strona
Jakosé — — Auto* — Mozna wybraé Patrz .
rozdzielczos$¢ kopii
Tekst
dla danego typu
Foto dokumentu.
Grafika
Powieksz/ zmiejsz | — — 100%* — —
Powieksz 104% EXE - LTR Mozna wybra¢
wspotczynnik
141% A5 = A4 | powiekszenia dla
2003 nastgpnej kopii.
Pomniejsz 50% Mozna wybraé
WSDG .
708 aq - as | WopSlczynk
zmniejszenia dla
78% LGL - LTR | nastepnej kopii.
83% LGL - A4
85% LTR - EXE
91% Cata strona
94% A4 - LTR
97% LTR - A4
Wybbr (25-400%) | — Mozna wybraé
wspotczynnik
powigkszenia lub
zmniejszenia dla
nastepnej kopii.
Kopia dwustronna | — — Wyt.* — Wigcza lub wylgcza
2 stx - 2 str druk dwustromy.
Mozna réwniez
1 str = 2 str wybra¢ druk
Odb.dt.brzeg dwustronny wzdtuz
5 str -1 str diugiej Iu.b krotkiej
krawedzi.
Odb.dt.brzeg
1 str = 2 str
Odb.kr.brzeg
2 str = 1 str
Odb.kr.brzeg

' Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika

E// Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionka pogrubiong i gwiazdka.
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Menu i funkcje

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Opcje 1 Opcje 2 Opisy Strona
Wyb.tace — — Tylko taca#l |— Wybiera tace, ktéra | pgtrz 1.
bedzie uzywana do
Tylko taca#2 .
kopiowania.

Tylko p.wiel.
MP>T1>T2*
T1>T2>MP

(Opcje Taca#2
lub T2
wyswietlane sg
tylko, gdy
zainstalowana
jest opcjonalna
taca papieru.)

Jasnosé — — @-EDD o | — II:{(;epgiiuluje jasnosé
@-.!DD@ '

EIIFDD@
@ll!]D@

AEEEC]®
+2
Kontrast — — — Reguluje kontrast
E]EE::E] kopgii. J
Cy] ===y
El
() I e o )
0
) el )
+1
) [ e el )
+2
Plik/sort — — Plik* — Mozna wybraé
Sort uktadanie lub
or sortowanie wielu
kopii.
Uktad strony | — — Wyt. (lnal)* — Mozna tworzy¢
kopie ID w trybie N
Znal (P) naloraz2w1.
2nal (L)
2nal (ID)
4nal (P)
4nal (L)
Regulacja koloru | — — R @E-... D Reguluje kolor

czerwony kopii.

' Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika

Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionkg pogrubiong i gwiazdka.
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Ulubione

Ulubione:1
Ulubione:2

Ulubione:3

Mozna zastosowac
swoje ustawienia
Ulubione jako
ustawienia
domysine.

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Opcje 1 Opcje 2 Opisy Strona
Regulacja koloru | — — G o 1] 1 Reguluje kolor Patrz .
(ciag dalszy) 2 zielony kopii.
ag y @WrEEEE>
-
O] | o
0
O[] O
+1
@QuEEEE>
+2
B @E.... o Reguluje kolor
2 niebieski kopii.
wEEEEE>
-
al | [ ] |15
0
al [ [ [ ][5
+1
ol [ [ [ [ D
+2
Nowe ustaw. dom. | — — Jakos¢ — Mozna zapisa¢
» swoje ustawienia
Jasnosc¢ : L
kopiowania jako
Kontrast ustawienia
domysine.
Regulacja koloru y
Reset ustawien | — — — — Mozna przywrécic¢
wszystkie fabryczne
ustawienia
kopiowania.
Ulubione ustawienia | Zachowaj Ulubione:1 | Zmien nazwe Jakosé Mozna zapisa¢
Ulubione:2 | Zmien nazwe Powieksz/ zmniejsz SWOJ? ustawienia
Ulubione.
Ulubione:3 | Zmien nazwe Kopia dwustronna
Wyb.tace
Jasnos¢
Kontrast
Plik/sort
Uktad strony
Regulacja koloru
Zmien nazwe | Ulubione:1 | Zmien nazwe — Mozna zmieni¢
Ulubione:2 | Zmien nazwe —_ nazweswomh
Ulubionych
Ulubione:3 | Zmien nazwe —_ ustawien.

1

Patrz Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika

Z// Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionka pogrubiong i gwiazdka.
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SKANUJ ()

Menu i funkcje

Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3

Poziom 4

Opcje

Opisy

Strona

Skanuj do USB

Jakosé

Kolor 100 dpi*
Kolor 200 dpi
Kolor 300 dpi
Kolor 600 dpi
Szary 100 dpi
Szary 200 dpi
Szary 300 dpi
Cz/B 200 dpi
Cz/B 200x100dpi

Typ pliku

(W przypadku
wyboru opcji
Kolor lub
Szaros¢ w
ustawieniu
jakosci)

PDF*

PDF/A
Zabezp. PDF
Podpisany PDF
JPEG

XPS

(W przypadku
wyboru opcji
Czarno-biaty w
ustawieniu
jakosci)

PDF*

PDF/A
Zabezp. PDF

Podpisany PDF

Dla danego
dokumentu mozna
wybraé rozdzielczo$¢
skanowania i format
pliku.

TIFF
Skan.dwustr. | — — Wyt.* Whybiera format
skanowania
Skan.dwustr.:
) dwustronnego.
Diugi brzeg
Skan.dwustr.:
Kroéot. brzeg
Nazwa pliku | — — — Umozliwia

wprowadzenie nazwy
pliku skanowanych
danych.

Patrz 1.

1

Instrukcja oprogramowania

A\

Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionkg pogrubiona i gwiazdka.
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wyboru opciji
Kolor lub
Szaros¢ w
ustawieniu
jakosci)
PDF*
PDF/A
Zabezp. PDF
Podpisany PDF
JPEG

XPS

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4 Opcje Opisy Strona
Skanuj do USB | Rozm. z szyby skanu | — — A4* Aby zeskanowac Patrz 1.
(ciag dalszy) Lett dokumentw formacie
a9 y etter Letter, Legal lub
Legal/Folio | Folio, nalezy zmieni¢
ustawienie Rozmiaru
szyby skanera.

Rozm. pliku | — — Maty Mozna wybraé

Sredni* rozmiar plllku dla
skanowania w

Duzy kolorze lub w skali
szarosci.

Nowe ustawienia | — — Jakos¢ Mozna zapisa¢ swoje

T 1ik ustawienia
1 .
P P u skanowania danych
Rozm.z szyby skanu | na dysk USB jako
. ustawienia
Rozm. pliku .
domysine.

Reset ustawien | — — — Mozna przywrécic¢
wszystkie fabryczne
ustawienia
skanowania danych
na dysk USB.

Skanuj do sieci | (Nazwa profilu) | Jakosé — Kolor 100 dpi* | Dla danego

Kolor 200 dpi dokumgnulmozna”
wybraérozdzielczo$¢

Kolor 300 dpi | skanowania i format

Kolor 600 dpi pliku

Szary 100 dpi

Szary 200 dpi

Szary 300 dpi

Cz/B 200 dpi

CZ/B 200x100dpi

Typ pliku — (W przypadku

1

Instrukcja oprogramowania

E// Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionka pogrubiong i gwiazdka.
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Menu i funkcje

Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3

Poziom 4

Opcje

Opisy

Strona

Skanuj do sieci

(ciag dalszy)

(Nazwa profilu)

(ciag dalszy)

Typ pliku
(ciag dalszy)

(W przypadku
wyboru opcji
Czarno-biaty w
ustawieniu
jakosci)
PDF*
PDF/A
Zabezp. PDF
Podpisany PDF

TIFF

Skan.dwustr.

Wyt.*

Skan.dwustr.:
Diugi brzeg

Skan.dwustr.:
Kroéot. brzeg

Wybiera format
skanowania
dwustronnego.

Rozm. z szyby skanu | — Ag* Aby zeskanowaé
Letter dokumentw formacie
Letter, Legal lub
Legal/Folio | Folio, nalezy zmieni¢
ustawienie Rozmiaru
szyby skanera.
Rozm. pliku | — Maty Mozna wybra¢
dredni* rozmiar pIi‘ku dla
skanowania w
Duzy kolorze lub w skali
szarosci.
Nazwa pliku | — BRNXXXXXXXXXX* | Mozna wybra¢
. wczesniej ustawione
Estimate s
nazwy plikéw. W
Report przypadku wyboru

Order sheet
Contract sheet
Check
Receipt

<Reczne>

<Reczne> mozna
dowolnie nazwac
plik.

Patrz 1.

1

Instrukcja oprogramowania

Z// Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionkg pogrubiona i gwiazdka.
>

145




Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4 Opcje Opisy Strona

Skan do FTP | (Nazwa profilu) | Jakosé — Kolor 100 dpi* | Dla danego Patrz .
dokumentu mozna
wybraérozdzielczo$¢
Kolor 300 dpi | skanowania i format
pliku.

Kolor 200 dpi

Kolor 600 dpi
Szary 100 dpi
Szary 200 dpi
Szary 300 dpi
Cz/B 200 dpi

Cz/B 200x100dpi

Typ pliku — (W przypadku
wyboru opciji
Kolor lub
Szaros¢ w
ustawieniu
jakosci)

PDF*

PDF/A
Zabezp. PDF
Podpisany PDF
JPEG

XPS

(W przypadku
wyboru opciji
Czarno-biaty w
ustawieniu
jakosci)

PDF*

PDF/A
Zabezp. PDF
Podpisany PDF

TIFF

Skan.dwustr. | — Wyt.* Whybiera format
skanowania

Skan.dwustr.:
dwustronnego.

Diugi brzeg

Skan.dwustr.:
Krot. brzeg

1 Instrukcja oprogramowania

E// Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionka pogrubiong i gwiazdka.
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Menu i funkcje

Order sheet
Contract sheet
Check
Receipt

<Reczne>

<Reczne> mozna
dowolnie nazwac
plik.

Skan do E-mail

Recznie/ Z‘

Jakosé

Kolor 100 dpi*
Kolor 200 dpi
Kolor 300 dpi
Kolor 600 dpi
Szary 100 dpi
Szary 200 dpi
Szary 300 dpi
Cz/B 200 dpi
Cz/B 200x100dpi

Typ pliku

(W przypadku
wyboru opcji
Kolor lub
Szaros¢ w
ustawieniu
jakosci)
PDF*
PDF/A
Zabezp. PDF
Podpisany PDF
JPEG

XPS

Dla danego
dokumentu mozna
wybraé rozdzielczo$¢
skanowania i format
pliku.

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4 Opcje Opisy Strona
Skan do FTP | (Nazwa profilu) | Rozn. z szyby skanu | — Ag* Aby zeskanowa¢ Patrz 1.
(ciag dalszy) | (ciag dalszy) Lett dokumentw formacie
a9 Y a9 Y etter Letter, Legal lub
Legal/Folio | Folio, nalezy zmieni¢
ustawienie Rozmiaru
szyby skanera.
Rozm. pliku | — Maty Mozna wybraé
Sredni* rozmiar pI|‘ku dla
skanowania w
Duzy kolorze lub w skali
szarosci.
Nazwa pliku | — BRNXXXXXXXXXX* | Mozna wybra¢
. wczesniej ustawione
Estimate I
nazwy plikéw. W
Report przypadku wyboru

1

Instrukcja oprogramowania

£

Z// Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionkg pogrubiona i gwiazdka.
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Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3

Poziom 4

Opcje

Opisy

Strona

Skan do E-mail

(ciag dalszy)

Recznie/ | &
(ciag dalszy)

Typ pliku
(ciag dalszy)

(W przypadku
wyboru opciji
Czarno-biaty w
ustawieniu
jakosci)

PDF*

PDF/A
Zabezp. PDF
Podpisany PDF

TIFF

Skan.dwustr.

Wyt.*

Skan.dwustr.:
Diugi brzeg

Skan.dwustr.:
Krot. brzeg

Wybiera format
skanowania
dwustronnego.

Rozm. z szyby skanu | — Ag* Aby zeskanowaé
Lett dokumentw formacie
e er
Letter, Legal lub
Legal/Folio | Folio, nalezy zmieni¢
ustawienie Rozmiaru
szyby skanera.

Rozm. pliku | — Maty Mozna wybra¢

. rozmiar pliku dla

Sredni* P )
skanowania w

Duzy kolorze lub w skali
szarosci.

Liczba miej. docelowych | — — Mozna dodac¢ wiele
docelowych adresow
e-mail.

Nowe ustawienia | — Jakos¢ Mozna zapisa¢ swoje

. ustawienia
Typ pliku

Rozm.z szyby skanu

Rozm. pliku

skanowania danych
do wiadomosci e-
mail jako ustawienia
domysine.

Reset ustawien

Mozna przywrécic
wszystkie fabryczne
ustawienia
skanowania danych
do wiadomosci e-
mail.

Patrz ".

1

Instrukcja oprogramowania

Z// Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionka pogrubiong i gwiazdka.
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Menu i funkcje

Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3

Poziom 4

Opcje

Opisy

Strona

Skanuj do PC

E-mail

Mozna skanowaé
dokument w trybie
czarno-biatym lub
kolorowym do danej
aplikacji e-mail.

OBRAZ

Mozna skanowac
obraz w kolorze do
programu
graficznego.

OCR

Mozna
skonwertowa¢ dany
dokument tekstowy
na edytowalny plik
tekstowy.

PLIK

Mozna skanowaé
dokument w trybie
czarno-biatym lub
kolorowym do
danego komputera.

Patrz 1.

1

Instrukcja oprogramowania

Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionkg pogrubiona i gwiazdka.
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Inne funkcje

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4 Opcje Opisy Strona
Wydruk bezposredni | (Wybierz plik) Ustawienia | Form.papieru | A4* Ustawia rozmiar 31
druk‘u/ . Letter paplerlljwpr‘zypadku
(Kopiowanie bezposredniego
stron Legal druku z dysku USB
(001-999)) ) Flash.
Executive
A5
A5 L
A6
B5
B6
Folio
Typ papieru | Cienki Ustawia typ nosnika 31
Zwykia* druku W przypadku
bezposredniego
Gruby druku z pamieci
USB Flash.
Grubszy
Papier ekologiczny
Btyszczacy
Wielostronicowy | 1nal* Ustawia uktad strony 31
podczas drukowania
2nal . L
wielu stron z pamieci
4nal USB Flash.
9nal
l6nal
25nal

1 na 2x2 strony
1 na 3x3 strony
1 na 4x4 strony

1 na 5x5 strony

Orientacja | Pionowa* Ustawia orientacje 31
strony w przypadku
bezposredniego
druku z dysku USB
Flash.

Pozioma

Dwustronny | Wy* Wybiera format 31
druku dwustronnego
w przypadku

Krét. brzeg | bezposredniego
druku z pamieci
USB Flash.

Diugi brzeg

T Patrz Instrukcja oprogramowania

Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionka pogrubiong i gwiazdka.

E\

MenuwWydruk bezposredni jest wyswietlane po podtgczeniu pamieci USB Flash do bezposredniego
interfejsu USB.
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Menu i funkcje

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4 Opcje Opisy Strona
Wydruk bezposredni | (Wybierz plik) Ustawienia Scal Wi.* Wiacza lub wylacza 31
(ciag dalszy) | (ciag dalszy) druku / S sortowanie stron w
a9 y a9 y (Kopiowanie v przypadku
stron bezposredniego
(001-999)) druku z dysku USB
(ciag dalszy) Flash.
Wyb. tace Auto* Wybiera tace w 31
, przypadku
Tylko p.wiel. bezposredniego
Tylko taca#1l | drukuz pamigci
Tylko taca#2 USB Flash.
(Opcja Taca 2
wyswietlanajest
tylko wtedy, gdy
zainstalowana
jest opcjonalna
taca papieru.)
Jakoséé druku | Zwykia* Ustawia jakosc¢ 31
druku w przypadku
Wysoka . !
bezposredniego
druku z dysku USB
Flash.
Opcja PDF Dokument* Okresla w 31
) ustawieniu
Dokument 1 znacz. .
bezposredniego
Dokument i znaki | druku z USB, czy
wraz z tekstem majg,
by¢ drukowane
komentarze lub
stemple w pliku
PDF.
Druk indeksu | — — — Mozna wydrukowa¢ 32
miniature strony.
Ustaw. domy$lne | Form.papieru | — Ag* Ustawia domysiny 32
format papieru w
Letter
przypadku
Legal bezposredniego
. druku z dysku USB
Executive
Flash.
A5
A5 L
A6
B5
B6
Folio

1

Patrz Instrukcja oprogramowania

E// Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionkg pogrubiona i gwiazdka.
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MenuwWydruk bezposredni jestwyswietlane po podtaczeniu pamigci USB Flash do bezposredniego

interfejsu USB.
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przypadku
bezposredniego
druku z dysku USB
Flash.

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4 Opcje Opisy Strona
Wydruk bezpoéredni | Ustaw. domy$lne | Typ papieru | — Cienki Ustawia domysiny 32
. . typ nosnika w
*
(ciag dalszy) | (ciag dalszy) Zwykta przypadku
Gruby bezposredniego
druku z dysku USB
Grubszy Flash
Papier ekologiczny
Btyszczacy
Wielostronicowy | — lnal* Ustawia domysliny 32
onal styl strony. p0(.1(:zas
drukowania wielu
4nal stron z dysku USB
Flash.
9nal
l6nal
25nal
1 na 2x2 strony
1 na 3x3 strony
1 na 4x4 strony
1 na 5x5 strony
Orientacja | — Pionowa* Ustawia domysing 32
. orientacje strony w
Pozioma
przypadku
bezposredniego
druku z dysku USB
Flash.
Scal — Wt.* Wiacza lub wytacza 32
Wyl domysine
Y sortowanie stron w
przypadku
bezposredniego
druku z dysku USB
Flash.
Jakos$é druku | — Zwykla* Ustawia domysing 32
jakos¢ druku w
Wysoka

1

Patrz Instrukcja oprogramowania

Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionka pogrubiong i gwiazdka.

MenuwWydruk bezposredni jest wyswietlane po podtgczeniu pamieci USB Flash do bezposredniego

interfejsu USB.
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Menu i funkcje

Poziom 1 Poziom 2 Poziom 3 Poziom 4 Opcje Opisy Strona
Wydruk bezposredni | Ustaw. domy$lne | Opcja PDF — Dokument* Okresla w 32
. . , domysinym
(ciag dalszy) | (ciag dalszy) Dokument i znacz. ustawieniu
Dokument i znaki | bezposredniego
druku z USB, czy
wraz z tekstem majag,
by¢ drukowane
komentarze lub
stemple w pliku
PDF.
Druk indeksu | — Prosty* Ustawia domysing 32
s 51 opcje druku indeksu —
zezegoLy format prosty lub
szczegotly.
Druk bezpieczny | (Wybierz (Wybierz Hasto: Drukuj Po wprowadzeniu Patrz 1.
uzytkownika) bezpieczne Kasuj czterocyfrowego

drukowanie)

hasta mozna

drukowac dane
zachowane na
dysku pamieci.

(Przycisk

Druk bezpieczny
na ekranie LCD jest
aktywny, jesli dane
sg zabezpieczone.)

1

Patrz Instrukcja oprogramowania

i

Ustawienia fabryczne zostaty oznaczone czcionkg pogrubiona i gwiazdka.

MenuwWydruk bezposredni jestwyswietlane po podtaczeniu pamigci USB Flash do bezposredniego

interfejsu USB.
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Wprowadzanie tekstu

Ustawiajgc okreslone opcje menu moze zajs¢ potrzeba wprowadzenia tekstu do urzgdzenia.

Naciskaj [}, aby wybiera¢ litery, cyfry lub znaki specjaline. Nacisnij [f&8, aby zmieni¢ wielko$¢
liter.

Wstawianie spacji (odstepu)

Aby wstawi¢ spacje, nacisnij przycisk spaciji lub ».

Dokonywanie poprawek

W przypadku wpisania niewtasciwego znaku lub w celu zmiany znaku nalezy uzy¢ przyciskow ze

strzatkami, aby przesuna¢ kursor pod zadany znak. Nastepnie nacisnij . Wprowadz wtasciwy
znak. Przesuwajac kursor i wpisujac znaki mozna wstawiac litery.

Informacja
+ Dostepne znaki moga by¢ rézne w réznych krajach.

+ Uktad klawiatury moze sie rozni¢ w zaleznosci od ustawianej funkciji.
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Specyfikacje

Informacje ogéine

Informacja

Niniejszy rozdziat zawiera podsumowanie specyfikacji urzadzenia. Aby uzyskac szczegotowg

specyfikacje, odwiedz strone http://www.brother.com/.

Typ drukarki Laser
Metoda drukowania Elektrofotografia poprzez skanowanie wigzka lasera
potprzewodnikowego
Pojemnos¢é pamieci 256 MB
LCD (wyswietlacz Ekran dotykowy 5-calowy (12,6 cm) kolorowy wyswietlacz LCD
cieklokrystaliczny)
Zrédlo zasilania 220-240 V, prad zmienny, 50/60 Hz
Kopiowanie ($rednio): Okoto 615 W 3
Gteboki spoczynek OK.15W
($rednio):
Gotowos¢ (Srednio): Ok. 75 W

1 Mierzony po przekatnej

2 Potgczenie USB do komputera

8 Podczas kopiowania jednej strony

Wymiary

le— 490 mm ——

Ciezar Z materiatami
eksploatacyjnymi:

L

L

28,5 kg
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Poziom hatasu

1

Temperatura

Wilgotnosé

ADF (automatyczny
podajnik dokumentow)

156

Moc dzwieku

Praca Lwad = 6,70 B (A)
(kopiowanie kolorowe):

Praca Lwad = 6,67 B (A)

(kopiowanie czarno-biate):

Sprzet biurowy o poziomie hatasu LwAd > 6,30 B (A) nie nadaje
sie do uzytku w pomieszczeniach, w ktdrych ludzie wykonujg
gtéwnie prace umystowg. Ze wzgledu na emisje hatasu sprzet taki
nalezy umieszczaé¢ w osobnych pomieszczeniach.

Tryb gotowosci: Lwad = 4,21 B (A)
Cisnienie akustyczne

Praca (drukowanie): LpPAam =57 dB (A)
Tryb gotowosci: Lpam =33 dB (A)

Zmierzone zgodnie z normg 1ISO 9296.

Praca: 10-32,5°C

Przechowywanie: 0-40 °C

Praca: od 20 do 80 % (bez kondensacji)
Przechowywanie: od 10 do 90 % (bez kondensacji)

Do 50 stron (schodkowo) [80 g/m2]



Rozmiar dokumentu

Rozmiar dokumentu
(jednostronny)

Rozmiar dokumentu
(dwustronny (Druk
dwustronny))

Szerokos¢ podajnika ADF:

Dtugosc¢ podajnika ADF:

Szerokos¢ szyby skanera:

Dtugosc¢ szyby skanera:

Szerokos¢ podajnika ADF:

Dtugos¢ podajnika ADF:

147,3-215,9 mm
147,3-356,0 mm
Maks. 215,9 mm
Maks. 355,6 mm
147,3-215,9 mm
147,3-356,0 mm

Specyfikacje
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Nosniki druku

Wejscie Taca papieru

papieru ® Typ papieru:

B Format papieru:

B Gramatura papieru:

B Maksymalna pojemnos¢ tacy
papieru:

Papier zwykty, Papier cienki lub Papier z
recyklingu

Letter, A4, B5 (ISO/JIS), A5, A5 (diuga
krawedz), B6 (ISO), A6, Executive, Legal i
Folio

60-105 g/m?

Do 250 arkuszy o gramaturze 80 g/m2
Papier zwykty

Podajnik wielofunkcyjny (Podajnik wielofunkcyjny)

B Typ papieru:

B Format papieru:

B Gramatura papieru:

B Maksymalna pojemnos¢ tacy
papieru:

Taca papieru 2 (opcjonalna)
B Typ papieru:

B Format papieru:

B Gramatura papieru:

B Maksymalna pojemnos¢ tacy

papieru:
Wyijscie Taca wydruku ktadzionego
papieru strong zadrukowang w doét

Taca wydruku ktadzionego
strong zadrukowanag w gore
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Koperta, cienka koperta, gruba koperta,
etykiety 1, papier btyszczacy, papier cienki,
papier gruby, papier grubszy, papier z
recyklingu, papier fgczony lub papier
zwykty

Szerokosé: 69,8 do 216 mm

Dtugosc¢: od 116 do 406,4 mm

60—163 g/m?

Do 50 arkuszy papieru zwyktego o
gramaturze 80 g/m?

Papier zwykty, Papier cienki lub Papier z
recyklingu

Letter, A4, B5 (ISO/JIS), A5, B6 (ISO),
Executive, Legal i Folio

60-105 g/m?

Do 500 arkuszy o gramaturze 80 g/m2
Papier zwykty

Do 150 arkuszy (ktadzionych strong
zadrukowang do dotu do tacy wydruku
ktadzionych strong zadrukowang w dof)

Jeden arkusz (kfadziony strong
zadrukowang do gory do tacy wydruku
ktadziony strong zadrukowang w gére)



1

Druk B Reczny druk dwustronny:

dwustronny 4 Automatyczny druk

dwustronny:

B Rozmiar papieru
(Automatyczny druk
dwustronny):

B Gramatura papieru
(Automatyczny druk
dwustronny):

H Typ papieru
(Automatyczny druk
dwustronny):

Specyfikacje

Tak
Tak

A4

60105 g/m?

Papier zwykty, Papier cienki, Papier z
recyklingu lub Papier btyszczacy

W przypadku etykiet zaleca si¢ wyjmowanie zadrukowanych stron z tacy wyjsciowej bezposrednio po ich wyjsciu z

urzadzenia w celu uniknigcia powstawania plam.
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Kopia

Kolor/Czarny
Szerokos¢ kopii

Automatyczne kopiowanie
dwustronne (Druk dwustronny)

Kopie wielokrotne
Zmniejszenie/powiekszenie
Rozdzielczosé

Czas wykonania pierwszej kopii
(czarno-biatej)

Czas wykonania pierwszej kopii
(kolorowej)
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Tak/Tak
Maks. 210 mm
Tak (z ADF)

Uktada lub sortuje do 99 stron
od 25 % do 400 % (co 1 %)
Do 1200 x 600 dpi

Mniej niz 19 sekund (w trybie GOTOWOSCI i dla
standardowe;j tacy)

Mniej niz 21 sekund (w trybie GOTOWOSCI i dla
standardowe;j tacy)



Skaner

Kolor/Czarny
Zgodny z TWAIN

Zgodny z WIA

Zgodny z ICA
Glebia koloréw
Rozdzielczos¢

Szerokos¢ skanowania

Automatyczne
skanowanie dwustronne
(Druk dwustronny)

Skala szarosci

Specyfikacje

Tak/Tak

Tak (Windows® 2000 Professional / Windows® XP /
Windows® XP Professional x64 Edition / Windows Vista®/
Windows® 7)

Mac OS X 10.4.11 - 10.6.x '

Tak (Windows® XP/Windows Vista®/Windows® 7)
Tak (Mac OS X 10.6.x)

Kolor 48-bitowy wewnetrzny / 24-bitowy zewnetrzny
Do 19 200 x 19 200 dpi (interpolowana) 2

Do 1 200 x 2 400 dpi (optycznie) 2 (z szyby skanera)
Do 1200 x 600 dpi (optycznie) 2 (z ADF)

Maks. 210 mm

Tak (z ADF)

256 poziomow

Aby pobra¢ najnowsze aktualizacje sterownikéw do systemu operacyjnego Mac OS X, odwiedz naszg strong

internetowa; http://solutions.brother.com/.

Skanowanie z maksymalng rozdzielczoscig 1 200 x 1 200 dpi za pomoca sterownika WIA w systemie Windows

®

XP/Windows Vista® oraz Windows® 7 (rozdzielczo$¢ do 19 200 x 19 200 dpi moze byé wybrana za pomoca programu

do skanowania)
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Drukarka

Automatyczne Tak

drukowanie

dwustronne (Druk

dwustronny)

Emulacje PCL6, BR-Script3 (PostScript®3™)
Rozdzielczos$¢ 600 dpi x 600 dpi, 2 400 dpi (2 400 x 600)
Predkos¢ drukowania Do 14 stron/minute (7 arkuszy/minute)
(czarno-biaty druk (rozmiar A4)

dwustronny)

Predkos¢ drukowania Do 14 stron/minute (7 arkuszy/minute)
(Kolorowy druk (rozmiar A4) "

dwustronny)

Predkos¢ druku Do 28 stron/minute (rozmiar A4)
(czarno-biaty)

Predkos¢ druku Do 28 stron/minute (rozmiar A4)
(kolorowy)

Czas wydrukowania Mniej niz 16 sekund (w trybie GOTOWOSCI i dla standardowej tacy)
pierwszej strony
(czarno-biatej)

Czas wydrukowania Mniej niz 16 sekund (w trybie GOTOWOSCI i dla standardowej tacy)
pierwszej strony
(kolorowej)

L Szybkos¢ drukowania moze zmienic¢ sige w zaleznosci od typu drukowanego dokumentu.
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Specyfikacje

Interfejsy

usB Zaleca sie uzywanie kabla USB 2.0 (typ A/B) o dlugosci nie
przekraczajacej 2 metrow. 12

Sieé Ethernet 3 Nalezy uzywac przewodu UTP Ethernet kategorii 5 lub wyzszej.
L Urzadzenie jest wyposazone w interfejs Hi-Speed USB 2.0. Urzadzenie moze zosta¢ réwniez podigczone do
komputera z interfejsem USB 1.1.

2 Porty USB innego producenta nie sg obstugiwane.

3 Szczegotowe informacje na temat specyfikacji sieci zawiera Siec¢ (LAN) na stronie 170 i Instrukcja obstugi dla sieci.
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Funkcja druku bezposredniego

Zgodnos¢ PDF wersja 1.7 !, JPEG, Exif + JPEG, PRN (utworzone przez
sterownik drukarki Brother), TIFF (skanowane przez wszystkie

modele Brother MFC i DCP), PostScript® 3™ (utworzone przez
sterownik drukarki Brother BR-Script 3), XPS wersja 1.0.

Interfejs Interfejs bezposredni USB

' Dane w formacie PDF zawierajace pliki obrazow JBIG2, JPEG2000 lub pliki przezroczy nie sg obstugiwane.
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Specyfikacje

Funkcja skanowania danych na dysk USB

Formaty plikéw

Czarno-biaty

TIFF, PDF, PDF/A, zabezpieczony PDF, podpisany PDF
Dokument w kolorze oraz odcieniach szarosci

JPEG, PDF, PDF/A, zabezpieczony PDF, podpisany PDF, XPS
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Wymagania dotyczace komputera

Minimalne wymagania systemowe oraz zwigzane z obstugiwanymi funkcjami oprogramowania
komputerowego
Platforma komputera | Minimalna Minimalna | Zalecana | Wolna przestrzen | Obstugiwane | Obstugiwany
i wersja systemu predkos¢ pamieé¢ | pamieé¢ | na dysku funkcje | interfejs
operacyjnego procesora RAM RAM twardym Oprogramowania komputera3
potrzebna do komputera
instalacji
Dla Dla
sterownikow | aplikacji
System Windows® | Intel® Pentium®11 | 64 MB 256 MB | 150 MB | 500 MB | Drukowanie, | USB,
operacyjny | 2000 lub odpowiednik Skanowanie | 10/100
Windows® ! ional 4 Base Tx
Professional (Ethernet)
Windows® 128 MB
XP
Home 25
Windows®
XP
Professional 2 2
Windows® | Procesor 64 256 MB | 512 MB
XP -bitowy (Intel®64
Professional | lub AMDG64)
x64
Edition 2 ®
Vista®25 | pentium® 4 lub
64-bitowy
odpowiednik
(Intel®64 Iub
AMD64)
Windows® | Procesor Intel® | 1GB 1GB 650 MB
725 Pentium® 4 lub | (3% (32-
. bitowy) | bitowy)
64-bitowy
0 2 GB 2GB
odpowiednik
® (64- (64-
(Intel~64 lub bitowy) | bitowy)
AMD64)
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Specyfikacje

Minimalne wymagania systemowe oraz zwigzane z obstugiwanymi funkcjami oprogramowania

komputerowego
Platforma komputera | Minimalna Minimalna | Zalecana | Wolna przestrzen | Obstugiwane | Obstugiwany
i wersja systemu predkos¢ pamieé¢ | pamie¢ | na dysku funkcje | interfejs
operacyjnego procesora RAM RAM twardym oprogramowania komputera3
potrzebna do komputera
instalacji
Dla Dla
sterownikéw | aplikaciji
Windows | |ntel® Pentium® 11l | 256 MB | 512 MB | 50 MB | Nie dot. | Drukowanie | 10/100
Server® | lub odpowiednik Base Tx
2003 (Ethemet)
(drukowanie
mozliwe
tylko
poprzez
siet)
Windows | Procesor 64-
Server® bitowy (Intel®64
2003 x64 | lub AMD64)
Edition
(drukowanie
mozliwe
tylko
poprzez
siet)
Server® Pentium® 4 lub
2008 | 64-bitowy
(drukowanie | odpowiednik
{“I‘I’(Z"W‘e (Intel®64 lub
yiko AMD64)
poprzez
siet)
Windows | Procesor 64-
Server® bitowy (Intel®64
2008 R2 | lub AMDG64)
(drukowanie
mozliwe
tylko
poprzez
siet)
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Minimalne wymagania systemowe oraz zwigzane z obstugiwanymi funkcjami oprogramowania

komputerowego
Platforma komputera | Minimalna Minimalna | Zalecana | Wolna przestrzen | Obstugiwane | Obstugiwany
i wersja systemu predkosé pamieé¢ | pamieé¢ | na dysku funkcje | interfejs
operacyjnego procesora RAM RAM twardym Oprogramowania komputera3
potrzebna do komputera
instalacji
Dla Dla
sterownikow | aplikacji
System Mac OS X | PowerPC G4/G5 |512MB | 1 GB 80 MB | 400 MB | Drukowanie, | USB,
operacyjny | 10.4.11 Procesor Intel® Skanowanie | 10/100
Macintosh | 10.5.x Core™ Base Tx
Ethernet
Mac OS X | procesor Intel® |1GB | 2GB ( )
10.6.x Core™

rozdzielczosci do 19 200 x 19 200 dpi.

(Dostepny przez Internet)

Przegladarka Internet Eprorer® 6.0 lub nowsza.

Porty USB innego producenta nie sg obstugiwane.

wyzszg wersje w przypadku systemu Windows Vista® oraz Windows® 7.

Aby pobra¢ najnowsze aktualizacje sterownikéw, nalezy odwiedzi¢ strone
http://solutions.brother.com/.

Dla interfejsu WIA, rozdzielczos¢ 1 200 x 1 200 dpi. Program Brother Scanner Utility umozliwia zwiekszenie

PaperPort™ 11SE obstuguje system Microsoft® SP4 lub wyzszg wersje w przypadku systemu Windows® 2000.

PaperPort™ 12SE obstuguje Microsoft® SP3 lub wyzszg wersje w przypadku systemu Windows® XP oraz SP2 Iub

Wszelkie znaki handlowe, marki i nazwy produktéw stanowig wiasnosé poszczegolinych firm.
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Elementy eksploatacyjne

Zywotnosé toneru

Zespot bebna

Zespot pasa

Pojemnik na zuzyty

toner

1
2
3

Standardowy wkiad toneru:
TN-320BK (czarny):

TN-320C (niebiesko-zielony):

TN-320M (magenta):

TN-320Y (26tty):

Kaseta z tonerem o duzej pojemnosci:
TN-325BK (czarny):

TN-325C (niebiesko-zielony):

TN-325M (magenta):

TN-325Y (26tty):

Specyfikacje

Ok. 2 500 stron
(A4 lub Letter) !
Ok. 1 500 stron
(A4 lub Letter) !
Ok. 1 500 stron
(A4 lub Letter) !
Ok. 1 500 stron
(A4 lub Letter) !

Ok. 4 000 stron
(A4 lub Letter) !
Ok. 3 500 stron
(A4 lub Letter) !
Ok. 3 500 stron
(A4 lub Letter) !
Ok. 3 500 stron
(A4 lub Letter) !

Kaseta z tonerem o bardzo duzej pojemnosci:

TN-328BK (czarny):

TN-328C (niebiesko-zielony):

TN-328M (magenta):

TN-328Y (26tty):

DR-320CL

BU-300CL

WT-300CL

Przecietna deklarowana wydajnos$¢ toneru jest zgodna z norma ISO/IEC 19798.

Ok. 6 000 stron
(A4 lub Letter) !
Ok. 6 000 stron
(A4 lub Letter) !
Ok. 6 000 stron
(A4 lub Letter) !
Ok. 6 000 stron
(A4 lub Letter) !
Ok. 25 000 stron
(A4 lub Letter) 2
Ok. 50 000 stron
(A4 lub Letter) 3
Ok. 50 000 stron
(A4 lub Letter) 3

Wydajnos$¢ bebna jest wartoscig szacunkowg i moze réznié¢ sie w zaleznosci od sposobu uzytkowania.

Przecietna wydajnos¢ jest okreslona na podstawie jednostronnych arkuszy w formacie A4 lub Letter.
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Sie¢ (LAN)

Informacja
Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje na temat specyfikacji sieci, patrz Instrukcja obstugi dla

sieci.

Sie¢ LAN Urzadzenie mozna podiaczy¢ do sieci w celu drukowania i skanowania
sieciowego. Dotgczone jest rowniez oprogramowanie do zarzadzania

siecig Brother BRAdmin Light ™.

Protokoty

zabezpieczen

B Sie¢ przewodowa APOP, POP przed SMTP, SMTP-AUTH, SSL/TLS (IPPS, HTTPS,
SMTP, POP), SNMP v3, 802.1x (EAP-MD5, EAP-FAST, PEAP,
EAP-TLS, EAP-TTLS), Kerberos

L Narzgdzia BRAdmin Professional oraz Web BRAdmin sg dostepne do pobrania pod adresem
http://solutions.brother.com/.
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Indeks

A I
ADF (automatyczny podajnik dokumentow) Informacje o urzadzeniu
UZYWANIE ..evviiiiiiiiiieeie et ee e e e e 26 funkcje resetowania ............ccccceee. 125
Apple Macintosh NUMET SEIYINY ..vviiiiiiieiieeeeieee e 125
Patrz Instrukcja oprogramowania. resetowanie urzadzenia .................... 125
C J
ControlCenter2 (dla komputeréw Macintosh) Jakos¢
Patrz Instrukcja oprogramowania. drukowanie ..........ccccceeciiiienieenenn. 115, 118
ControlCenter4 (dla systemu Windows®) Jednostka bebna
Patrz Instrukcja oprogramowania. CZYSZCZENIE ..cceiieieieiei e, 78, 82
Czyszczenie WYMIANA e 50
druty KOronowe ..........ccccciiiiiiiiiinneninee 78
jednostka bebna ...........ccceeeieiiieennenn, 82 K
okna skanera laserowego ..................... 74
SKANEI ..o 72 Komunikat o braku pamieci ..................... 93
Komunikaty o btedach na wyswietlaczu
D LCD e 92
Brak pamieci .......cccccccoiiiiiiiiiiiiieeee 93
Dokument BRAK PAPIERU .....cccooiiiiiiiiiiieeee 93
sposob wktadania ... 26, 27 NIE MOZ. DR. XX .oovioveveeeeee e, 95
Druk NIE MOZ. SKAN XX ..ocooveviveieeereiee 96
rozdzielczo$C .......ccccvvviiiiiiiiieeeee 162 Konfiguracja zdalna
specyfikacje .......cocoveiiiiiiiiiiee 162 Patrz instrukcja oprogramowania.
sterowniki ......cccccviiiiiii 162 Konserwacja, rutynowa ...........ccccecevveeennn. 71
Druk bezposredni ........cccceviiiiiiiiiniiiiee, 30 wymiana
Klawisz Direct (Bezposredni) ................ 31 jednostka bebna ............cccco i, 50
specyfikacja .......cocoeeeiiiiiiiiiie 164 modut tasmy ........ccoiiiii 58
Drukowanie pojemnik na zuzyty toner ................. 64
JAKOSE oo 115, 118 tONEr oo 44
Patrz instrukcja oprogramowania. Koperty .......cccovvieeiieeininienins 14, 21, 22, 24
problemy ... 113
L
E
LCD (wyswietlacz
Etykiety .......coocoviiiiiiiis 12, 21, 22, 25 ciektokrystaliczny) .........cccoceeeiinnnnn. 6, 126
F M
FOO v, 18, 22 Macintosh
Patrz Instrukcja oprogramowania.
G Materiaty eksploatacyjne ............. 40, 41, 42
Modut tasmy
Gtosnosé¢, ustawianie WYMIANA .oeiiieeeiiiieee e 58
sygnalizator .........ccoocevieeiiiies e 9
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N

Numer seryjny
jak znalez¢
Zobacz na wewnetrznej stronie przedniej
oktadki

P

PaperPort™ 12SE z OCR
Aby uzyskac¢ dostep do przewodnikéw,
patrz Instrukcja oprogramowania oraz
Pomoc aplikacji PaperPort™ 12SE.

Papier ... 20, 158
format ..., 18, 21
POJEMNOSE taCY ...cvvveeeeiiiiiieeiiiieee e, 22
FOAZA] ovveviiiiiiii e 21
sposob wktadania ..., 10

do podajnika wielofunkcyjnego .......... 12
do tacy papieru ........cccoeeiiiiiiiiiin, 10
YD e 18
ZaleCcany ......ccccccciiiiiiiii e 21, 22

Pojemnik na zuzyty toner
WYMIANA .ot 64

POMOC
Komunikaty na wyswietlaczu LCD ...... 126
TabelaMenu ........cccccovviiiis 127

Presto! PageManager
Patrz Instrukcja oprogramowania. Patrz
rowniez Pomoc aplikacji Presto! Aplikacja

PageManager.
Programowanie urzadzenia ................... 126
Przeglad panelu sterowania ....................... 6
R
Rozdzielczos¢
ArUK e 162
kopiowanie .........cccococeiiiiiiiiiiiiiiee 160
skanowanie ..o 161
Rozwigzywanie problemoéw ................... 112
jesli wystepujg problemy
drukowanie ..........cocoeeiiiii 113
jakos¢ drukowania .................. 115, 118
jakos¢ kopiowania ...........ccceeeiienn. 112
obstuga papieru .........ccccccceiinnnnn. 115
Oprogramowani€ .........cccccceeereeriennnnns 114
L] =Y oS 116
skanowanie ..., 114
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komunikaty konserwacyjne na

wyswietlaczu LCD ......ccccceevviiinin, 92
komunikaty o btedach na wyswietlaczu
LCD e 92
zaciecie dokumentu ...........ccceee..n. 99, 100
zaciecie
papieru .............. 101, 102, 103, 105, 109
S
Sie¢
drukowanie

Patrz Instrukcja obstugi dla sieci.
skanowanie
Patrz Instrukcja oprogramowania.
Skala SzaroSCi ......coovvveeviiiiiiiiiiie, 161
Skanowanie
Patrz instrukcja oprogramowania.
Szyba skanera

UZYWANIE oot e e 27
T
TabelaMenu ..., 127
Tekst, wprowadzanie .............cccceeeeveeen. 154
Toner
WYMIANA oot 44
Tryb, wigczanie
kopiowanie ... 28
skanowanie ..., 6
W
Windows®
Patrz instrukcja oprogramowania.
Wymiana
jednostka bebna ........cccccoces 50
pojemnik na zuzyty toner ...............c...... 64
tONErU ..o, 44
ZeSPOE PASA .eieeiieeiiii e 58



To urzadzenie jest dopuszczone do uzytkowania tylko w kraju, w ktérym zostato zakupione.
Lokalne przedstawicielstwa firmy Brother lub ich sprzedawcy bedg obstugiwac tylko urzadzenia
zakupione w ich wiasnych krajach.
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